


COASTAL FLEET
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THE LIGHT

On board with Hurtigruten, the view is
constantly changing, which means you will
never see the exact same scenery twice.

The Northern Lights. The midnight sun. The dark
winter nights and the never-ending summer
days. Along the coast of Norway, it is all about
the light, or the absence of it. Nothing remains
the same for long, as the light is forever chang-
ing - that is the one thing we can confidently say
is constant. The light colours the landscape and
villages in a thousand different shades, it wraps
them in darkness or it lights them up; it makes
them glow in the sunset or it throws long, dark
shadows towards the shore. From our ships you
have a great opportunity to experience all of this.

In the northernmost parts of Norway, the po-
lar nights last from the beginning of December
until the middle of January. During this time
the sun completely disappears below the ho-
rizon, and only a vague light separates the day
from the night. When the captains on our ships
talk about “the blue light”, they mean the short
period of time in these winter afternoons when
the whole landscape seems to be bathed in
a deep blue colour. Some people think this is
even more magical than the aurora borealis.

And because the light changes, the scenery
changes too - the ocean; the mountains; the sky,
the landscape. Thus one mountain is many dif-
ferent mountains, and the sky has a thousand
colours.

The blue light has its counterpoint in the late
summer nights’ soothing pastel glow, which
is so soft it looks as if someone has dusted the
world with powdered sugar. This is the oppo-
site phenomenon to the polar nights, when the
sun stays above the horizon 24 hours a day, an
orange glowing fireball that never dips into the
ocean, even at midnight.

And then there are the Northern Lights. They do
not adhere to seasons, but appear when they see
fit. They are easier to spot in the winter months,
but can be seen from our ships throughout au-
tumn as well. We are constantly in search of all
these lights, and you can experience them right
here along our beloved coast.

The Greek philosopher itus once said: “You cannot step into the same river twice”.
e ee exactly the same coast twice.”



Dear explorers,

One autumn evening, as Hurtigruten sailed past
Skjervay, | saw it for the very first time. We were
heading south when a series of lights flashed
from the windows ashore, almost in rhythm. Until
now, this was something | had only heard of. How
mothers, husbands, daughters and friends in houses
and cottages salute a member of the crew on board
Hurtigruten as it sails by; an engineer, a waiter, a
steward or officer. Sometimes it is also just a friendly
nod to the ship itself.

Now | was standing on deck, seeing it with my own
eyes.

These little flashes of light make me feel grateful
and proud. To me they are more important than the
midnight sun and the Northern Lights. | see them as
everyday real affirmations that Hurtigruten truly is
a part of the Norwegian coast - just as the coast has
been a part of Hurtigruten for over 120 years.

This is where we come from. For generations,
Hurtigruten has been the lifeblood of the coast by
carrying local passengers, cargo, post, medicines
and other essential commodities, and this is as
natural and important to us today as it ever was.
When the northbound and southbound ships meet
and whistle to each other, it signifies more than
just two ships crossing paths. It is a meeting of the
coast’s very own history.

This might also be why so many guests from home
and abroad choose Hurtigruten. They want the
original. They want to go where no one else goes,
with a crew and a ship that belongs there. They want
to experience and learn from someone who is at
home.

The knowledge of the coast and the sea is part of
Hurtigruten’s DNA. The new expedition teams on
seven of our ships are giving lectures on nature and
culture, and will take you out on excursions on their
own home turf.

We are also refurbishing four of our ships and
introducing a brand new one, which will make it
even nicer to sail with us.

Furthermore, we have upgraded our “Norway's
Coastal Kitchen”, to now include breakfast and
lunch. The food we serve is caught or harvested
nearby, and prepared in accordance with hundred-
year-old local traditions. In some places, the fish is
actually so fresh that we can point out the boat that
caught it for you. Needless to say, we operate in a
gentle and sustainable manner.

We now also offer even more active and educational
experiences off our ships along the coast. You will
understand coast; be it paddling in a kayak outside
Tromsg, or speeding along in a rubber boat in
Saltstraumen while you watch an eagle dive towards
the sea for fish. We will show you the wild and the
beautiful up close. No one else can bring you closer
to nature, the locals and the daily life along the
coast.

Finally, | am going to share a secret with you: April.
No other time of the year has as much raw nature.
The light is never as clear and bright. The white
mountains against the deep blue fjords. The days
are long, but you still have the red sunsets. It may
be summer in Bergen and winter in the north. The
contrasts in the areas we sail across are huge. The
weather, the light and the landscape changes
constantly throughout the journey.

Welcome aboard! | would encourage you to spend an
evening on deck and see if you get to experience a
house that flashes to you.

Daniel Skjeldam
CEO of Hurtigruten
April 2016

P.S.

In addition to the amazing historical journey
along the Norwegian coast, we also offer exciting
experiences elsewhere in the world. We have new
and exciting trips in the Arctic, Canada, Svalbard,
Greenland and Iceland. MS Midnatsol will also
accompany MS Fram to Antarctica. In addition, we
will shortly introduce new routes in warmer waters,
including the Amazon.
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TRAVEL WITH
HURTIGRUTEN -

i

and awaken your inner explorer for authentic, acnveexpenences g
along the world’s most beautiful coastllne :

?.'-'-'
- " Il:.-r
% x

-

A _m B m =B &§ & = X M ¥

ity Illlll-ll\‘

) |

A T N =

.._"I "!1-' .
| i .

. -
5‘-&;—‘“.'_. =
No one takes you deeper into the Norwegian fjords than the experienced captains and crew on Hurtigruten. And no one takes ... take part in more than 60 activities designed to suit all explorers
you closer to the people who live there, their culture, traditions and way of life. So if you are looking for a voyage filled with ... learn from a knowledgeable and dedicated crew who live and breathe sustainable travel
real cultural insight, active experiences and delicious food from Norway’s Coastal Kitchen, then you should look no further. ... relax in peaceful surroundings and enjoy on-board experiences where you can meet fellow explorers
... indulge in local food from Norway’s Coastal Kitchen
On a coastal voyage with Hurtigruten you will ... ... enjoy stunning panoramic views from all the restaurants and lounges
.. engage in authentic, significant and breathtaking experiences
.. access the inaccessible with our highly experienced captains and crew, our small scale ships and our local connection Welcome on board!

.. experience unique nature and culture that are out of reach of traditional cruise ships
... be able to meet and interact with the locals who live along the coast
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WE ARE PROUD OF OUR MARITIME TRADITION

SAILING IN THE
WAKE OF GIANTS

The 2,500 nautical-mile coastline from Bergen to Kirkenes was

a busy route for all sorts of shipping, from steamers to sailboats.
But services were unreliable, infrequent and rarely sailed at night,
making the journey from north to south a long and

arduous experience.

The Norwegian government wished to remedy
the situation and invited shipping companies
to submit tenders to operate an express route
between Trondheim and Tromsg or Hammer-
fest depending on the season. At that time,
there were only 28 lighthouses north of Trond-
heim, making night-time sailing very risky. But
despite the dangers, the owner of a newly-
formed company showed an interest in the
route.

In 1893, Captain Richard With’s steamer,
DS Vesteraalen, was brought into regular ser-
vice along the coast of Norway, and a regular
sea link was established. The service offered
several weekly departures, first from Trond-

important connection “hurtigruten,” which
simply means “the fast route” in Norwegian.

In 1896, Hurtigruten launched the Sportsman
route to Spitsbergen, the beginning of our Ex-
plorer voyages that have since expanded to
visit Iceland, Canada, Greenland and Antarc-
tica.

Hurtigruten’s eleven coastal ships still carry
freight and passengers along the coast of
Norway, and our captains use their extensive
maritime expertise to ensure that guests and
goods are safely carried from port to port. As
they have done for more than 120 years, our
ships remain the best way to explore the Nor-

© Hurtigruten/Museum Nord-Vesteralsmuseet

Our ships have provided a
vital link between cities,
towns and hamlets, carrying
local passengers, freight and
guests since 1893.

heim to Hammerfest and later from Bergen  wegian coastline. - _,":"_,E“ 5
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1893 week.
Captain Richard With establishes the
Hurtigruten steam ship service to link 1908

The route along the Norwegian coast is
extended to the south and now includes
Bergen. There are three departures each

South Pole.

1922

Roald Amundsen and his team cross the
Ross Sea on Fram, and become the first
humans to set foot on the Geographic

The archipelagos of Lofoten and

Vesteralen become the latest ports of
call along the Norwegian coast.

1925

DS
Dron-
ning

northern and southern Norway. On

2 July, the first Hurtigruten steamship
DS Vesteraalen travels from Trondheim
to Hammerfest.

1896

Hurtigruten starts the “Sports Route”
between Hammerfest and Spitsbergen
using DS Lofoten. Captain With ships his
hotel from Trondheim to Spitsbergen
on board the Raftsund steamer.

Otto Sverdrup, captain of the original
Fram ship, serves as honorary captain.

Kirkenes, near the Russian border,
becomes the northern turning point of
the coastal voyage.

TO BOOK, PLEASE CALL 1800 OCEANS (623 267) OR CONTACT YOUR LOCAL TRAVEL SPECIALIST

Maud
is the
first
ship of
anew
gener-
ation. Sheis about one and a half times
as large as her predecessors. For the first
time, all cabins have running water and
a separate ventilation system.

Hurtigruten arrange ship races from Bodg
to Svolveer, and “DS Princess Ragnhild”
wins the “Vestfjord’s Blue Ribbon” when
she clocks in at 3 hrs. 44 min. In normal
traffic today the trip takes 6 hrs.

1936

Aship now leaves Bergen every day. Each
year more than 230,000 passengers travel
on board the fleet, which comprises

14 ships.

1937

All Hurtigruten ships are equipped with
a sonar depth finder, an electronic
logbook and a radio transmitter.

1940 - 45

Several ships take over transport services
for the Norwegian government during
World War Il.

1945

The reconstruction of Hurtigruten after
World War Il is given the highest priority.
New ships are built.

Since 1949, seven new ships have been
added to the fleet. The entire fleet is
fully equipped with diesel engines and
transports 500,000 passengers a year.
The separation into different classes

is gone.
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1968

Hurtigruten launches an express route to
Spitsbergen in the summer months.

1982

The new vessels MS Vesterdlen,

MS Midnatsol and MS Narvik replace
older ships. The Midnatsol is the first
ship with a side hatch for easier loading
and unloading.

Hurtigruten celebrates its 100th birth-
day. The construction of the MS Kong
Harald marks the dawn of the modern
era for Hurtigruten. 11 of the 14 ships

are in permanent regular service.

2001

On 30 May, the MS Lofoten (built in 1964)
is declared a national monument by the
Norwegian government.

2002

A new generation ship isin use in Chile
and travels from Cape Horn to the
Antarctic Peninsula. Two new ships, MS
Trollfjord and MS Finnmarken, com-
mence their maiden voyages along the
Norwegian coast.

2003

The new MS Midnatsol is christened in
Hamburg.

2007

The new Hurtigruten expedition ship

MS Fram is added to the fleet. MS Fram
is the most modern ship of its kind at the
time and the maiden voyage goes

to Greenland.

2010

In addition to Greenland and the
waters of the Antarctic, MS Fram
now also operates along the coast
of Spitsbergen and Europe.

2011

The northbound journey with MS Nord-
norge from Bergen to Kirkenes from 15
to 22 June is broadcast live on Norwe-
gian television. At 134 hours, 42 minutes
and 45 seconds in length, it made itinto
the Guinness Book of World Records as
the world’s longest live broadcast.

2013

Hurtigruten celebrates 120
YEARS

its 120th anniversary.

2015

Hurtigruten Foundation
was established.

MS Fram is accompanied by

MS Midnatsol in Antarctica, more than
doubling the capacity for bringing
explorers and adventures to the South
Pole. MS Midnatsol also explores the
Chilean fjords and the highlights of
Antarctica on these voyages.

The new Hurtigruten expedition ship
MS Spitsbergen is added to the fleet.
Expedition Teams are introduced on the
Norwegian Coast.

2017

With the new expedition ship

MS Spitsbergen, Canada joins the list of
destinations to strengthen Hurtigruten’s
position as a world leader in exploration
travel. New expeditions along the South
American coastline are also launched.
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A popular old belief about the midnight sun is that
when a young maiden collects seven flowers and
places them under her pillow on Midsummer night -
the longest day of the year - her future fiancé will
show up in her dreams.

THE

MIDNIGHT SUN

Experience the eternal day in northern Norway with Hurtigruten.

“In recent days, I've thought and thought about
the eternal summer days in Nordland.” This fa-

mous line is taken from the Nor-
wegian writer and Nobel Prize win-
ner Knut Hamsun’s novel “Pan”.
The story takes place in the latter
half of the 1800s during a short
and intense summer at the small
trading post Sirilund, somewhere
along the Norwegian coast north
of the Arctic Circle. Sirilund is a
fictional place, but Hamsun lived
much of his life in the north, and
you will see many similar trading

posts on your journey north. “The eternal day” re-
fers to the midnight sun. In Hamsun’s novel, it is a
metaphor for life, for love and for all things volatile.

Let the locals show
you how to get the
most out of the
endless Norwegian
summer nights.

Q
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It also symbolises the short summer in the north. It

comes, it shines, and then it is gone again.
The midnight sun is a phenomenon that only

occurs north of the Arctic Circle
and south of the Antarctic Circle,
and that means you can see it
along much of Hurtigruten’s route
in the summer. You will notice it
on board the ship, an elated mood
spreading among your fellow pas-
sengers and crew. Something is
different; it never gets dark, even
at night you can see the sun hang-
ing like a blazing beacon on the
horizon, barely grazing the ocean

before it begins to rise again. It might make you a
bit “jet-lagged”, but most of all you will feel grateful
and happy that you have seen it.

13
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THE MAGNETISM
OF THE NORTHERN
LIGHTS

Nobody wants to go inside when the Northern Lights
make an appearance.

For those who have never seen the Northern Lights,
they are missing out on an experience which mere
words cannot really capture. And those who have
seen it will always want to see it again, drawn to the
lights' magnetic attraction and mesmerising com-
bination of greens and purples.

It is evening and dark outside.

from dark blue to yellow, red and orange, but most
often green.

Tonight it is green. The lime, emerald light sweeps
across the sky like a giant scythe at first, it then be-
comes a bright veil which stretches
eastwards, westwards, down to the

We move slowly across the black Experience the sea and then up towards the North

water. But we are not looking
down, nor are we looking at the

Aurora Borealis from

Star. And look; there is another one!
And another! LOOK OVER THERE!

landscape where islets and reefs, secluded places The polar sky has decided to mate-
villages and mountains slowly undisturbed by other rialise in all its beauty, from east to
fade into darkness. No, this time light sources. west, north to south. It is like a can-

we stand on deck with our heads
back, looking up. The air is chilly,
people whisper quietly to each
other, and then.. THERE! THERE IT
IS! The aurora borealis, the incred-
ible light for which the dark polar
night is so famous.

The Northern Lights are a physical
phenomenon that occurs when
the solar wind is stronger than
normal, and electrically charged particles from the
sun hurtle towards Earth. The particles, electrons
and protons, form a magical light when they collide
with gases in the Earth’s atmosphere. The electro-
magnetic radiation creates an undulating ribbon
of light that varies in shape, colour and strength,

2

vas of light is being pulled across the
sky and we cannot keep ourselves
from pointing eagerly, forgetting
that the person next to us sees the
same as we do. How long have we
been standing here, mouths open,
just looking and photographing,
feeling awestruck, inspired, privi-
leged? Five minutes? Ten minutes?
Well, how long does it take to create
a memory for life? Hardly a sound is
heard. “The Northern Lights change without mov-
ing” writes British author Kathleen Jamie. “It is like
a work of art that is never finished, that is constantly
drawn, altered, done again.” She stares up at the sky
again, speechless, like us, like most people who are
fortunate enough to have this wonderful experience.

© Carsten Pedersen

The Northern Lights feature significantly in Norse
mythology. One legend implies that the lights were
reflections from the shields and armour of the
Valkyries, the female warriors who decided who
would live and die in battle. The Aurora Borealis
was also believed to be “Bifrost Bridge’, the rainbow
bridge that connects Asgard, the world of the Asir
tribe of gods, with Midgard, the world of humanity.
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Northern Lights
Promise

i Hern!

Northern Lights Occurrence is defined as a sighting from the ship which is recorded by the ship’s deck officers and which is an-
nounced to passengers on board. An occurrence can last anything from a few minutes to a matter of hours, and the ships decision as
to whether the Northern light occurred is final. Hurtigruten reserves the right to withdraw or amend the,offer at any time.

OUR NORTHERN
LIGHTS PROMISE

This is our promise to you that if the spectacular aurora borealis
doesn’t appear on your 12-day Classic Round Voyage or 12-day
Astronomy Voyage with us between 1 October 2017 and 31 March
2018, we’ll give you a 6-day Classic Voyage South or 7-day Classic
Voyage North FREE OF CHARGE'.

To ensure that you don't miss any appearance
of the Northern Lights, our ship is constantly
on the look out for this breathtaking display.
Announcements are made to passengers on
board when there is a sighting so that you can
rush out on deck to enjoy the show, which can

last anything from a few precious minutes to
more than an hour of dancing colour.

© Audun Rikardsen

The Northern Lights Promise” applies to all
new bookings on the Classic Round Voyage (12
days) or Astronomy Voyage (12 days) on depar-
tures from 1 October 2017 to 31 March 2018.
If on your 12-day voyage the Northern Lights
don't appear, you have 28 days after return-
ing from your voyage to book a 6-day Classic
Voyage South or 7-day Classic Voyage North,
departing between 1 October 2018 to 31 March
2019 in an unspecified inside twin cabin on a
half-board basis.

B “Terms & conditions apply, contact us for details

© JanR. Olsen
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NORWAY’S
COASTAL KITCHEN

The tastiest Nordic treats along the coast

Visiting 34 ports, we have a prime opportunity to
stock up on fresh, delicious produce from local sup-
pliers each day. For example: the fish served for

dinner will have been caught that morning and de-  round.

livered straight from the fishermen
to our eager chefs. The cloudber-
ries you taste out on deck or have
for dessert were handpicked in
Finnmark. We are proud to present
Norway’s Coastal Kitchen - enjoy a
true taste of Norway's bountiful
nature.

Delectable delicacies

Norway’s culinary traditions have
much in common with the scenery
of the coastline: always fresh, dis-
tinctive and full of variety. Our lo-
cal suppliers are just as full of life
and love as the produce they de-
liver to us. Take Judith for exam-
ple. All her herbs are handpicked,
sourced either directly from the
Norwegian wilds, or from her gar-
den in Kabelvag, and perfect as

pesto served with cod. Or taste the scallops from

An ocean
of delicacies
awaits you along
the Norwegian
coast.

JAVAIN

NORWAY'S
COASTAL
KITCHEN

Q

Bodil, plucked by local divers, delivered fresh to us
and served with locally-made chorizo and cauli-

flower cream. Our chefs love to work with fresh in-
gredients and surprise our guests with exciting
combinations of old and new recipes, all year

A beacon of local food

On a voyage with us, the food is
as important as the nature you ex-
plore and the excursions you take.
Whether it is our lavish buffets or
our A la Carte menu, we serve you
food based on the season’s best in-
gredients. Hurtigruten is an impor-
tant customer to many local food
producers, taking up large volumes
of their products along the coast.
But what is equally important is
that we are also a floating culinary
exhibition to show off the quality of
this locally-produced, sustainable,
and environmentally-friendly, fresh
Norwegian fare. As world leader
in exploration travel, we are also
proud to lead the way introducing
our guests from around the world

to inspiring Nordic ingredients and cuisine.

19
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NORWAY'S

COASTAL
KITCHEN

FRESH FOOD FROM
LOCAL PRODUCE

Being on a coastal voyage, sumptuous seafood features
regularly on the menu, accompanied with fresh vegetables
and delicately flavoured sauce. The menu changes with the
season and the areas in which we sail - giving you first-class
food at all times. Each dinner ends with traditional des-
serts, like homemade cakes, puddings, berries or sorbet.
Breakfast and lunch is normally served buffet style, with a
range of traditional and modern recipes. To accompany
each meal, you can choose from our comprehensive selec-
tion of red and white wines, local Norwegian beers, aquavit
and soft drinks. Afterwards, you can enjoy fresh coffee in
any of the lounges, or drinks in one of the bars whilst taking
in the picturesque landscape.

Indulge yourself with our A la Carte menu

After a day full of exciting experiences and breathtaking
views, why not treat yourself to something extra special
for dinner in a more private setting. Our A la Carte menu
offers 2, 3, 4 or 5-course dinners, where you can choose
between four starters, five main courses, four desserts
and our famous cheese platter. Being on a coastal voyage,
a lot of the ingredients are plucked straight from the sea
- cod, scallops, crayfish, langoustine and Arctic char. There

are also specialties from the Norwegian inland, like rein-
deer, extra tender sirloin of beef, dairy products, vegetables,
fruits and berries. On board with us, there is something for
everyone’s taste.

Additional wine and drink packages are also available.
Our 6, 7, 11 and 12-day Classic Voyages are all on a full-
board basis, meaning all three meals are included in
the price - and for a small fee you can upgrade to our A
la Carte option. For those voyages which are not on a
full-board basis, we still invite our guests to order from
the A la Carte menu for its irresistibly delicious din-
ing options. Platinum guests have the A la Carte menu
included.

A culinary adventure

We are proud to welcome you to Norway’s Coastal Kitchen
- the best food Norway has to offer. On this beautiful sea
voyage, not only will you travel along the Norwegian coast,
your delighted taste buds will too.

On four of our newly refurnished
ships you can also taste locally-
produced ice cream from Lofoten
and fresh pastries from the ship’s
bakery Multe Bakery & Ice Cream.

“As a chef, | am awestruck when
working with products from local
suppliers, because they are so
passionate about their produce.
Meeting them, hearing their stories
and knowing that these are hand-
made products of exceptionally
good quality makes me both proud
and humble at the same time.“

EIRIK LARSEN
Head Chef on MS Trollfjord
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BE ACTIVE ON OUR

EXPEDITION

SHIPS

Accompanied by an experienced expedition team, these vessels
are for active adventurers who love hiking

New dimensions

Joining an expedition ship lets you see Norway
through the native eyes of the expedition team.
Together, with their guidance, you will share in
new adventures, get closer and deeper into the
culture and landscapes of Norway, and create
stories that will be remembered forever.

Exploring in expert hands

Travelling aboard an expedition ship offers you
a rare opportunity to be part of the everyday life
along the coast and to see things you just won’t
get to see on other ships. It is a unique experi-
ence, made all the more special with insights
from your dedicated expedition team. Enjoy a

fascinating lecture series, delicious food-tastings,
point-of-interest talks out on deck, and a range
of seasonal guided hikes that take you off the
ship and into the local communities and coastal
landscape.

Sailing in a new style

On our four refurbished ships the interior reflects
the breathtaking nature we pass every day, and
the colours are inspired by the coastal landscape
and the sea. Many of the materials are natural,
such as wood, slate and leather.
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Imagine being on deck surrounded by a group of people, bursting
with excitement in anticipation of what the day will offer.

Enjoy the sight of crystal clear waters stretch-
ing and bending down the fjord, surrounded by
majestic mountaintops. And then, suddenly, the
expedition leader asks you to come ashore. The
adventure has begun. With Hurtigruten you can
now join expeditions along Norway’s rugged
coast. A custom made program containing lec-
tures and presentations, special on board activi-
ties both inside and out on deck, as well as sev-
eral excursions and hikes are available on seven
of our ships. On each of these ships you will find a
dedicated expedition team put on board for one
single reason: to help you get the most exciting
journey ever.

Expedition team

Hurtigruten’s expedition team will give you
interesting lectures on subjects such as biology,
history, geology and science. They are not just
skilled lecturers; they are your hosts on board
and on land. All members of the expedition team
are focused on eco-friendly tourism in polar ar-
eas. They will take you on hikes while letting you
know how to get the most out of your experience
without leaving too much of a mark behind you.
They are handpicked for their local expertise and
specific knowledge in relevant fields. They are also
known for their enthusiasm, curiosity and love for
the areas we visit. Our expedition team consists of
modern day explorers who love sharing stories,
interpreting what we see and leading us to all the
best spots.

Special hikes & Norwegian “friluftsliv”
Norwegians are known for their obsession with
the outdoors. Whether we work in an office or al-
ready work outside, we constantly desire to step
out into the great outdoors. This connection with
nature is in our blood. This is Norwegian 'friluft-
sliv'. We would like to inspire the same sense of
'friluftsliv' in you with a hiking package that takes
you into the beautiful landscape that surrounds
us. The purpose of the hike isn't about lectures
or facts on local history, but on the hike itself,
reaching a view point or a point of interest. We
focus more on the silence and ambience of being
“outdoors”, feeling, smelling, just being in the mo-
ment. Some of these hikes are physical demand-
ing, and possibly on slippery and uneven terrain,
so a good physical condition is required. In April
and October/November, we will focus more on
Norwegian “Friluftsliv’ on some of our new ad-
ditional excursions. Here, the emphasis will be on
experiencing nature the way Norwegians do and
learning how to survive in the raw Arctic Wilder-
ness.

Languages

Our activities and lectures will be mainly offered
in English. A written summary in Norwegian, Ger-
man and French will be handed out before the lec-
ture starts. When we have German-speaking staff
members, we will do our utmost to offer parts of
the programme in German.

TO BOOK, PLEASE CALL 1800 OCEANS (623 267) OR CONTACT YOUR LOCAL TRAVEL SPECIALIST

Recommended equipment

When going on hikes you should choose your
equipment based on the weather and the season.
As a general rule of thumb, you should remember
to pack good shoes for walking, such as boots for
rainy and muddy conditions. A wind and water
proof jacket, preferably with a hood and hiking
trousers. Gloves, a hat, water bottles and sun-
glasses are also recommended. It’s also a good
idea to bring a pair of lightweight binoculars and
acamera.

©@rjanBertelsen
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FACTS ABOUT
THE HIKING
PASS:

Hikes you have access to
with the hiking pass are
adjusted by season and are
weather dependent.
With our hiking pass you
have access to a minimum
of 4 hikes during a full
round trip.

A «Hiking kit» containing
backpack, map, water
bottle and energy bar is
sold on board.

The hikes will be carried
out with your expedition
team and sometimes
in collaboration with
local guides.

The hikes are first and
foremost guided in English.
The hikes are physically
demanding. Level 4.
See page 78
The hiking pass can be pre-
ordered or bought
on board.

Expedition team

some of the members

RALF WESTPHAL
Expedition Leader

Ralf has worked as a Ranger, Outward
Bound instructor and trekking and
sea-kayak guide in Germany, Scotland,
Switzerland, Spain and Svalbard. He
has a Ph.D. in Outdoor Education from
Edinburgh University.

KARI MOE SUNDLI
Expedition Leader

Kari grew up with an active outdoor life-
style and with close contact to coast and
nature. The sea has been both workplace
and home for her the last fourteen years.
She has sailed - and lived - in her own sail-
ing vessel, and has experienced adventure
trips in both coastal and open waters.

TONE HOLTE
Expedition Leader

Tone is an actress and singer, giving per-
formances about our ancient history and
culture. Legends of the coast, real stories

about ordinary people doing incredible
things, songs that describe how it feels to

live in this northern part of Europe. Just
ask her, and she will give you a taste of the

traditional Norwegian “soul”.
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SMOOTH SAILINGS WITH OUR MOST

COMFORTABLE

SHIPS

These vessels of the Hurtigruten family are the perfect combi-
nation of relaxation and activity, and our Young Explorers pro-
gramme is specially designed to engage and entertain children.

MS Trollfjord, MS Midnatsol and MS Finnmarken
are the top choices for really soaking up the ex-
traordinary views along the coast. The relaxed at-
mosphere on board is balanced by the buzz of ex-
citement of our younger guests.

Rest and relaxation

These ships are modern and comfortable. Two of
them have large, two-story panorama lounge
above the bow and large glass expanses providing
orchestra seats to the stunning landscapes we
pass.

Relax in the swimming pools or Jacuzzis, and de-
stress down in the sauna. If you feel like being a bit
active, the fitness rooms come with the world's
best view.

For more details on our Young Explorers pro-
gramme, please see pages 84 - 85.
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TRAVEL BACKIN TIME WITH OUR

CLASSIC
SHIP

Sail back in time to 1964 on MS Lofoten
and experience life along the coast as
it was 50 years ago.

Take a journey with beautiful MS Lofoten where Hurtigruten’s her-
itage is the focus. This “grand lady” is the oldest vessel in our fleet,
and now we have created these special voyages where you get to
experience her splendour and charm to the fullest while travelling
along the Norwegian coast.

Unique Old-World charm and ambience

MS Lofoten was launched in Oslo in 1964. Now she is fully restored
to reflect her prime in the roaring 1960s, with the nostalgic at-
mosphere to reflect the era. With unique lounges and a separate
panorama deck, she is simply incomparable, and she remains
a firm favourite for many of our returning guests. The cabins on
board are classic and functional. Enjoy the proximity to the coast,
other guests and crew, and a strong sense of timeless, authentic
adventure.

Try fishing from deck

To enhance the experience of a journey in the past, you can
join activities and excursions you do not get on a regular
Hurtigruten voyage along the Norwegian coast. Try fishing from
deck, visit exciting places and experience our coast in a different
manner. Join ice swimming, attend quizzes along the way, auctions
and a very special hat parade.

Oold style menu

The restaurant serves delicious four-course dinners that are
inspired by the menus we had on board in the 60s. And as in
1960, all food is delivered from local suppliers from the ports
we visit. To enhance the experience, waiting staff serve all the
food from silver platters. In addition, sherry or aperitifs are
often served before dinner. Join our alternative sailing routes and
exciting activities and excursions that you do not get with the other
Hurtigruten vessels. MS Lofoten visits the same 34 ports as on the
other ships, but because she is smaller she will also visit otherwise
inaccessible places.

29



GET UNIQUE INSIGHTS WITH OUR

WORKING

SHIP

Experience a smaller and more intimate ship
where you can get closer to and learn more about
the Hurtigruten operation and the crew.

Guests travelling on MS Vesteralen will have the
unique opportunity to see Hurtigruten from an
insider's perspective. You will get “behind the
scenes” on our maritime and coastal operations
and learn more about how the hotel department
is run. As a guest, you will also be involved in the
ship's different operations, focusing on edutain-
ment and engaging activities that provide you with
an in-depth knowledge about the different depart-
ments and the interaction between them.

On-board edutainment

There will be different topics every other day.
In the evening on those days, there will be a talk
hosted by the tour leader, and interviews with
various crew members, such as the Captain,
the machinist, hotel manager, chef and other
seamen. A short film or presentation from the
Engine room, Bridge, Galley, Cargo deck etc.

= T
-

will also be featured. Naval enthusiasts will also
be able to take part in practical courses, such
as charting navigation (map and compass) and
nautical knots. We will provide both digital and
printed information on the Hurtigruten history,
ship route, operational development and naviga-
tional facts. When we sail past cultural and his-
torical points of interest, we'll share these valu-
able insights with you out on deck - along with
some enjoyable fun facts. At the end of your sail-
ing, your own exclusive logbook is made available
for purchase as a great memory of this wonderful
educational journey of inner and outer discovery.
Experience this unique behind-the-scenes voy-
age of Hurtigruten's operation on MS Vesterélen,
and still enjoy all the highlights and available
excursions of our Norwegian coastal route.

S B D e e
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60 DIFFERENT

EXCURSIONS

With more variety than ever

Never before has a journey with Hur-
tigruten offered more opportunities
- both at sea and on shore. With such
a wide range of excursions, many of
them serving top quality local cui-
sine, we can guarantee everyone
who wants to explore the Norwegian
coast - regardless of age or interests
- the most fantastic experience.

/A 8 = &

See breathtaking scenery, enjoy
cultural events, join action-filled ac-
tivities, push your limits with a hike
in the mountains or choose an excur-
sion suitable for our youngest explor-
ers. And to make it easier for you to
choose, all our excursions are tagged
with one or more specific symbols to
indicate what the excursion is about.
You can read all about the excursions
we offer on page 76.
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1. Excursions filled with thrilling adventures

2. Observe beautiful nature, scenery and wildlife

3. Learn about Norway'’s history, society and culture

4. Experience nature while being physically active

5. Exclusive excursions for guest with “Platinum” tickets
6. Excursions for Young Explorers from 7 years old

7. Excursions that give you tasters of authentic local food

For further details see page 76.




WELCOME
ON BOARD

Experience the very best the Norwegian Coast has
to offer with Hurtigruten. Some highlights will occur only on the north-
bound sailings, others only on the southbound. A 12-day
round voyage north and south is therefore your best option to
make sure you don't miss out on anything.

The ultimate Hurtigruten voyage

12 days + See all of the 34 ports we visit in
Classic Round Voyage daylight
Bergen - Kirkenes - Bergen Cross the Arctic Circle twice.

« Sail past more than 100 fjords and
Take partin a 12-day odyssey covering 1000 mountains

2,500 nautical miles surrounded by the « Wide range/selection of excursions
raw, authentic beauty of Norway at

all times. From $1,975 per person twin share
See page 36 - 75 for itinerary

Voyage North Voyage South
7 days 6 days
Bergen - Kirkenes Kirkenes - Bergen

The Voyage North carries a sense of The Voyage South begins with the stun-
cultural exploration as you travel to the ning scenery of the Arctic wilderness
major coastal cities and remote commu- before sailing down through some of the 3
nities, continuing up into the Arctic Circle. most picturesque landscapes on Earth.
« Visit the legendary Geiranger fjord « Experience magical Lofoten in

(Summer) the daytime
- Visit the Hjgrund fjord, Norway’s most « Visit the spectacular Lyngen fjord

beautiful fjord (Autumn) (Spring)
+ Cross the Arctic Circle under + See the magnificent coast of Helgeland

the Midnight Sun (summer) or in the daytime

Northern Lights (Winter) « Wide range/selection of excursions
« Wide range/selection of excursions « Enjoy your breakfast on North Cape

(apart from winter)
From $1,255 per person twin share
See page 36 - 59 for itinerary From $1,155 per person twin share
See page 54 - 75 for itinerary

On the next pages, you’ll find a day-by-day description of a 12-day
Classic Round Voyage to give you a few ideas of what you can see and
do on a Hurtigruten Norway coastal voyage.
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THE JOURNEY
BEGINS

BERGEN

Hurtigruten's Classic Round Voyage lasts

12 days and starts in our southernmost port,
Bergen. Before your departure, why not arrange
some extra time to explore one of Norway's most
beautiful and distinctive cities. There was a time
when travelling from here across the sea to the
UK or the Netherlands was actually far easier than
walking across the mountains to Oslo. This is the
start and end point for the traditional shipping
lanes across the North

Sea, for Hurtigruten and for the fjord liners. Even
the railway from Europe ends here, in

the City of the Seven Mountains.
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WHAT TO SEE

Bergen was founded in 1070 AD and was for many years
Norway’s most important centre of trade with Europe.
Numerous traces of this ancient commercial and
seafaring culture can still be found throughout the city.

THINGS TO DO

Bryggen: Relive ancient history among the old hanseatic
buildings.

The Flgibanen Funicular: Enjoy spectacular views of the
city from atop Mount Flayen.

Fantoft Stave Church: Explore ancient and unique
architecture.

The Fish Market: Smell the sea breeze and fresh
delicacies of the deep.

Troldhaugen: Visit the home of composer Edvard Grieg.
The Aquarium: Experience life under water.

Old Bergen Museum: An open-air museum and reminder
of what Bergen was like in the 1700s and 1800s.

TO BOOK, PLEASE CALL 1800 OCEANS (623 267) OR CONTACT YOUR LOCAL TRAVEL SPECIALIST
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NORWAY IN A NUTSHELL

FLAMSBANEN: Before your voyage starts, explore more of Norway as part of our
many pre-voyage programmes. Norway in a Nutshell takes you to some of the
most magnificent scenery in the area with breathtaking fjords, rural villages and
the spectacular Flam Mountain Railway. Sognefjord in a Nutshell lets you discover
the dramatic landscape that is considered to be one of the most beautiful travel
destinations in the world. These pre-voyage programmes are great ways to trans-
form your voyage to see more of Norway beyond the coast. Read more about our
pre/post-voyage programmes on page 102-109.

A LIVELY FISH MARKET

THE FISH MARKET: Bergen’s famous Fish Market is

a lively market brimming with the freshest seafood
from the Norwegian Sea. The bustling atmosphere of
fisherman hauling their catch, an array of colours of
fish and crustacean, and that familiar fragrance of the
sea all combine to form an experience that cannot be
missed, or forgotten.

On board Hurtigruten, you can really pamper your
O taste buds. We sail right above one of the most
amazing food sources in the world: the Norwegian

Sea. Using fresh seasonal ingredients, our chefs
create lovely three-course dinners and bountiful buf-
fets. Through our Coastal Kitchen concept, we also

NORWAY'S cooperate with local vendors all along the Norwe-

COASTAL gian coast. Nature's pantry is stocked with delica-

cies - let yourself be tempted by savoury and sweet

KITCHEN Scandinavian treats.

© Eivor Eriksen

CITY VIEWS

THE FLGIBANEN FUNICULAR: You will rarely find a
better view than that over Bergen from atop Mount
Flayen. Few other cities in the world can boast a
cityscape nestled between seven mountains and
the sea. Taking the cable car to the top of Mount
Ulriken is also a good option for a view across the
city from another equally picturesque perspective.

Bergen's
fish soup

RECIPE FROM
NORWAY 'S COASTAL KITCHEN

© Jimmy Linus

3 carrots
2 celeriac
1 small sliced leek
300 ml double cream
ready-made fish stock
1 tbsp vinegar, 7%
300 ml sour cream
Y2 kg cod fillet
3 tbsp flour
salt and pepper
1 can of fish dumplings
(optional)

While the stock is boiling,
prepare the ingredients for
the soup. Cut the vegetables
into thin slices or 0.5 cm wide
sticks. Add the cream and veg-
etables to the stock and bring
to the boil. Then turn down
the heat slightly. Mix together
vinegar and cream and add to
the soup. Stir well while cook-
ing. Thicken the soup with a
little flour mixed with water.
Bring to the boil again and
simmer for at least 10 minutes.
Mayonnaise can also be used
to thicken. NB! Don’t thicken
too much! You're not making
porridge! Cut the fish into
spoon-sized pieces and add to
the soup. Let the fish simmer
for around 5 minutes. Season
with salt and pepper.
Serve and savour each spoon-
full
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A DAY FOR
MASTERPIECES

FLOR@ - MOLDE

Wake up early to see Hornelen (860 m.s.l.) the
mountain which according to the saga was climbed
by the Viking King Olav Tryggvason. After sailing
past West Cape, we then set course towards what is
often considered to be Norway’s jewel in the crown.
In the summer months, we sail into Geirangerfjord,
which is surrounded by majestic mountain peaks,
steep cliffs and cascading waterfalls. In autumn, we
explore the idyllic Hjgrundfjord. Only Hurtigruten
ships sail into this gem of a fjord.

-

WHAT TO SEE

Pristine and pure, Norway's fjords are famous throughout
the world for their absolute beauty.

2B Geiranger with Trollstigen pass [SUMMER]
2C Art Nouveau Walk [WINTER, SPRING, SUMMER]

2D Atlanterhavsparken aquarium and Mount Aksla
[WINTER, SPRING, SUMMER]

2F Ataste of Norway [AUTUMN]
2G Mountain hike in the Hjgrundfjord (autumn]
2H Hike with a visit to a shieling (AuTumn]

TO BOOK, PLEASE CALL 1800 OCEANS (623 267) OR CONTACT YOUR LOCAL TRAVEL SPECIALIST
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B THE JEWEL IN THE CROWN: GEIRANGERFJORD

We set course for the spectacular UNESCO-listed Geirangerfjord, passing sheer
800 metre cliffs and impressive waterfalls en route. Our excursion starts with a
drive up @rneveien (the Eagle Road). From the top, there is a magnificent view
over the fjord itself. We then continue to the serene Eidsdal, from where you can
enjoy a picturesque ferry ride to Linge. Back on dry land, the excursion continues
into wild, high-alpine areas. One of the many highlights of this trip is the drive
down the winding Trollstigen Pass, renown for its 11 hairpin bends. This day of
great experiences concludes with a dinner in Molde, before you continue your
expedition with Hurtigruten.

[EXCURSION: GEIRANGER WITH TROLLSTIGEN PASS]

[EXCURSION: ATLANTERHAVSPARKEN AQUARIUM
AND 418 STERS TO THE TOP OF MOUNT AKSLAJ,

B THE MASTERPIECE: HJORUNDFJORD

In autumn, we explore Hjgrundfjord, situated amidst the majestic Sunnmegre

Alps' unspoiled nature, tiny hamlets and mountain farms. When you join our

excursion "A Taste of Norway" you arrive in Hjgrundfjord by sea, and a tender
boat will take you to the tiny village Urke. From there, you continue by bus
through what is often referred to as Norway’s narrowest valley, Norangsdalen.
You will also visit the historic Hotel Union @ye. The more active should also
sign up for a mountain hike which promises incredible views.
[EXCURSION: A TASTE OF NORWAY, HJ@RUNDFJORD]

© David Bufren
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E WORLD CLASS ART NOUVEAU
ARCHITECTURE

After it was destroyed by fire in 1904, Alesund was
rebuilt in the fashionable Art Nouveau style of the era.
The beautiful buildings are well preserved. Climb up
the 418 steps to the top of Mount Aksla right in the
centre of the town. On the way up, you'll encounter
the statue of the Viking King Gange Rolv, who married
a French princess and founded the Viking kingdom

in Normandy, becoming ancestor to William the
Conqueror. [EXCURSION: ART NOUVEAU WALK]

TREASURE
HUNT

Today you are as far west as Amsterdam
and Marseilles. (In five days you will be as far
east as St. Petersburg and Istanbul).

In 1725 a Dutch ship carrying 57,000 gold
and silver coins sank near Torvik.
Divers retrieved them in 1972.

VIKING COUNTRY

As we leave Alesund you have a clear view
of genuine Viking country in the west. The great
Viking kings ruled from the island of Giske. From

here, they travelled to England, Scotland and
Ireland to trade, pillage and plunder.
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The highly popular and visited mountains here are
regarded as a national treasure but the fjord itself

is something of a secret, left out of all other tourist
routes. You travel past steep rock walls, green mead-
ows and isolated mountain farms - all offering a win-
dow to the past. Off the beaten track, you discover a
fjord treasured by royalty. No wonder this is known
to be one of the most beautiful fjords in the world!

Afjord is a deep, narrow and elongated ocean in-
let, cut into the landscape, with steep mountains
on three sides. The fourth side, called the mouth of
the fjord, is open towards the sea. The fjords were
formed when the glaciers retreated and are a prom-
inent feature of the Norwegian coastal landscape
- from Hurtigruten's southernmost port of Bergen
all the way north to Kirkenes. The Norwegian fjords
are world famous. And Hjgrundf-

jord is perhaps the most idyllic and

HJORUNDFJORDEN

Atruly imperial experience

climbing history: Saksa. Kolastind. Kvitegga. Slo-
gen. They are so-called nunataks, meaning they are
so high that they protruded through the ice during
the last ice age.

Emperor Wilhelm 1l of Germany visited this fjord
and the famous Hotel Union @ye in the late 1800s.
So did King Oscar Il and Queen Willemina of Hol-
land and many others from the
European aristocracy. They were

beautiful of them all. On a journey searching for a scenic and excit-
with Hurtigruten you ing destination, and that is exactly

This 33-kilometre long fjord is an
arm of the larger Storfjord, just

will experience more

what they found in Hjgrundfjord.
And then there were the climbers

south of the city Alesund. It has than and hikers, those who came here

a wide mouth but the further in 100 fjords. to experience the alpine land-

you go, the narrower it gets. And

itis deep. On the eastern side the

mountains plunge straight into the

fijord and, although there is not

much space for settlements here, a few tiny farms
cling to the steep terrain. The mountains to the
west also slope steeply, and here you'll find small
villages connected by dramatic mountain roads.

But you are not travelling by land, you are travelling
by water. You are standing on deck on board one of
our ships absorbing the feeling of being completely
enveloped by sea and mountains. You raise your
eyes to the stunning Sunnmere Alps, one of Nor-
way's most famous mountain areas. The pointed,
jagged peaks have names reminiscent of European

scape. The most famous of them

all was the British mountaineer

Charles W. Patchell, who was an

annual guest at the Hotel Union
@ye from 1923 to 1939. He was the first person to
climb 15 of the routes around Hjerundfjorden. He
even had a cabin built at the foot of the mountain
Slogen, which today goes by the name "Patchell-
hytta" (the Patchell hut).

Now it is your turn. You can stand on deck and just
feast your senses on the breathtaking scenery- the
lush hillsides, the snowy peaks, the green-blue sea.
And you may wonder: How deep is the water under
me? How high are the mountains above me? Why
did nature turn out like this, right here?



IN THE
FOOTSTEPS
OF VIKINGS

KRISTIANSUND - RGRVIK

Trondheim, Norway’s third largest city, was found-
ed by the Viking King Olav Tryggvason back in 997
AD. Trondheim’s architecture and surroundings
create a beautiful, almost mystical atmosphere for
any outing, whether you prefer a guided tour of the
Nidaros Cathedral, kayaking on the river Nid and
into the city’s smaller channels, or a casual walk or
bicycle ride among the

beautifully restored wooden buildings in the Bak-
klandet district.

WHAT TO SEE

Make sure you catch the view from the bridge Gamle
Bybrua which dates back to 1861, and wander around
the restored wooden buildings in the Bakklandet district.

3A Nidaros Cathedral and Ringve Museum
in Trondheim [SPRING, SUMMER]

3B Trondheim and Nidaros Cathedral
[SPRING, SUMMER]

3E Munkholmen in Trondheim [AuTuMN]
3G Kayaking in Trondheim [SuMMER]
3H Trondheim by bike [SPRING, SUMMER]
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A TASTE OF
HURTIGRUTEN

The landscape around us is packed full of
delicacies, and this has inspired us to develop
a cuisine based solely on fresh local produce.

On this stretch, we have tastings on deck,
where you can learn more about our fantastic

Coastal Kitchen concept.

Wrian Bertelsen

E A GOTHIC CATHEDRAL

Nidaros Cathedral is Norway's most famous church, and the only one built in

the Gothic style. Raised over the burial place of St. Olav, the patron saint of Norway,
the construction of this enormous building started as far back as the 1100s.
[EXCURSION: TRONDHEIM AND NIDAROS CATHEDRAL]

== H KAYAKING ALONG THE RIVER NID
¥ Theriver that flows quietly through the centre of Trondheim is a

. greatdestination in itself. Kayaking on the river lets you see the city
< from a completely different angle. Remember to take small detours
& intothe many canals off the river's main channel.
== [EXCURSION: KAYAKING IN TRONDHEIM]
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THE BAKKLANDET DISTRICT

The first people settled in the Bakklandet district

as early as the 1600s, which makes this area one of
Trondheim's very first suburbs. The beautiful wooden
buildings, which today are fully restored, were actually
not part of the original city design, so the buildings
and streets have a less planned appearance. Here
lived artisans, small traders and labourers, and the
houses, often single storey, are therefore smaller

and simpler than those in the centre of Trondheim.

A HISTORIC ISLAND

Munkholmen is a small island in the Trondheimsfjord which previously

has served as both execution site, monastery, fort and prison. A boat takes you
out on the fjord where you can enjoy a spectacular view of the city of Trondheim
before we step ashore the island. Here you will get to hear the story behind the
fort, taking you back thousands of years. Today, the island is a popular recreation
point with a café, restaurant and great opportunities for swimming.

[EXCURSION: MUNKHOLMEN IN TRONDHEIM]
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Hurtigruten takes you to 22 ports
north of the Arctic Circle.

THE
ARCTIC
CIRCLE

You are now entering the Arctic,
home of the midnight sun.

There are a few invisible borders in the world that
are a magical experience to cross. The Arctic Circle
is one of these. Even though you can’t see this bor-
der, you can still feel it, if only perhaps as a barely
noticeable shift in the atmosphere, a sudden breath
of northerly wind, maybe a sense of excitement and
anticipation, or as a tiny change in the light. Travel-
ling north on Hurtigruten, you know you are close
when you see the island of Lovund to the west, fa-
mous for its huge puffin colony. Shortly afterwards,
you pass the beautiful archipelago of Traena, where
Norway’s trendiest music festival is held every sum-
mer. On the island of Hestmannay, a bit further to
the north, you see the peculiar rock formation Hest-
mannen. In the east, the majestic glacier Svartisen
rises towards the sky, and in the daytime you can
see a large globe on Vikingen island marking the
exact point. And then you know you are there, that
you are floating silently across this imaginary geo-
graphical line called the Arctic Circle, which forms
a circular border around the globe at 66 degrees
33 minutes north, cutting through Nordland in Nor-
way, Sweden, Finland, Russia, Alaska, Canada, Green-
land and Iceland. This is where the untamed north
begins. This is where the Arctic begins. Above this line
lies the land of the midnight sun and polar nights.

The area north of the Arctic Circle
is known as the Arctic.

o Trainsa 1 Y f

On voyages with Hurtigruten, we often celebrate
. crossing the line of the Arctic Circle with rites such
- as whistle signals and symbolic on-deck baptisms
welcoming you to the Arctic. Above this line, you can

see the sun 24 hours a day throughout the summer -
or the Northern Lights during the winter.
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WELCOME
TO THE ARCTIC!

BRONNGYSUND - SVOLVAR

Today we cross the Arctic Circle. This invisible bor-
der at 66 degrees 33 minutes north marks

the southernmost point for the midnight sun, which
shines 24 hours a day in the summer. The chances
of catching the Northern Lights in winter are also
higher above this line. This is where the Arctic be-
gins. Norway's second largest glacier, Svartisen, is
located near the old trading village and port of call
@rnes. The journey continues along the beautiful
Helgeland coast, considered by many to be just as
spectacular as Lofoten. In the afternoon, we sail
from Bodg across Vestfjord, and the 1000 metres
high mountain Lofotveggen will appear on the
horizon. And then you are finally in Lofoten.

WHAT TO SEE

The Lofoten Islands are stunningly beautiful. Idyllic fishing
villages dot the islets, nestled among the dramatic, jagged
mountains.

4A Svartisen Glacier [sUMMER]

4B Winter hike in Bodg [WINTER]

4C Experience Bodg and Saltstraumen [ALL YEAR]

4D RIB safari to Saltstraumen [SPRING, SUMMER, AUTUMN]
4E/FMeet the vikings [ALL YEAR]

4G Highlights of Lofoten [SPRING, SUMMER, WINTER]

TO BOOK, PLEASE CALL 1800 OCEANS (623 267) OR CONTACT YOUR LOCAL TRAVEL SPECIALIST
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H FINALLY...LOFOTEN

You have arrived. But be careful. People visiting
here tend to "fall". Fall - as in fall in love to such a
degree that they never want to leave. The towering
Lofotveggen, consisting of granite and volcanic rock
formations, the white sandy beaches, the pictur-
esque secluded %{é, the lush mountains,

the turqqueéi.'etg'_g‘i)rimming with fish. This is

just sogik’e t Lofoten has to offer.

effbef Schmidt - Guest il

B THE CHIEFTAIN'S
CASTLE

In Stamsund, you will be invited into
the Viking Museum Lofotr and the
longhouse. This is a full-scale archi-
tectural reconstruction of the seat of
a chief of the Viking Age. The interior
blends the ultramodern with how it
was originally.

[EXCURSION: MEET THE VIKINGS]

[COD FROM THE BARENTS SEA]

From mid-February until late
April, Lofoten is literally teem-
ing with life as millions of skrei
undertake their annual journey
from the Barents Sea, travelling

thousands of miles back to their
spawning grounds along the
northern part of Norway. Tens of
thousands of tonnes of skrei are
caught every year, and end up on
dinner plates around the world.
The migrating cod has been of
great significance to Lofoten
since Viking times, and each year
a Cod Fishing World Champion-
ship is held here.

E RIB SAFARI TO SALTSTRAUMEN

Travel by RIB boat to Saltstraumen, the world's strongest tidal current. Four times
a day (ebb and flow) an incredible 400 million m3 of water is forced in and out of
the three-kilometre long narrow channel at a speed of about 29 knots. It also
creates powerful whirlpools. The current is strongest during new or full moon.
[EXCURSION: RIB SAFARI TO SALTSTRAUMEN IN BOD@]

E THE GLACIER’S MAGICAL COLOURS

Join us for a trip to Svartisen which, with its lowest part at just 20 metres above
sea level, is the lowest glacier in mainland Europe. During the Little Ice Age,

this was just one glacier, today it is split into two. The name derives from the
ancient term "Svartis", which describes the characteristic deep blue colour of
theice. It actually has a beautiful spectrum of blue shades, from transparent ice,
to turquoise and dark blue. [EXCURSION: SVARTISEN]

BFY YOU ARE NOW IN THE
REALM OF THE MIGHTY
SEA EAGLE

The Sea Eagle is Northern Europe's largest
bird of prey and the fourth largest eagle in
the world. Females have a wingspan of up
to 2.4 metres, while the males are slightly
smaller. They can live to be around 50
years old. Bodg reportedly has the highest
density of Sea Eagles in the world. Keep on
the lookout, and the binoculars to hand, to
spot these majestic birds on your voyage.
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LOFOTEN
- AN OCEANIC
ADVENTURE

Ifit is possible to fall in love with a place, Lofoten is top of the list.

Lofoten. There is no place like it. A couple we know
told us last summer “We have criss-crossed the USA
many times and travelled through India by train. We
have been all around Asia and visited Berlin, Paris
and Amsterdam more than once. Why didn't you tell
us just to go to Lofoten?”

There are still many Norwegians who have never
been to Lofoten. This archipelago in the sea west
of the city Bodg is admittedly
somewhat remote. Thanks to
the Lofoten fisheries and the

European cod trade, Lofoten is With

face-to-face with the mighty, several million year-
old mountain, Lofotveggen. Rough and jagged, but
drenched in patterns, shapes, and a kaleidoscope of
colours. The mountains here have an extraordinary,
bewitching green tint. The white sandy beaches, the
turquoise or blue sea, the green mountain ridges,
the orange sun in the sky, Lofoten exudes such
bright and rich colours that you just cannot bear to
look away.

On the way to Svolveer you stop in at
the Viking Museum in Borg. You see
hamlets and fishing villages, all built

actually one of Norway’s more Hurtigruten up around the cod fisheries, and
cosmopolitan areas. The Ital- you will visit you notice that the scenery could be

ians know it, so do the Spanish,
Portuguese and French. In recent
years, more and more Norwe-

34 ports along
the beautiful pass picturesque bays nestled in

taken straight out of the epic movie
trilogy “The Lord of the Rings”. You

gians have realised why inter- Norwegian beautiful fjords and flanked by steep
national magazines, newspapers coast. mountains. You see an sea eagle fly-

and visitors are so fascinated by
Lofoten. And when Norwegians

finally do go there, along with 1)

-

adventurous Europeans, it is an

almost bitter-sweet experience,

but because it disappoints, no - because it over-
whelms, and because they did not take the oppor-
tunity to come here sooner! That is how magical
and majestic Lofoten is.

Itis a cliché to use the term “love” about a place.
Butin this case it is allowed. This is love at first sight,
and a love that just grows stronger with time. And
you find yourself asking, as lovers do: When can | see
you again? How can | return as quickly as possible?

Travelling northbound on our ship, the first meet-
ing with Lofoten is a dramatic one. Many visitors to
Stamsund are struck silent with awe as they come

ing over a small weathered house,
people fishing or someone who has
stopped their car in the middle of
the road mesmerised by the sight
they are now trying to capture on
camera. And everyone you meet is just so proud that
the landscape they love has become world famous.

Being in Lofoten on a sunny day is a bit like having
found a tropical island paradise - only it is in the Arc-
tic. Where else in the world can you play golf on an
18-hole course in the middle of the night in summer,
with the sea and the midnight sun as spectators? Lo-
foten is without a doubt, one of the most achingly
beautiful places on the planet. Come and see for
yourself!

Experience the true spirit of traditional fishing
villages hidden by distinctive mountains such as
Svalvaergeita, sheltering white; sandy beaches and
azu;'e—lblue lagoons. No one forgets a visit to Lofoten,
whethek you are there towyitness the Midnight Sun
during summer or the Northern Lights during winter.




INTO THE WILD

STOKMARKNES - SKJERV@Y

Hurtigruten is now approaching Tromsg, the
capital of the Arctic. Get ready for a fun-filled day
packed with exciting activities, no matter what
time of year you travel. Join in whale watching,
dog sledging, hiking and learn about

the country’s fascinating polar history. Or why not
join us for a kayaking excursion where you can
admire this beautiful Arctic city from a
waterborne point of view.

WHAT TO SEE

Tromsg is a small city with a friendly atmosphere,
surrounded by a magnificent landscape.

5A The Arctic capital Tromsg [ALL YEAR]

5B Dog sledging [WINTER, SPRING]

5C Scenery and Huskies [sUMMER]

5D Polar History Tour [WINTER]

5G Kayaking [SPRING, SUMMER]

5H Whalewatching Safari [suMMER]

5J Mountain hiking in Tromsg [SUMMER, AUTUMN]

50 TO BOOK, PLEASE CALL 1800 OCEANS (623 267) OR CONTACT YOUR LOCAL TRAVEL SPECIALIST
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TOO NARROW A CHANNEL FOR LARGE SHIPS
RISGYRENNA (THE RIS@Y CHANNEL): Hurtigruten sails through
Risgyrenna, a narrow artificial passage 4.8 kilometres long and only

7 metres deep between large sandbanks.

Whalewatching

SAFARI

In summer, early birds can
go ashore in Risgyhamn for
our whale-watching
excursion. Hopefully we will
find the whales grazing at
the edge of the vast
deep basin by Andenes.

1

[EXCURSION: WHALE WATCHING]

MOUNTAIN HIKING IN TROMS@
Join us on a mountain hike on one of the majestic
mountains close to the city. We guarantee fresh,
clean air, and a beautiful view of the city

and surrounding countryside.

[EXCURSION: MOUNTAIN HIKE IN TROMS@]
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El THE CAPITAL OF THE ARCTIC

TROMS@: is a beautiful city, sparkling among large islands and high mountains.

Itis the largest town in the north of Norway and can justifiably call itself the capital of
the Arctic. Archaeological excavations show that people lived here as far back as 9,000
years ago. Tromsg has also been the starting point for numerous Arctic expeditions.

;
‘N

& A PRIMAL FORCE

DOG SLEDGING: In winter and spring, you can go dog sledging. This is an experience
of a lifetime as you travel silently across the snow-covered landscape, pulled forward
by the pure primal force of a pack of canine friends. [EXCURSION: DOG SLEDGING]

© Studio Bl AS/seafood.no

ARCTIC CHAR

from Sigerfjord

While you were sleeping last night, we docked
at Sortland and picked up fresh Arctic Char from
Sigerfjord. The watersystems of Vesteralen, with

rivers of deep cold water, are perfect for these

diadromous fish, which migrate between fresh
and salt water.
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THE NORTHERN
LIGHTS AND
THE NORTH CAPE

@KSFJORD - BERLEVAG

Enjoy the magnificent landscape as we

continue our journey towards the North Cape.

In Honningsvag, you can join us for a cultural

walk through the town and let yourself be charmed
by the colourful buildings. We will then sail through
the heart of the Sdmi homeland to the port of
Kjellefjord. This area is also famous

for its rich bird life. Enjoy the sub-Arctic landscape
as we cross the 71st parallel north, and be sure to
take the opportunity to experience the North Cape
- the northernmost point on the continent. N

$

v
. "Batsfjord
i

Berlevag 3

WHAT TO SEE

In autumn and winter, this part of the journey provides
the best opportunity for those who want to see the
mystical Northern Lights.

6A North Cape in Honningsvag [ALL YEAR]

6B Bird safari from Honningsvag [SPRING, SUMMER]
6C Sami culture [SPRING, SUMMER]

6D Snowmobile in the Arctic (WINTER, SPRING]

6E Sami harvest (AuTUMN]

6H Fishing village tour from Honningsvag
[AUTUMN, WINTER, SPRING]

6G Cultural Walk in Honningsvag [sumMMER]

TO BOOK, PLEASE CALL 1800 OCEANS (623 267) OR CONTACT YOUR LOCAL TRAVEL SPECIALIST

© @rjan bertelsen

@
i<}
i
o
=
s
©

EH GJESVARTAPPAN NATURE RESERVE

BIRDWATCHING SAFARI: Not far from the North Cape is Gjesveertappan, one

of the world's most impressive nature reserves. Join our birdwatching safari and
experience the hustle and bustle during the nesting season. You will see a number
of different bird species, and if you are lucky you may also see the mighty

Sea Eagle hovering overhead. [EXCURSION: BIRD SAFARI FROM HONNINGSVAG]

B ATASTE OF LAPLAND

Join our excursion to an authentic Sami camp where
we meet reindeer herders and the Utsi family in

their traditional Sami costumes. You will be invited
into their tents called “Lavvo” while you learn about
the Sami way of life and hear their traditional joik
folksongs. You can also try lassoing reindeer before
the trip continues up to the Finnmark plateau (300 m
above sea level), where you might catch a glimpse of
reindeer in their natural habitat.

[EXCURSION: SAMI CULTURE, K@LLEFJORD MEHAMN]

© Per Lillehagen

FINNKJERKA

On the western side of the Nordkinn
Peninsula, not far from the fishing village Kjollef-
jord, we find what is reputedly the most dramatic
sea cliff in Norway. Its peaks were formed by the
ocean, and resemble the turrets and spires of a
cathedral.

E SNOWMOBILE TRIP IN THE ARCTIC

In winter, join us on an unforgettable snowmobile trip to one of Europe's most
exciting natural areas. Along the way, the guide will tell you about the Sémi people,
the geographic and climatic conditions and how the local population works with
nature in both the summer and winter months. If you are lucky, you might also see
the Northern Lights dance across the polar night sky.

[EXCURSION: SNOWMOBILE IN THE ARCTIC, K@LLEFJORD MEHAMN |

B THE PERFECT SPOT FOR A SELFIE

NORDKAPP: If there were ever a place to take a selfie, thisis it here, at Europe's
northernmost outpost, with the characteristic Globe Monument in the back-
ground. And while you are here, you should also visit the North Cape Hall where
you can watch a wonderful movie about the North Cape, send postcards to friends
and family back home or just relax over a cup of coffee.

[EXCURSION: NORTH CAPE IN HONNINGSVAG ]
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THE NORTH CAPE

A trip to the top of the world

Many of us have an adventurous inner explorer.
Something within us that longs to find out what lies
around the next corner, or is on the other side of a
mountain or perhaps an ocean. We want to reach
as high or as far as we possibly can. We want to find
out... What does it look like there? What does it feel
like to be there? For such fortunate few, a place like
the North Cape (Nordkapp) will be

ern Lights season, catching a display of the aurora
across the vast polar star-studded sky from atop
Nordkapp is a truly special moment. This unique
experience can only be compared to seeing the
Midnight Sun from the same point at the height of
the Nordic summer.

The North Cape was actually

high up on their list. Europe’s north-
ernmost point, the final frontier

named by the English navigator
Richard Chancellor, who sailed

between civilization and the North Visiting past it in 1553 looking for the
Pole. the North Cape Northeast Passage north of Sibe-

is just one of more ria to India. In 1873 the Swedish-
There is a certain solidity about than 60 different Norwegian King, Oscar Il, was

Nordkapp. A geological confidence
within this nearly vertical cliff that
rises 307 meters straight out of the
sea at 71°10°21” north of the equa-
tor, and becomes a plateau from

excursions you can
join along the
Norwegian coast.

here. Back then there were no
roads leading up to the plateau.
The king walked up the 1008 steps
from Hornvika with his court in tow.
When he finally reached the top, he

which you can view the world to

the north. Beyond this is the hori-

zon to the top of the world. And it

is perhaps exactly this realisation that evokes emo-
tions this place is so famous for. The Italian Negri
wrote in 1664: “Here | stand at the North Cape, the
outermost tip of Finnmark, at the end of the world.
Here, where the world ends, my curiosity ends as
well, and I turn for home happy.” When you are
standing here on a clear day the word “endless”
takes on a whole new meaning. You are now a mere
2,080 kilometres from the North Pole. In the North-

spoke to them - and possibly also

to himself: “This proud mountain

is the last stone in the shimmering
silver diadem which crowns the head of the Scandi-
navian peninsula.”

Although you are neither Negri nor Oscar Il, you
may still have a desire to experience the answer to
the question: What does it feel like to be standing at
the top of the world at North Cape?

When you are standing on the plateau, look down at the little whale-shaped peninsula to the west:
this is Knivskjellodden. At the very tip of this, you would be even closer to the North Pole.

Passing through snow-covered terrain, suddenly a
mountain cliff comes into view, rising 307 meters
above the Arctic Ocean. This is the North Cape.
Standing on the northernmost point on the European
mainland will give you a profound feeling of being at




SOUTHBOUND

TO THE TOP
- AND BACK AGAIN

BATSFJORD - KIRKENES - BERLEVAG

Kirkenes is known as the capital of the Barents Re-
gion and is the gateway to the east. The town

is also Hurtigruten's easternmost port and the turn-
ing point for our 12-day voyage. You will

notice that the landscape and sea along the coast of
Finnmark become increasingly more dramatic the
closer we come to Kirkenes, which is located just a
few miles from the Russian border.

§
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WHAT TO SEE

Kirkenes, not far from the Russian border, is Hurtigruten’s
turning point. Enjoy panoramic views from the lounge as
we sail into the last port before turning around and start-
ing our journey south.

7A The Russian border in Kirkenes [ALL YEAR]

7B Riverboat to the Russian border in Kirkenes
[SUMMER, AUTUMN]

7C Snowmobile safari [WINTER, SPRING]
7D Kirkenes Snowhotel [WINTER, SPRING]

7E ATV safari to the Russian border in Kirkenes
[SPRING, SUMMER, AUTUMN]

TF Husky sled tour in Kirkenes [WINTER, SPRING]
7G Arctic harvest in Kirkenes [auTumn]

TH King crab expedition in Kirkenes
[SPRING, SUMMER, AUTUMN]

71 Hiking with huskies [suMMER]
7J Dog sledging in Kirkenes - exclusive

TO BOOK, PLEASE CALL 1800 OCEANS (623 267) OR CONTACT YOUR LOCAL TRAVEL SPECIALIST
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KING CRAB

The red king crab can span
up to over 1 metre in length claw
to claw and weigh more than 10
kilograms. It thrives in the cold waters
along the coast of Finnmark and is
considered one of the region's premier
seafood delicacies.

B SNOWMOBILE ACROSS A FROZEN LANDSCAPE
ARCTIC WINTER: Join our snowmobile or dog sledging excursions over frozen
fiords and white plateaus. Along the way, the guide will tell you about the story of
the Sami people, the extreme Arctic climate and the unique wildlife in the area.
[EXCURSION: SNOWMOBILE SAFARI]

© Peder Songedal

© Bernhard Schultz-Guest image

E THE GATEWAY TO THE EAST
KIRKENES: We are now further east than both
Istanbul and St. Petersburg, and the close proximity
to the Russian border is noticeable. You might find
it an interesting fact that all road signs are written in
both the Norwegian alphabet and Cyrillic. The town
has several fascinating small museums that tell the
story of the cultural heritage and what life is like in
this secluded spot.
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THE TURNING POINT OF OUR
JOURNEY

When leaving Kirkenes, so far you have only seen
half of what the coast has to offer, so get ready for
many more new experiences. The ports previously
visited by night on the northbound journey are

now seen in broad daylight on the southbound
journey. Our first port of call is Vardg where, weather
permitting, you'll have the chance to experience

ice swimming. On board, during the spring season,
there will also be a presentation of the bird life along
the Norwegian coast, while in winter local Arctic
divers will give a lecture about life in the ocean. We
continue along the Varanger peninsula to Batsfjord
before reaching Berlevag in the evening,.

57



o
2
ko
i
£

T
o3
2]
©

A PRIMAL FORCE
ACROSS SNOW-COVERED
MOUNTAIN PLATEAUS

Come dog sledging with Hurtigruten

When travelling with Hurtigruten, you can also ex-
perience real dog sledging at two of our ports of call.
There is truly no better way to travel across snow-
covered plateaus. People living in the polar regions
have known that for centuries. So did the Norwegian
explorer Roald Amundsen when he, with the help of
his Greenland dogs, became the first man to reach
the South Pole in 1911.

bark and yelp and pull on their harnesses, but
the moment the snow anchor is loosened and the
sledge starts to move, everything goes quiet. It is a
strange, spine-tingling, experience. The only sound
you can hear from the dogs, that just a second ago
made such a ruckus, is the rhythmic beat of their
breath. That, and the hiss of the sledge runners
gliding over the snow, are all that break the polar

silence. The dogs want to get go-

The most common breed used for
dog sledging today is the Alaskan
Husky. These are hardy dogs that
can handle great variations in both
temperature and weather condi-
tions. They are happiest when
their strong desire to run and pull

Take to the snow
with a pack of loyal
husky dogs leading

the way

ing, they know the way, they know
exactly what to do. Our dog sledg-
ing lasts around half an hour. The
scenery is fantastic; you see the
ocean, mountains and plateaus.
And if you are lucky the Northern
Lights will make an appearance

is fulfilled, which makes them
perfect sledge dogs. An author
once wrote: “A husky is a mixture
of a wolf and an outboard motor?,
which is actually a very good description. Dogs that
are well equipped to live in the polar regions are
not the fastest runners, but they have unparalleled
stamina. And they are naturally predisposed never
to wear themselves out completely, because the
key to survival in this harsh climate is always mak-
ing sure you never deplete your energy reserves.

Imagine experiencing this: the sledges are be-
ing prepared and the dogs’ harnesses put on.
Once they realise they are going out and running
they start howling like there is no tomorrow, they

Join us on an exhilarating husky dog sledge ride, full
of the excitement of a miniature polar expedition.
Enjoy stunning views wherever you turn. Moun-
tains, ocean or open plateaus - let these faithful
canine friends escort you through the frozen Arctic
landscape.

too.

“The participants go out in small

groups so we can give everyone
the attention they need. They connect with the
animals, nature and silence. It makes a solid im-
pression, and many tell me afterwards that this has
been the best experience of their lives”, says one
of our dog sledging partners. If you join one of our
sledging excursions you will know what he means.
You will know what it feels like to sail through the
white landscape, just like an explorer, like Roald
Amundsen, pulled forward by the pure primal force
of man's best friend.
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THE EXTREME
NORTH

MEHAMN - TROMS@

We now bid the region of Finnmark farewell,

as we sail southbound past Fruholmen and
Europe's northernmost lighthouse. On Hjelmsay,
you have a great view of Europe's largest colony of
guillemots and razorbills, and in Hammerfest you
can join in a mountain trek or a guided tour of the
town. You can also drink in views of the beautiful
Lyngen Alps, either from the comfort of the deck or
on a guided hike.

Mehamn /g

K]glLeﬁord

Founded in 1789, Hammerfest is also home to the
UNESCO-listed Meridian Column, erected in 1854 to com-
memorate the first precise measurement of the globe.

8A Breakfast at The North Cape
[SPRING, SUMMER, AUTUMN]

8B The Northernmost Town in the World
[NEARLY ALL YEAR]

8C Midnight Concert in the Arctic Cathedral (ALL YEAR]
8F Snowmobile Trip in the Polar Night (wINTER, SPRING]
8G Mountain Hike in Hammerfest [SUMMER, AUTUMN]

8H Into the Ice - Stories of a polar hero [wINTER]

TO BOOK, PLEASE CALL 1800 OCEANS (623 267) OR CONTACT YOUR LOCAL TRAVEL SPECIALIST

H THE MAGIC POLAR NIGHT
MEHAMN: We dock at Mehamn in the middle of the
night, but do not close your eyes just yet. Keep them
wide open, dress warmly and get out into the polar
night. We offer an unforgettable snowmobile trip
through one of Europe's most extreme and fascinating
natural areas. Experience the snow-clad valleys,

the fresh winter air and perhaps the mesmerising
Northern Lights in the clear, starry sky.

[EXCURSION: SNOWMOBILE IN THE POLAR NIGHT,

THE MEHAMN KJ@LLEFJORD ]

© Jrjan Bertelse
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B NORWEGIAN ALPS

In spring, we sail into the 120-kilometre long Lyngenfjorden. At this time of the
year, the Lyngen Alps are at their most beautiful, and skiers from all around the
world come here to enjoy the beautiful and unique landscape. Sharp, snow-
covered peaks form a stunning backdrop as we sail into the fjord, and on clear
days you can even see the glaciers sparkling in the mountains. On deck, we serve
up fresh, sustainably harvested prawns, provided by local fishermen.

E THE ARCTIC CAPITAL TROMSO@

THE ARCTIC CATHEDRAL: We dock in Tromsg in time to
enjoy an unmissable Midnight Concert at the architectur-
ally unique Arctic Cathedral. Alternatively, you can visit
some of the town’s many pubs and restaurants, and few
cities in Norway can boast of a better nightlife. Be sure to
try the local brew "Mack'", the city's pride and joy.
[EXCURSION: MIDNIGHT CONCERT IN TROMS@’S ARCTIC CATHEDRAL]

© @rjan Bertelsen

THE NORTHERNMOST
TOWN IN THE WORLD?

HAMMERFEST: Norway has three of the world's ten
most northerly towns; Honningsvag, Hammerfest and
Vardg. Which is the absolute northernmost town in the

world, however, is a matter of definition. Qaanaaq

(77 degrees north) in Greenland is admittedly consid-
erably further north than the Norwegian ones but has

a population of only 630 people, and so the title has
traditionally belonged to Hammerfest. In 1891, Ham-
merfest also became the first town in Norway to have

electric street lighting. Today, it has
become a particularly important centre for
Norwegian gas production.
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© @rjan Bertelsen

LYNGEN SHRIMP

The cold and clear waters of
Lyngenfjord give the prawns
caught here a unique quality
and taste. On this stretch, you
have the opportunity to taste
this wonderful local delicacy
on deck.
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FRILUFTSLIV

The longing to be outdoors is in the Norwegian DNA.
And it has a name: "Friluftsliv".

The orange flames light up our faces and warm our
bodies as we settle down by the crackling campfire.
Here we sit, in our scruffy woolly sweaters, with a
cup of coffee in our hands and a sparkle in our eyes.
The fir trees cast long shadows as the evening draws
near. We lie down in the heather and watch the stars
light up the dark sky. "This is the life!" the Norwegian
thinks to himself.

There is something you should know about us
Norwegians; we often have a deep yearning for the
outdoors. A backpack, sleeping bag, fishing rod
and tent are among the basic belongings we all
have, which enable us to live a full life in this coun-
try. Strangely, during the summer
vacation, we often meet more of
our neighbours in the mountains
than in the city we live in. And at
Easter, more people head out to
the wilderness than to the urban
shopping streets. It is in the great
outdoors we take our best pictures,
which are then proudly posted on
Instagram and Facebook.

This longing to be outside is part of

our identity, and the old fashioned

is sort of modern. It has a name:

"friluftsliv", which can best be de-

scribed as anything to do with outdoor living and
connecting with Mother Nature on both a physical
and spiritual level. The concept is as important to
the Norwegians as samba is for the Brazilians, sau-
na for the Finns and pasta for the Italians. The term
was coined by the great playwright, Henrik Ibsen,
who made the concept of friluftsliv famous in his
poem "On the Heights" (1859).

"Learn to love skiing." That was reputedly the
advice Norwegian national hero Fridtjof Nansen
gave King Haakon on how he could win a place in
the Norwegians' hearts. "Why?" you may ask. Be-
cause we are brought up to believe that we will

Hurtigruten’s
highly skilled

expedition team of-
fers lectures,
stories and
customised
excursions.

-~

be happier outdoors. Fridtjof Nansen believed it.
The renowned Norwegian philosopher, Arne Naess,
believed it. They both connect friluftsliv to nature,
to our origins, to health and to a sense of identity.
Friluftsliv is a resumption of a previous way of life.
Man was, until relatively recently, a hunter-gather-
er. In earlier times, we were born in nature and we
died in nature. We did not know anything else. As
more and more people now live comfortably in cit-
ies, itis like our primeval selves are trying to tell us
something. It comes in the form of a restlessness or
longing. We start studying the map and pack our
backpacks. We simply must get out!

An Asian girl who moved to Nor-
way with her family once asked
in a newspaper interview: "Where
are all the Norwegians on the
weekends? We never see anyone
around the neighbourhood!" This
was actually her first encounter
with this concept. The answer:
"We are at the cabin or on a Sun-
day family hike." Every Friday after
lunch, you can see long queues
of cars out of the cities; people
are off to the cabin or for a nature

m walk.

Our need to be close to nature is embedded in our
DNA. So the longing to be outdoors and our pas-
sion for nature naturally characterise the activities
that Hurtigruten create for you. We want to show
you what we Norwegians love. And we hope that
you will experience a touch of happiness on these
trips, around the campfire, or on the trails, or over a
cup of coffee or tea made and enjoyed together. We
cannot guarantee that the weather will be good.
But we can guarantee genuine Norwegian outdoor
activities - and fresh, rosy cheeks.
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DEVEN SOUTHBOUND

WELCOME
TO LOFOTEN

TROMS@ - STAMSUND

Make sure you do not oversleep today. The journey
past the beautiful Vesteralen islands towards

the equally spectacular Lofoten is for many

the highlight of the trip. Between Sortland and
Stokmarknes, you can see the famous mountain
Maysalen, inspiring numerous artists over the
years. As we sail south through Vesteralen, we are
seemingly heading straight for the mountain wall,
but there is an opening there: Raftsundet, which
leads to the bewitching and narrow Trollfjord. We
end the day with activities in Svolveer, the capital
of Lofoten: sea eagle safari, fishing and RIB boat
rides, horseback riding and more.

WHAT TO SEE

Sailing through Vesteralen to Lofoten should be top
of the list of things to do for every traveller and explorer.
The beauty here is unparalleled.

9A ATaste of Vesteralen [ALL YEAR]

9B Lofoten Islands [SPRING, SUMMER]

9C Sea Eagle Safari [SPRING, SUMMER, AUTUMN]
9D Lofoten by Horse [SUMMER, AUTUMN]

9E Vesteralen and Lofoten by RIB [SUMMER]

9F Fishing Village Walk [AUTUMN, WINTER]

9G Fishing in Lofoten [sPRING]

9H Mountain Hike in Lofoten [suMMER, AUTUMN]

TO BOOK, PLEASE CALL 1800 OCEANS (623 267) OR CONTACT YOUR LOCAL TRAVEL SPECIALIST
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B VESTERALEN - A RARE NATURAL TREASURE
We dock in Harstad in the morning, where you can join one of the real classics

in Hurtigruten’s excursion programme: "A Taste of Vesteralen". Learn the history,
see unspoiled nature and discover the places Norway is so proud of - such as the
white, medieval Trondenes Church, which is one of the nation's premiere cultural
heritage sites dating back to the Middle Ages. If you choose to stay on board, you
can see the church from deck as we sail towards Risgyrenna, a channel only seven
meters deep, made especially for Hurtigruten in the 1920s.

BH THE POST MUST GET THROUGH

Riseyhamn is a small village on the island of Andaya. We stop here to drop off
passengers — and to deliver food and post to the approximately 200 inhabitants.
Delivering food, money and medicines has been an important task for Hurtigruten
from the very beginning, and has been of significant aid to the people living

along the coast.

| E "'!}f'rﬁt-hlj:u il

El AN OPENING BETWEEN THE MOUNTAINS

RAFTSUNDET: A 20-kilometre long strait between Lofoten and Vesteralen, flanked
by 1,000-metre high mountains. As we sail through the strait, you will see picture-
sque villages that are still inhabited as well as some that were abandoned long

ago, small white beaches and a beautiful cemetery island, among other things. And
then we are at the mouth of Trollfjord, the two-kilometre long, 100-metre wide fjord.
Weather permitting, we will venture in...don’t forget your camera...

VR

E WHAT TO DO IN LOFOTEN
SVOLVAR: This is the perfect place for adven-

ture and exploration. In Svolveer, you can choose
between several seasonal excursions. Enjoy a trip
out to the Lofoten Islands where you can visit small
fishing villages, or a guided walk around the picture
postcard area of Svingya. Hop aboard a local fishing
boat and try your hand against the big cod. Go on a
mountain hike and see Lofoten’s white beaches and
turquoise sea from high up. If you want an adrena-
line rush, you can join an excursion by RIB around
the fantastic Lofoten archipelago. In this high-speed
adventure, you get to see a lot of Lofoten, includ-
ing a magnificent lagoon with a stunning secluded
beach. Or maybe you would rather choose a quiet
horseback ride through the breathtaking scenery
Lofoten has to offer.

[EXCURSION: LOFOTEN BY HORSE, SVOLVAR]

HURTIGRUTEN
MUSEUM

STOKMARKNES: For 120 years, Hurtigruten
has collected and shared its knowledge about
Norway's beautiful coastline. There are very few

than we do. In our museum at Stokmarknes, you
will learn more about us and our diverse history.

who can confidently claim to know more about it
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TROLLFJORDEN

Mythical and historic, this fjord has an ambiance all its own

How is a memory created? Why do we rememb-
er one particular moment for our entire lives,
but not what happened immediately afterwards
or before? It is nearly midnight. The landscape
outside has lost its contours, and the mountains
and islands of Lofoten have been swallowed
up by the polar night. We are

on our way through Raftsundet

touch them. We lean our heads all the way back.
The mountain on our right side rises two hundred
metres straight up, and it seems as if we are sail-
ing into a tunnel. Then we are in the innermost
area of the fjord. There is no way forward, seem-
ingly no way out. The engines are turned off, the

voices subside and all that can

be heard is a deafening silence.

towards Trollfjord, a narrow and Our captains We stand there together, friends
mythical fjord that has been are so familiar and strangers, united in darkness

carved out over millions of years
by forces of nature in such a dra-
matic and bold way that even the

with the waters
along the coast

and nature while the minutes tick
slowly by. Then all of a sudden,
we hear a beautiful voice coming

locals here in the north feel a sense that they support from a hooded man among us.
of awe whenever they enter it. We the Norwegian With a proud stance, he sings while
flock out onto the deck. Wrapped Mapping looking out into the night. All turn
up in our warm clothing we stand Authorities. around, and we hear the words re-

there, staring into the narrow, dark
gap ahead. Only muffled voices are
heard, barely more than whispers.
Can a ship of this size really go in
there? Is that physically possible?
Can the captain actually see anything? At that very
moment the ship’s floodlights are turned on and
Trollfjord reveals itself - narrow, majestic and al-
luring, as if we have had a glimpse of a prehistoric
time. Slowly we sail in. We are so close to the cliff
sides it feels like we can literally reach out and

verberate: “Who can sail without
wind, who can row without oars.”

When the song fades out, he dis-

appears into the night, not even
the crew knew who he was. Soon afterwards the
engines start up, the ship rotates and we continue
our journey north enriched with a memory that will
last a lifetime.

On calm days, Hurtigruten can sail in and almost
brush the sides of the thousand metre high moun-
tains of Trollfjorden. No other place offers you the'
chance to get as close to an incredible sight like this.
You will be in awe of the beauty that awaits you.

b
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ADATE WITH THE
SEVEN SISTERS

BOD@ - RGRVIK

Even as you tear yourself away reluctantly from
Lofoten, the rest of the journey will help to soothe
you with equally magnificent sights. In the morn-
ing, we cross the Arctic Circle and head for the
Helgeland coast with its abundance of islands,
islets, reefs, and steep mountain walls. This is the
home of the unique rock formation Hestmannen,
Torghatten with its distinctive

hole and the spectacular Seven Sisters mountain
range. All seven mountains are between 900 and
1,100 metres high, and according to the legend,
seven sisters were turned to stone because they
forgot to hide from the sun.

,Ae;m

Rarvik/

WHAT TO SEE

During this part of the journey you should keep an
eye out for the unique rock formations Hestmannen,
Torghatten and the Seven Sisters.

10A Bronngysund village walk [ALL YEAR]
10B UNESCO Vega Archipelago [suMMER]
10C Visit the salmon [suMMER]
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BUT WHAT ARE
THEY CALLED?

THE SEVEN SISTERS: The mountains from north to south:
Botnkrona (1072 m), Grytfoten (1066 m), Skjeeringen (1037 m),
Tvillingene (980 m), Kvasstinden (1010 m) and Stortinden (910 m).

TORGHATTEN (258 m.s.l): On the island
Torget in the Brgnngy municipality is a
mountain so strange that everyone stops
talking when we sail past. All they do
is stare and take photos. The reason?
Torghatten is famous for its distinctive hole
right through the mountainside. The hole
is 160 metres long, 35 metres high and 20
metres wide and was created during the
ice age. The softer rocks gradually eroded,
while the harder rocks (around the hole)
remained. A walk up to the hole takes
around 20 minutes along
a natural trail.

COD LIVER OIL TASTING:

We meet on deck for this ritual of crossing
the Arctic Circle. Everyone must close their
eyes, open their mouth and take a spoonful
of cod liver oil. Nothing is healthier or more

beneficial to you than this. And if you’re
good, and swallow every drop,
you get to keep the spoon.
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E THE ARCTIC CIRCLE

The day starts early and crossing the Arctic Circle

at 66 °33' N is an important "rite of passage" as we
now leave the Arctic north. We celebrate this with a
ceremony out on deck. You should stay outside for a
while afterwards, as a range of spectacular mountains
are lined up ahead.

B THE HOME OF THE SALMON
BRONNGYSUND: Norway is one of the world’s

largest exporters of fish and seafood. In Branngysund,
one of the most important salmon farming locations,
we offer an excursion to the Norwegian Aquaculture
Centre. Here you can learn about modern fish farming,
see how the fish live and what they eat.

[EXCURSION: VISIT THE SALMON, BRONN@YSUND]

B A GLIMPSE OF

PRE-HISTORIC TIMES

VEGA: Vega is a large island in the west, just north

of Branngysund. Around 1,400 people live here on
this fertile farmland, amidst fish and seabirds. The
inhabitants are surrounded by ancient settlements
and 10,000-year-old burial mounds. The fields must
be ploughed with the utmost care as 280,000-year-old
artefacts have been found in the soil here!
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THE FISH THAT

BUILT NORWAY

The first inhabitants settled along Norway’s
northern coast around 10 000 years ago. Why did they
stay, you might wonder?

Because of the cod. Because of the ocean and the
vast amount of food it contains. The Norwegian
coast is a hilly landscape, with many high moun-
tains. Thus for the people living there, the ocean
naturally became their main transport route. And
that is where the fish were too.

Hunting methods were developed
and the ocean explored, and a par-

tered for wheat, honey, wine and fabrics.

The Lofoten cod has since then dominated life
along the coast, and has been one of Norway’s
most important exports for over a thousand years.
Itis largely exported as stockfish; unsalted cod,
dried by cold air and wind on
wooden racks on the shore, which

ticular fish caught their attention:

are called “hjell” in Norwegian.

“skrei” or Lofoten cod, which be- Guests can From your Hurtigruten ship, you
tween January and April each year enjoy food made can see these "hjell" on many
migrate thousands of miles from of fresh produce parts of the coast, perched on the

their home in the Barents Sea to
the Lofoten Islands to reproduce.
Nobody knows exactly when the
coastal population became aware
of the cod’s spawning pattern, but

that the annual Lofoten fishery

from the Norwegian
coastline.

-

rock-face and hillsides by the sea.
You might even say that Norway
was built on cod and seafood. The

seafood in our ocean is probably
# ﬁ also the reason why so many of

chose to settle along the coast. A

archaeological findings suggest » .‘ ‘. » i our captains’ and crews’ ancestors
™ & 3

may date as far back as 6000 years.

The method of drying the fish on
large wooden racks was probably
started by the Vikings. It was ac-
tually the Vikings who first organised the Lofoten
fishery, and people from all parts of the country
travelled up there to take part. The very first rorbu
cabins (fishing hut) probably also stem from this
time. So do the first exports of stockfish. Egil’s saga
describes how, in the year 875, the Viking chief
Torolv sent some of his men to Lofoten to fish cod.
They then sailed to England where the fish was bar-

Q

bountiful, succulent catch is har-
“ ‘ vested daily, and served fresh to

our passengers.

Norway is the world’s second larg-
est exporter of seafood. Stockfish. Lutefisk. Salmon.
Every day more than 31 million meals are created
around the world, using ingredients from the waters
along and off the Norwegian coast. The ocean is our
expertise, it is what we are famous for. That applies
both to Norway and to Hurtigruten.

el

Every year, millions of cod come down from the Bar-

ents Sea to the north Norwegian coast, particularly
Lofoten. The reason for this innumerable return is to
find a mate and to spawn the next generation of cod,
who will continue the cycle by journeying back to
the Barents Sea. With good reason then, the cod has
earned the local nickname of the Valentine Fish.
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THE OLD CITIES
AND THE SEA

TRONDHEIM - ALESUND

After visiting Trondheim in the morning,
the ship heads slowly out of the majestic
Trondheimsfjord past Munkholmen, Hitra
and thousands of islands and islets before
docking in Kristiansund - often referred to
as Norway’s "cured cod capital" because of
its long-time export of salted dried fish.
From Kristiansund, we cross the open

sea on our way towards Molde.

WHAT TO SEE

The Nidaros Cathedral is Norway’s only Gothic-style
cathedral and is considered a national shrine.

11A Trondheim with Nidaros Cathedral [ALL YEAR]

11B The hidden rooms of Nidaros Cathedral
(exclusive) [ALL YEAR]

11C The Atlantic Road [SPRING, SUMMER, AUTUMN
11D Trondheim city walk [ALL YEAR]

11E Bergtatt - Magnificent marble mine,
[AUTUMN, WINTER, SPRING]

TO BOOK, PLEASE CALL 1800 OCEANS (623 267) OR CONTACT YOUR LOCAL TRAVEL SPECIALIST
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BERGTATT - A MAGNIFICENT MINE

Join an unforgettable boat trip on an illuminated crystal clear lake. We then visit the
marble mine, Bergtatt, before we enjoy lunch in amazing surroundings. The trip also
includes a short sightseeing tour in Molde. [EXCURSION: BERGTATT - A MAGNIFICENT MINE]

THE CURED
COD CAPITAL

KRISTIANSUND: Kristiansund’s strategic
location has provided the town with a wealth of
opportunities in the fishing, shipbuilding and
oil industries. This town is now regarded as
Norway’s "cured cod capital" because of its
long-time export of salted dry fish.

© Eivor Eriksen
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H A WALK THROUGH 1000 YEARS

TRONDHEIM: The walk through Trondheim is a journey through the city's
1000-year long history. The walk starts at Stiftsgdrden, the royal residence in
Trondheim, and continues to the market square. From here, we walk to Nidaros
Cathedral, Norway's national monument and only Gothic cathedral. We then
cross the old city bridge, and enter the area of the city called Bakklandet with its
beautiful wooden architecture. [EXCURSION: TRONDHEIM CITY WALK]

THE FJORD AND THE CITY

The ship heads slowly out of the majestic Trondheimsfjord, which is 170 kilome-
tres long and up to 25 kilometres wide. Like all other Norwegian fjords it is deep,
up to 577 metres. As we sail along the coast it become apparent how important
the fishing industry is to the Norwegian coastal communities.

EH THE WORLD’S MOST SCENIC DRIVE

Join us on an excursion to the famous Atlantic Ocean Road, one of Norway's
most visited tourist destinations. The trip covers 8.2 kilometres, crosses a total
of eight bridges and winds through a stunning coastal landscape. The route
ranks in The Guardian's Top 10 great scenic drives around the world.
[EXCURSION: THE ATLANTIC ROAD]
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THE FINAL
CHAPTER OF
THE FAIRYTALE

ALESUND - BERGEN

The world’s most beautiful voyage is drawing to

a close, and during the night the ship will call at
Alesund, Torvik and Maley. But before we dock

in Bergen, there are still a few nautical miles of
fascinating scenery ahead, such as the pictur-
esque Nordfjord below the enormous glacier
Jostedalsbreen. Nordfjord stretches 90 kilometres
inland, all the way to the tiny villages of Loen and
Olden. The rugged landscape at

the mouth of the fjord is in stark contrast to

the fertile landscape at the bottom. The lush
orchards and glacier arms reach out towards

the sparkling lakes and cascading waterfalls.
Enjoy this beautiful sight and be sure to make the
most of the last hours on board.

Alesund

Torvik

/ m'{;\\ W,

ML It
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WHAT TO SEE

The Bryggen district in Bergen is a UNESCO World
Heritage Site. Its colourful wharfs are the third most
visited tourist attraction in Norway.

12A Bergen City Sightseeing [ALL YEAR]
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A STROLL THROUGH
BERGEN

Be sure to take time out for a last walk
through Bergen, for instance to the
district of Nordnes, where you can visit
the city's famous aquarium and stroll
among the charming old wooden
houses and narrow streets.

=
o
S
T
S
&
<]
L
3
i
2
]
=3
°
2
3
2
©

]

e . i T . Tl

II\.I

R
e —

L]

. NS

sr =
' 4.5

Y

e o =T

a1 LA AR

e
— = =
n.“l’ ©
[SVELE]
At the fish market you can enjoy
fish soup, the most famous of
all the local dishes.
Svele, pancakes made from eggs, flour
and buttermilk, are another local favourite.
They are fried in a special flat frying pan
called "takke".
|
AT JOURNEY'S END
When we dock in Bergen, you will Aave covered Raspeball is a Western Norwegian
2400 nautical miles and have had a wealth of delicacy made mainly from potato,
unique coastal experiences, which we hope and flour and meat. It is served in many
believe you will never forget. Thank you for travel- of the local eateries in Bergen.
ling with us, we hope to see you on board again for
another adventure in the not too distant future.
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AWAKEN YOUR
INNER EXPLORER

With more than 60 different excursions,
we offer you more options than ever.

While travelling with us, you will enjoy some of  ence. Discover the Norwegian coast with us all year

the world’s most stunning scenery, join in on  around - we have something for everyone, literally. e T ey
action-packed activities and learn more about - 'i‘-qtd-_fni' =TT e Ml
—_ _— — — —_ - T, - -
. . . . . . i i — L
Norwegian culture and heritage. In only using lo- ~ To make it easier for you to choose, all excursions e —_—— : = ey
] i i ; i dicati _— T
cal suppliers for our excursions, we contribute  have been tagged with a specific symbol indicating e — e ——

to the livelihood and welfare of small coastal content and activity level. Please note that each ex- —— —— e
societies along the shore. Our respect for the waters  cursion can have several symbols and they only indi- | T r——— e E
we sail in and destinations we visit means we add  cate general themes in the content. P
value whilst enhancing and sustaining our own exist-

an CULTURE & HISTORY —
ago The main focus on these excursions is to experience and learn about Norway’s ——
history, society and culture. Suitable for those who want a deeper knowledge S —
of Norwegian heritage and traditions. = me——
8 ACTIVE R . . - ’ a v : _- - . % _. . - - : : —_'ﬁ‘—
} On these excursions you will get to experience nature while being physically - e - - = ' S - -~ 7 S =~ -
active. Not suitable if you have limited mobility.
e ADVENTURE
=0 These excursions are filled with thrilling adventures. Learning how to handle a
vehicle might be part of the excursion. Not suitable if you have limited mobility.
o NATURE & WILDLIFE
A These excursions are a great way to observe the beautiful nature, scenery and

wildlife that the Norwegian coast is famous for.

LOCAL FOOD

On these excursions you will get to taste food and/or drinks prepared with local
ingredients and traditional methods, to give you a truly unique and authentic
experience of local food.

YOUNG EXPLORER

‘ ’Q These excursions are ideal for children. The content is appropriate, interesting
-
and understandable for Young Explorers from 7 years old.

PLATINUM
These excursions are available to those who are “Platinum” ticket holders.
Bookable in advance, they feature small groups and exclusive service.
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EFFORT LEVEL KEY

Level 1 = Involves limited physical activity, most of the tour is

operated by vehicle.

Level 2 = Involves moderate physical activity on relatively level

surfaces and gentle terrain.

Level 3 = Involves physical activity on uneven surface and/or steep
terrain. You may be expected to carry your own backpack and
equipment. Not suitable for guests with limited mobility.

Level 4 = Involves a high level of physical activity over an extended
period, in terrain that may often be uneven, slippery and steep. You are
expected to carry your own backpack and equipment. Not suitable for

guests with limited mobility.

NORTHBOUND

A TASTE OF NORWAY (Hjgrundfjorden)
We take you to places that have
fascinated visitors for centuries,
starting with the beautiful Norangs-
dalen valley. We will also explore
the village of Urke and visit the
historic Hotel Union @ye for a
taste of local delicacies.

Code: H-HJF2F

Period: 02.09 - 01.11

Level: 1

Price from: $158 per person

BAE

MOUNTAIN HIKE
IN THE HJGRUNDFJORD

Put on your boots for a hike to
discover the wonderful surround-
ings of the Hjgrundfjord. Enjoy
the fresh air and beautiful nature,
not to mention the breathtaking
views you will be rewarded with at

the top!

Code: H-HJF2G

Period: 02.09-01.11

Level: 4

Price from: $119 per person

LA %

HIKE WITH AVISIT TO A SHIELING
(Hjerundfjorden)

Join a pleasant hike to visit an old
shieling. Travel back in time to
learn about life on a rural
Norwegian farm and sample
local delicacies.

Code: H-HJF2H

Period: 02.09 - 01.11

Level:3

Price from: $127 per person

BMREEC @

GEIRANGER WITH TROLLSTIGEN PASS
(Geiranger-Molde)

On this excursion, you will see
some of the best fjord and moun-
tain scenery Norway has to offer.
Experience the world-famous views
of the Geirangerfjord and the eleven
hairpin bends of the Trollstigen
mountain pass, before ending the

day with dinner in Molde.
Code: H-AES2B

Period: 02.06 - 01.09

Level: 2

Price from: $375 per person

BLAE

ART NOUVEAU WALK (Alesund)

After a devastating city fire in 1904,

Alesund was rebuilt in a continental

architectural style characterised

by spires, turrets and elaborate

ornamentation. Hear the story

behind the Art Nouveau architecture

of Alesund as we guide you through

the city streets. See the beauti-

ful fishing port and the charming

Apotekertorget city square before

visiting the Art Nouveau Centre.

Code: H-AES2C/H-AES2E

Period: 02.11-01.06/02.09-01.11

Level: 2

Price from: $75/ $65 per person
(H-AES2C)/(H-AES2E)

®E

TO BOOK, PLEASE CALL 1800 OCEANS (623 267) OR CONTACT YOUR LOCAL TRAVEL SPECIALIST
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ATLANTERHAVSPARKEN AQUARIUM
AND MOUNT AKSLA (Alesund)

Experience a spectacular diving
show in one of Northern Europe’s
largest saltwater aquariums. See
fish being hand-fed by the divers
and let yourself be charmed by

the penguins in the outdoor pool.
The tour continues to Mount Aksla,
where you can admire the stunning
views of the city, islands and sur-

rounding mountains.
Code: H-AES2D

Period: 02.11-01.06

Level: 2

Price from: $106 per person
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NIDAROS CATHEDRAL

& RINGVE MUSEUM (Trondheim)
Nidaros Cathedral is built over the
tomb of St. Olav at the very heart of
Trondheim. The incredible Gothic
architecture of this national shrine
is a sight you will not forget. We will
also visit the Ringve Museum

of Musical History.

Code: H-TRD3A

Period: 03.04 - 02.09

Level: 2

Price from: $119 per person

£

TRONDHEIM WITH NIDAROS
CATHEDRAL (Trondheim)

We take you back in time on this
guided tour through Trondheim,
Norway’s former capital that
played an important role in the
Viking age. Learn about the city’s
fascinating history and marvel at
the spectacular architecture of the

Nidaros Cathedral.
Code: H-TRD3B

Period: 03.09-02.04

Level: 1

Price from: $102 per person

8

MUNKHOLMEN (Trondheim)

Travel thousands of years back in
time at historical Munkholmen, the
fortress that was once a prison. To
reach Munkholmen, we take a boat
trip on the Trondheimsfjord where

you can see the city from the sea.
Code: H-TRD3E

Period: 03.09 - 02.11

Level:2

Price from: $115 pper person

EAN

KAYAKING ON THE RIVER NID
(Trondheim)

Experience Trondheim from a
different angle! We take you on a
kayaking trip along the Nidelven,
the river that circles the city centre.
See highlights such as the Nidaros
Cathedral and Kristiansten fortress
from the riverside.

Code: H-TRD3G

Period: 03.06 - 02.09

Level: 4

Price from: $208 per person
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CYCLING IN TRONDHEIM (Trondheim)
We cycle along the fjord to the
historic Bakklandet district where
we try the world’s only bicycle lift.
From here, you will continue on
two wheels along the river Nid,
passing warehouses and views

of the Nidaros Cathedral before

returning to the ship.
Code: H-TRD3H

Period: 03.04 - 02.09
Level:3

Price from: $96 per person
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SVARTISEN GLACIER (@rnes-Bodg)
We take you to Svartisen,
Norway’s second largest glacier.
See remnants of the last ice age as
we travel by boat in awe-inspiring
surroundings. It is also possible to
spot sea eagles, Europe’s largest
bird of prey.

Code: H-ORS4A

Period: 04.06 - 03.09

Level: 2

Price from: $375 per person

M3 &

WINTER HIKE IN BOD@

Join us on a guided winter hike
through the beautiful woodlands of
Bodgsjgen! The area sits just outside
the city centre and is surrounded

by sea on three sides. From here,
you get a magnificent view of the
Bervasstindan Mountains to the

south.

Code: H-BO0O4B

Period: 04.11 - 31.03

Level: 4

Price from: $127 per person

BLAR

RIB SAFARI TO SALTSTRAUMEN (Bodg)
Board RIB boats to see the world’s
strongest tidal current, where sev-
eral million cubic metres of water
is pushed through a 150-metre nar-
row straight. The chance of seeing
sea eagles, Europe’s largest bird of
prey, adds to the amazing nature

experience.

Code: H-BOO4D

Period: 01.04 - 03.11

Level: 3

Price from: $248 per person
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EXPERIENCE BODG
AND SALTSTRAUMEN

A guided tour around Bodg, the
second largest city in northern
Norway, before continuing through
the fantastic landscape to Salt-
straumen. Here, a genuine natural
phenomenon awaits you! Several
million cubic metres of water is
forced through a 150-metre narrow

strait. A fantastic sight.
Code: H-BO0O4C

Period: 01.01 - 31.12

Level: 2

Price from: $119 per person
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MEET THE VIKINGS
(Stamsund-Svolveer)

See a reconstruction of the largest
Viking building ever found and
enjoy a traditional Viking meal,
hosted by the chieftain and lady of
the house. Experience the magic
and excitement as they sacrifice to
the Gods, praying that the sun will
return to avoid Ragnarok, the end
of the world.

Code: H-STU4E

Period: 04.11-03.04

Level: 1

Price from: $231 per person

BLAE @

MEET THE VIKINGS SUMMER
(Stamsund-Svolveer)

We take you back to the Viking era
and invite you to a traditional Viking
meal in the largest Viking building
ever found! Get a taste of the Viking
age with traditional food, costumes,
singing and dancing.

Code: H-STU4F

Period: 04.04 - 03.11

Level: 1

Price from: $231 per person
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HIGHLIGHTS OF LOFOTEN
(Stamsund-Svolveer)

Learn about the history of Lofoten
as we take you on a guided tour
from Stamsund to Svolveer. Along
the way, we stop at an art gallery,
the Lofoten Museum and the
beautiful Lofoten Cathedral.

Code: H-STU4G

Period: 04.04 - 03.09

Level: 1

Price from: $169 per person
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1. Meet the Vikings

2. Dog sledging

3. Lofoten by horse

4. Mountain hike in
the Hjorundfjord

WHALE WATCHING
(Rissyhamn-Finnsnes)

Get up close with the world’s
largest mammals. Enjoy the
combination of beautiful scenery
and the spectacular sight of

whales in their natural habitat.
Code: H-RIN5H

Period: 05.06 - 04.09

Level: 3

Price from: $513 per person
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THE ARCTIC CAPITAL TROMS@
Learn the fascinating history of
Tromsg, and explore its many
landmarks, including the famous
Arctic Cathedral and the Polaria
Visitor Centre.

Code: H-TOS5A

Period: 01.01 - 31.12

Level: 1

Price from: $140 per person

8

DOG SLEDGING (Tromsg)

Your very own mini-polar
expedition! Experience beautiful
nature and views of the ocean and
surrounding mountains as the
energetic huskies pull you across

the frozen landscape.
Code: H-TOS5B

Period: 05.11-04.05

Level: 3

Price from: $342 per person
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SCENERY & HUSKIES (Tromsg)

Let yourself be charmed by huskies
and their puppies at the Tromsg
Wilderness Centre. Here you'll
learn about the region, take a hike
in the beautiful scenery and get an

introduction to dog sledging.
Code: H-TOS5C

Period: 05.06 - 04.09

Level: 1

Price from: $119 per person
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POLAR HISTORY WALK (Tromsg)
Learn about our exciting polar
history on a guided tour through
the streets of Tromsg. Visit the
fascinating Polar Museum and
@lhallen, Tromsg’s oldest pub,
where you can meet locals and
sample the beer from the world’s

northernmost brewery.
Code: H-TOS5D

Period: 05.11-04.04

Level: 2

Price from: $106 per person

BEE

KAYAKING (Tromsg)

Explore the ocean by kayak!

Led by a knowledgeable local
guide, we paddle in the beautiful
north Norwegian nature with
jagged mountains as our backdrop.
This is a fantastic way to get up

close to the marine life of the Arctic.
Code: H-TOS5G

Period: 01.05 - 31.08

Level: 4

Price from: $290 per person
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MOUNTAIN HIKE IN TROMS@
Ashort ride by cable car takes us
up to Flayfjellet, 400 metres above
the city of Tromsg, where our walk
begins. Enjoy spectacular views of
the city and surrounding islands.
Code: H-TOS5J

Period: 05.06 - 04.11

Level: 4

Price from: $160 per person
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THE NORTH CAPE (Honningsvag)
Enjoy wild nature and beautiful
sights on the way to the North
Cape, the northernmost point of
mainland Europe. At the North
Cape Hall, you can watch a pano-
ramic movie that showcases the
North Cape region throughout all

four seasons.

Code: H-HVG6A

Period: 01.01-31.12

Level: 1

Price from: $267 per person
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THE NORTH CAPE EXCLUSIVE
(Honningsvag)

Join us for a unique and unforget-
table trip to the North Cape with

a private guide. At the North Cape
Hall, you will see a film about the
North Cape followed by a meal of
local delicacies. You will also be
presented with a North Cape
certificate commemorating your
visit to this incredible place.

Code: V-HVG6F

Period: 01.01 - 31.12

Level: 1

Price from: $538 per person

BLAE

TO BOOK, PLEASE CALL 1800 OCEANS (623 267) OR CONTACT YOUR LOCAL TRAVEL SPECIALIST

BIRDWATCHING SAFARI (Honningsvag)
Guided boat trip to Gjesveers-
tappan nature reserve, a small
archipelago with more than three
million nesting birds. On the way
you will experience the dramatic
landscape of Mageraya island and
the small fishing village Gjesveer.
Code: H-HVG6B

Period: 06.04 - 05.09

Level: 2

Price from: $277 per person
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CULTURAL WALK IN HONNINGSVAG
Learn about the history and life

in Honningsvag on a guided walk
where we are also treated to a short
play performed by local artists,

called “Our Northernmost Life”.
Code: H-HVG6G

Period: 10.06 - 10.08

Level: 2

Price from: $92 per person
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FISHING VILLAGE VISIT (Honningsvag)
Join a guided trip through the
beautiful landscape of Mageraya
island to the fishing villages
Kamgyveer and Skarsvag. Learn
about nature, culture and the
history of the area. We will stop at
the Christmas House in Skarsvag
for cake and mulled wine, before
visiting the gallery of local artist

Eva Schmutterer.

Code: H-HVG6H

Period: 01.01-31.12

Level:2

Price from: $160 per person
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SAMI CULTURE (Kjgllefjord-Mehamn)
This is a unique opportunity to visit
a Sami camp, meet a Sami family
and learn about their traditions
and unique lifestyle. Be enter-
tained by the joik, the traditional
Sami form of singing, and try your
hand at catching a reindeer with
alasso!

Code: H-KJD6C

Period: 06.05 - 05.09

Level: 1

Price from: $179 per person

BAE

SNOWMOBILE TRIP IN THE ARCTIC
(Kjollefjord-Mehamn)

Start your engines for a snowmobile
adventure in one of Europe’s most
extreme and exciting natural areas.
Experience the snow-clad valleys,
the fresh winter air and perhaps the
mesmerising Northern Lights in the
clear, starry sky.

Code: H-KJD6D

Period: 06.12-15.05

Level:3

Price from: $556 per person
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SAMI AUTUMN (Kjellefjord-Mehamn)
On this excursion you will get an
insight into Sami culinary traditions
and medicinal herbs found in Arctic
nature, both presented and served
by an experienced Sami reindeer

herder.

Code: H-KJD6E

Period: 06.09 - 05.11

Level: 1

Price from: $140 per person
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THE RUSSIAN BORDER (Kirkenes)
The final stop on the Hurtigruten
voyage, Kirkenes, is the only town
in Norway where east meets west.
We visit Andersgrotta, the town
bomb shelter during WW2, before
a brief tour of the town. Then the
bus takes usinland into the lush
countryside. We stop at Storskog,
the only border station between

Norway and Russia.
Code: H-KKNTA

Period: 01.01 - 31.12

Level: 1

Price from: $127 per person
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RIVERBOAT TO THE RUSSIAN BORDER
(Kirkenes)

Visit the Russian border in a
riverboat that will take us up the
Paskvikelven river. During the trip,
a guide will tell you stories from
the borderlands and the history of
Norway’s relations with Russia.
Code: H-KKNT7B

Period: 01.06 - 06.10

Level:2

Price from: $248 per person
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SNOWMOBILE SAFARI (Kirkenes)
Join us on a revitalising snow-
mobile trip across a frozen fjord
and through a beautiful Arctic
landscape. Marvel at the wonderful
surroundings including the
northern part of the Siberian
taiga before we warm up with
refreshments inside a traditional
Sami tent.

Code: H-KKN7C

Period: 15.12-05.05.

Level: 2

Price from: $342 per person
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KIRKENES SNOWHOTEL (Kirkenes)
Visit the world’s coolest hotel! Join a
guided tour through the beautifully
decorated snow suites and have a
drink at Norway’s largest ice bar.
Don’t forget to see the reindeer and

playful huskies either.
Code: H-KKN7D

Period: 20.12-01.05.

Level:2

Price from: $135 per person
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ATV/QUAD SAFARI TO THE RUSSIAN
BORDER (Kirkenes)

Strap up for a quad-bike safari

to the Russian border. Enjoy the
magnificent viewpoints along the
way, before we stop at the border

for coffee, tea and snacks.
Code: H-KKNTE

Period: 07.05- 06.10

Level: 4

Price from: $256 per person
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HUSKY SLEDGE ADVENTURE
(Kirkenes)

Let man’s best friend pull you
through a wonderful winter land-
scape of frozen lakes and snowy
plateaus on this unforgettable dog
sledging trip. If you are lucky, the
Northern Lights will make a magi-

cal appearance.

Code: H-KKNTF

Period: 01.11-01.05.

Level:3

Price from: $362 per person
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1. The North Cape

2. Husky sledge Adventure

3. ATV/Quad Safari to the Russian border
4. Birdwatching Safari

DOG SLEDGING EXCLUSIVE (Kirkenes)
Drive your very own dog sledge

on this exclusive excursion. After
an introduction, you are ready to
embark on an Arctic expedition in
the beautiful winter landscape. We

stop for hot drinks along the way.
Code: V-KKN7J

Period: 01.11-01.05.

Level:3

Price from: $687 per person
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ARCTIC BUSHCRAFT (Kirkenes)

Learn how people have harvested,
stored, hunted and fished for food
for centuries in the Arctic. As well
as fishing techniques, the guide
will teach you how to make a
campfire and how to throw a lasso.
Soon enough, you will come to
understand how people managed

to survive in the harsh Arctic winter.
Code: H-KKN7G

Period: 25.08 - 15.10

Level:2

Price from: $156 per person
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KING CRAB EXPEDITION (Kirkenes)
Come and join us for a fantastic
day on the water, where we will
show you how to catch, prepare
and most importantly eat these

giants from the Barents Sea.
Code: H-KKNTH
Period: 07.04 - 06.11

Level:3
Price from: $342 per person
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MOUNTAIN HIKE WITH HUSKY
(Kirkenes)

Bring your very own husky on a
guided hike in the mountains of
Kirkenes. You can expect a spec-
tacular view of the mountains and
the fjord, before rewarding yourself
with grilled reindeer sausages at

the top of the mountain.
Code: H-KKNT7I

Period: 07.06 - 06.09

Level: 4

Price from: $169 per person
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SOUTHBOUND

SNOWMOBILE TRIP IN THE POLAR
NIGHT (Mehamn-Kjellefjord)

Drive a snowmobile through the
beautiful Arctic landscape at night.
You may be lucky enough to see
the Northern Lights flicker across
the clear night sky.

Code: H-MEHSF

Period: 08.12-17.05.

Level:3

Price from: $667 per person
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BREAKFAST AT THE NORTH CAPE
(Honningsvag-Hammerfest)

On this excursion you will see the
North Cape, in addition to large
parts of Finnmark. Breakfast is
served in the North Cape Hall,
where you can enjoy a lavish buffet

with views to the endless horizon.
Code: H-HVG8A

Period: 08.05 - 07.10

Level: 1

Price from: $354 per person

BLAE

THE NORTHERNMOST TOWN
IN THE WORLD (Hammerfest)

Explore Hammerfest, the northern-
most town in the world. See the
Meridian Column on your way

to the viewpoint at Mount Salen
where you can enjoy views of the
town and the sea. Along the way,
your guide tells you about the

town’s history.

Code: H-HFT8B

Period: 01.11- 15.03, 01.05 - 15.09
Level: 1

Price from: $83 per person
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MOUNTAIN HIKE IN HAMMERFEST
Take a hike in the areas surrounding the
northernmost town in the world! You will
walk along the old road in Hammerfest that
dates back to 1898. On a clear day, you can
enjoy breathtaking views of the Barents
Sea and the beautiful islands Melkaya,
Seroya and Seiland.

Code: H-HFT8G

Period: 08.06 - 07.11

Level: 4

Price from: $106 per person
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INTO THE ICE (Hammerfest)

Feel like a real polar hero on

this mini expedition up the Salen
mountain in Hammerfest, the
world’s northernmost town.
Complete the experience by plant-
ing a flag at the top before we stop

to enjoy some Arctic delicacies.
Code: H-HFT8H

Period: 08.11-15.03

Level: 4

Price from: $156 per person
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MIDNIGHT CONCERT IN THE ARCTIC
CATHEDRAL (Tromsg)

Sit back and enjoy an evocative
midnight concert in the incredible
acoustics of Tromsg’s Arctic
Cathedral. Hear the candlelit
church fill up with beautiful tones
of folk music, classical music and

hymns.

Code: H-TOS8C

Period: 01.01 - 31.12

Level: 1

Price from: $119 per person
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TO BOOK, PLEASE CALL 1800 OCEANS (623 267) OR CONTACT YOUR LOCAL TRAVEL SPECIALIST

ATASTE OF VESTERALEN

(Harstad - Sortland)

Experience the beautiful scenery
and range of unique sights on

a trip from Harstad to Sortland.
One of the highlights is a visit to
Trondenes Church, the world’s

northernmost medieval church.
Code: H-HRD9A

Period: 01.01 - 31.12

Level: 1

Price from: $177 per person
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SEA EAGLE SAFARI (Trollfjord-Svolvaer)
Goon a trip just north of the
Trollfjord in the kingdom of the sea
eagles. We sail into the narrow fjord
surrounded by steep mountains.
Eagles circle the boat, providing a
great opportunity to study these

beautiful birds up close.
Code: H-SKN9C

Period: 24.03 - 15.10

Level: 2

Price from: $233 per person
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VESTERALEN AND LOFOTEN BY RIB
(Stokmarknes-Svolvaer)

Join a RIB ride through the beautiful
areas of Vesteralen and Lofoten. We
drive through the narrow Trollfjord
and continue to the charming
fishing village Skrova. Remember
to watch out for sea eagles along
the way.

Code: V-SKN9I

Period: 15.05 - 31.08

Level: 3

Price from: $687 per person
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LOFOTEN ISLANDS
(Svolvaer-Stamsund)

The world-famous Lofoten
archipelago awaits! Discover

the incredible scenery and in
Henningsvaer you have the option
to visit two different art galleries,
one of them situated in a former

caviar factory.

Code: H-SVJ9B

Period: 09.04 - 31.08

Level: 1

Price from: $177 per person
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LOFOTEN BY HORSE
(Svolvaer-Stamsund)

Mount up for a horseback ride
through the magnificent scenery
of Lofoten. Icelandic horses take
you to secluded sandy beaches
and during winter we might see
the Northern lights across the clear
sky.

Code: H-SVJ9D

Period: 01.01-31.12

Level:3

Price from: $225 per person
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RIB ADVENTURE IN LOFOTEN
(Svolvaer)

Enjoy an excursion by RIB into
the fantastic Lofoten archipelago.
Thereis a good chance that sea
eagles will join us on our way to

the fishing village of Skrova.
Code: H-SVJOE

Period: 09.06 - 08.09

Level: 3

Price from: $225 per person
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FISHING VILLAGE WALK (Svolveer)
Grab your camera for a guided fish-
ing village walk on Svingya island
near Svolveer, surrounded by the
mighty mountains of Lofoten. Hear
the stories, feel the sea breeze,
taste locally made stockfish, visit

a gallery and enjoy the unique
atmosphere.

Code: H-SVJ9F

Period: 01.09 - 08.04

Level:2

Price from: $106 per person
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FISHING IN LOFOTEN (Svolvzer)

The Atlantic Cod harvest has taken
place in Lofoten for thousands of
years. Now it’s your turn to experi-
ence it asyou join a local fishing
boat out in the beautiful surround-

ings of Lofoten.

Code: H-SVJ9G

Period: 09.04 - 08.06

Level: 2

Price from: $169 per person
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MOUNTAIN HIKE IN LOFOTEN
(Svolveer-Stamsund)

Experience Lofoten from above on
this mountain hike to Rarvikskaret.
We walk through beautiful scenery,
and from the top we enjoy some of
the most impressive views Lofoten
has to offer.

Code: H-SVJ9H

Period: 09.06 - 08.11

Level:4

Price from: $148 per person
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UNESCO VEGA ARCHIPELAGO
(Sandnessjgen-Brgnngysund)
Experience the UNESCO-listed
Vega archipelago on this trip along
the beautiful coast of Helgeland.
Get an insight into the way of life in
the village of Nes and learn more
about the tradition of keeping

eider ducks as domestic birds.
Code: H-SSJ10B

Period: 10.06 - 09.09

Level: 1

Price from: $354 per person
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BRONNGYSUND VILLAGE WALK

We take you on a guided tour
through Brannaysund to see sights
such as Brgnngy church and sample
local delicacies from one of the
small scale producers of local food.
We also visit the harbour where, if
we're lucky, we'll get to taste fresh

prawns.
Code: H-BNN10A

Period: 01.01 - 31.12

Level: 2

Price from: $96 per person
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VISIT THE SALMON (Brennngysund)
Learn about modern aquaculture
from roe to the finished high-
quality product at the Norwegian
Aquaculture Centre. Enjoy a taste
of fresh Norwegian salmon before

returning to the quay.
Code: H-BNN10C

Period: 10.06 - 09.09

Level: 2

Price from: $137 per person
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TRONDHEIM WITH NIDAROS
CATHEDRAL

See the famous Nidaros Cathedral,
Norway’s largest medieval church
and a national shrine since the
11th century. You'll also learn all
about the rich history of Trond-
heim, the former Viking capital

of Norway.

Code: H-TRD11A

Period: 01.01 - 31.12

Level: 1

Price from: $102 per person
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THE HIDDEN ROOMS OF NIDAROS
CATHEDRAL (Trondheim)

Join an fascinating wander
through some of the hidden
chambers of the cathedral. In the
basement, we walk through the
dark passages of the tombstone
crypt, and explore the largest col-
lection of medieval tombstones in

Norway.

Code: V-TRD11B

Period: 01.01 - 31.12

Level:2

Price from: $323 per person
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TRONDHEIM CITY WALK

Awalk through Trondheim is
ajourney through the city’s
thousand-year-old history. We
show you the famous landmarks
and tell the stories behind them
on this guided tour through one of
Norway’s most charming cities.
Code: H-TRD11D

Period: 01.01 - 31.12

Level:2

Price from: $83 per person
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1. Fishing in Lofoten

2. RIB adventure in Lofoten

3. Snowmobile trip in the polar night

4. Bergtatt - a magnificent marble mine

THE ATLANTIC ROAD
(Kristiansund-Molde)

Take one of the most famous road
trips in the world! The Atlantic
Road was given the “construction
of the century” award in 2005 and
is one of Norway’s most visited
tourist destinations. We will also
visit the 14th century Kvernes stave
church and eat dinner at Bjartmars
Favorittkro.

Code: H-KSU11C

Period: 11.04 - 10.09

Level: 1

Price from: $248 per person
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BERGTATT - A MAGNIFICENT MARBLE
MINE (Kristiansund-Molde)

We take you on an unforgettable
boat trip on an illuminated crystal
clear lake, followed by a tasty soup
made from local ingredients while
we watch a movie about mining.
The tour also includes a short
sightseeing visit to the coastal

town of Molde.

Code: H-KSU11E

Period: 15.09 - 30.04

Level: 2

Price from: $319 per person
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BERGEN CITY SIGHTSEEING (Bergen)
With a spectacular backdrop of
seven mountains, Bergen is an in-
ternational city with a small-town
charm. Enjoy a guided tour in the
city’s picturesque alleyways and
see famous sites such as Bryggen
wharf and the famous Fish Market.
Code: H-BGO12A

Period: 01.01 - 31.12

Level: 1

Price from: $83 per person
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The Young
Explorers programme
offers the following:
&

Daily on-board activities
related to different topics.

8
Environmental actions, e.g
beach clean-ups in cooperation
with Hurtigruten Foundation.
Minimum one excursion
per roundtrip.

&

The kids will get a Young Explorer
Package consisting of a t-shirt
and logbook at the beginning of
the voyage. In the logbook, they
can note observations they
make during the day
(wildlife, attractions etc).

&

. e
J O I N o UR "
|
Yo U N G . | Every day, we have an Explorer
' = ] . Meeting where we talk more
' about the day’s topic. The kids
also get a stamp in the logbook
| based on activities they have
1 been involved in.
PROGRAMME @
> A Young Explorer Kit

will be on sale on board
the ships.

(N
Advice on child-friendly
attractions on land such as

Pirbadet, Vitensenteret and
The Hurtigruten Museum.

On three of our ships we now
offer a Young Explorers
programme for curious and
active youths aged 7-13 years.

Young Explorers programme is
available on MS Trollfjord,
MS Midnatsol and MS Finnmarken.

© Nina Helland

A dedicated host will plan and organise all the
activities which focus on fun and eco-friendly
learning, tailor-made to awaken their sense of
adventure.

Our Young Explorer Hosts speak
Norwegian, English and German.

On this journey the kids will get a deeper under-
standing of nature, climate and culture, and be
introduced to topics related to wildlife, local
food, environmental protection and famous ex-
plorers. There will be daily on-board activities
for the Young Explorers, related to the different
topics.

For our most comfortable and family friendly journey 6@&
y MS Trollfjord, MS Midnatsol and MS Finnmarken offer extensive facilities on board. Besides
outside Jacuzzis and modern facilities, you will also find lecture halls and spacious lounges.
- These are used to share knowledge and insights about Norwegian nature and culture - en-
hancing the experience of the areas we sail in and adapting the experience to the groups. £ We have marked 19 excursions that

are Young Explorer friendly.

TO BOOK, PLEASE CALL 1800 OCEANS (623 267) OR CONTACT YOUR LOCAL TRAVEL SPECIALIST 85



HURTIGRUTEN
FOUNDATION

COMMITTED TO RESPONSIBLE,
SUSTAINABLE AND MEANINGFUL

TRAVEL

Hurtigruten has always taken great pride in
offering safe and responsible travel experiences
and we are committed to supporting the areas we
visit. Now, we are taking our commitment to

a new level and we ask our guests and partners
to help maximise the positive effect of our efforts.

The aim of the Hurtigruten Foundation is to make sure our guests in
the future can enjoy the same meaningful travel experiences as those
who travel with us today.

The Hurtigruten Foundation raises awareness of opportunities and
challenges in the areas we visit and raises funds to manage them in
the best way. We want to make sure that our footprint is as small as
possible and that our presence is positive for the places that we visit.

Our on-board auctions have contributed to some of the most
ambitious habitat restoration projects on Earth, including work
in South Georgia, a project to protect the albatross and the main-
tenance of research stations in Antarctica. We support several
local initiatives, such as Clean up Svalbard and the Association of
Greenlandic Children.

Now, we invite you to take part in this important work for sustainable
travel. You can support Hurtigruten Foundation at any time by mak-
ing a donation, contact us for details.

W

HURTIGRUTEN
FOUNDATION

TO BOOK, PLEASE CALL 1800 OCEANS (623 267) OR CONTACT YOUR LOCAL TRAVEL SPECIALIST

Lewis Gordon Pugh and Hurtigruten CEO, Daniel Skjeldam

The ocean advocate, pioneer
swimmer and environmen-

tal campaigner Lewis Pugh,
was appointed "Patron of the
Oceans" by the United Nations
in 2013. He is also the first
ambassador for the
Hurtigruten Foundation.

Lewis Pugh says: "By establishing the Hurtig-
ruten Foundation, the company seeks to enhance
awareness and contribute funds, knowledge and
years of experience to protect the vulnerable na-
ture and unique culture of these polar areas.

Hurtigruten wants to offer travel with meaning.
By having guests, staff, partners and Hurtigruten
friends from around the world join forces, we aim
to be humble guardians of the places we visit for
the benefit of future generations.

"We need to save the Arctic. Not because
of the polar bear, and not because it is
the most beautiful place in the world, but
because our very survival depends on it."
Lewis Gordon Pugh

"Dugnad" is a unique Norwegian word which
means working together voluntarily for the good
of the community because individuals feel that it’s
important. This is exactly what the polar regions
need, a good dugnad. | feel confident that through
this foundation we can achieve great results and
make a real difference."
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TO BOOK, PLEASE CALL 1800 OCEANS (623 267) OR CONTACT YOUR LOCAL TRAVEL SPECIALIST

© Michael Hall

We take our responsibility seriously
Becoming the world leader in exploration travel
comes with a great responsibility to preserve
the natural wonders along our route. Travelling
is a big part of the modern lifestyle. The desire
for travel and exploration has a huge influence
on the environment, the wildlife and the peo-
ple who live in the places we visit. Every voy-
age has an impact and acknowledging thisis a
crucial part of sustainability. Hurtigruten offers
life-affirming experiences in regions where the
nature, people and wildlife are unique. We guar-
antee the highest environmental awareness on
board and on shore, and take great pride in our
commitment to preserve the natural wonders
that we visit. Our goal is to be the most sustain-
able option for travel to the polar regions and we
have already made a lot of changes to make sure
that we leave the smallest footprint possible.

Our waste oil
is reused as fuel to heat
large institutions
in Norway.
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Changing the propeller on
MS Richard With reduces
yearly emissions equivalent
to driving a diesel truck round
the equator 71 times.
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13.000

Since 2009, our energy-saving
measures have reduced our
annual emissions of CO, by

nearly 13,000 metric tons.

Enhancing our destinations

We work to sustain and enhance our destinations
through social, environmental and safety im-
provements. This means that we trade locally, re-
spect traditions and value co-operation with the
communities that go to great efforts to welcome
our guests, both along the Norwegian coast and
in the polar regions.
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Our recycling provides
enough energy to heat
110 houses a year.

Our coastal ships use SDM

(Special Distillate Marine), Four of our ships are
which has 4-12 times lower built as ‘Clean Class’
sulphur emissions, less NOy ships, reducing
and less soot than heavy oil. NO, and SO,.

All vessels use MGO (Marine
gas oil) south of 62°N.

89
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THREE FARE OPTIONS, MANY POSSIBILITIES

HOW WOULD YOU
LIKE TO TRAVEL?

As a guest on Hurtigruten you have a wide range of options. Choose from three different fare alterna-
tives, depending on your preferred travel experience with us. Find out more below and see the table to
the right for a detailed overview.

H BASIC

Our lowest price
When you explore the Norwegian coast with our BASIC option, you will have a memorable
experience at an a lower price.

Our BASIC package gives you essential services . For example, you choose your cabin category,
but your cabin grade will be assigned to you at check-in; similarly at dinner, full board is in-
cluded but your dinning time will be allocated to you once on board. Enjoy the ever-changing
views from the deck or the lounges, our wide range of excursions, and of course, being on

“The world’s most beautiful voyage”.

Bergsmo

© Trym Iir

Our best seller

With our SELECT option we have carefully chosen and included the services that are most
important to our guests on our classic voyages — we want you to have the perfect experience
with us.

The package includes full board, and you can choose your preferred dining time. The three-
course menu changes with the seasons and ensures first class food and a unique dining
experience. Enjoy buffet style breakfast and lunch with an abundance of delicious food.

With SELECT you can choose your cabin category and your cabin number. Have a look on the
ship pages 116-133 for cabin locations and descriptions. You also have the possibility to book
the highest category of cabins, our Expedition Suites.

Stay connected while on the ship with complimentary Wi-Fi, and throughout the voyage,
you will have complimentary tea and coffee. Enjoy life on board as you glide through some of
the world’s most beautiful and untouched coastal scenery.
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3 PLATINUM

Discover Norway the ultimate way

Go PLATINUM and relish the different offerings picked for your top-class travel
experience along the beautiful Norwegian coast.

Full board is of course included and with PLATINUM you can choose our very special A la Carte
dining experience. Our drinks package is included with dinner. Unique shore excursions are
arranged exclusively for you. Airport transfers to and from the ship are included in Bergen,
Trondheim and Kirkenes. As you embark there will be a special welcome basket with
champagne waiting for you in your cabin.

Enjoy exploring the rugged and amazing coast of Norway the ultimate way.

TO BOOK, PLEASE CALL 1800 OCEANS (623 267) OR CONTACT YOUR LOCAL TRAVEL SPECIALIST

FIND YOUR PREFERRED STYLE OF TRAVELLING

(AVAILABLE FROM 1sT APRIL 2017)

The table below shows the fare options for Hurtigruten Classic Voyages (Bergen - Kirkenes - Bergen,
Bergen - Kirkenes - Trondheim, Bergen - Kirkenes and Kirkenes - Bergen). See what is included in the
different fare options and choose the one that will make your experience with us perfect for you.

BASIC

PLATINUM

Free choice of route and ship

25% Early Bird discount

5% 1893 Ambassador loyalty discount

Child discount

Northern Lights Promise

Full-board set-menu dining

Choice of cabin @

Expedition Suites available for booking

Choice of preferred dining time @

Complimentary tea and coffee

Complimentary Wi-Fi

Speciality dining in the A la Carte restaurant every night as you wish ©

- (]
Inclusive drinks package with dinner - .
Visit to the ship's bridge @ - .
Access to additional and exclusive shore excursions (payable) - °
Private airport transfers in Bergen and Trondheim - °

Airport transfer in Kirkenes

Complimentary water daily in cabin

Norway's Coastal Kitchen Welcome basket with Champagne

Complementary use of binoculars

(
(
(
(

Y Choice of exact cabin number on Bergen-Kirkenes-Bergen and Bergen-Kirkenes-Trondheim only

% A la Carte dining not available on MS Lofoten, MS Vesterdlen or MS Spitsbergen

)

2 Subject to availability

)

“ At the discretion of the captain and subject to safety restrictions

91



NORWAY CLASSIC VOYAGE - FARE GUIDE"

YEAR-ROUND DAILY DEPARTURES"

CLASSIC ROUND VOYAGE

This is our definitive voyage northbound and southbound BASIC
showcasing the 34 ports and the very best of what Nor- Spring from $2315 from $2860 from $6020
way’s coast has to offer. Summer from $3485 from $4085 from $7995
. Autumn from $2190 from $2705 from $5230
See the full 12-day itinerary from pages 36-75. -
Winter from $1975 from $2435 from $4715

CLASSIC NORWEGIAN
DISCOVERY VOYAGE

Ending a classic round voyage a day earlier in Trondheim BASIC
means we can organise an extension for you to take the Spring from $2315 from $2860 from $6020
scenic Dovre Railway to Oslo. Summer from $3485 from $4085 from $7995
. Autumn from $2190 from $2705 from $5230
See the 11-day itinerary from pages 36-73 -
Winter from $1975 from $2435 from $4715

CLASSICVOYAGE NORTH jt;

Ideal for culture seekers wanting to explore the coastal BASIC
cities of Alesund, Trondheim, and Tromsg, as well as a Spring from $1475 from $2005 from $3785
midday call at the North Cape. Summer from $2510 from $3140 from $5685
. Autumn from $1435 from $1970 from $3415
See the 7-day northbound itinerary from pages 36-59. :
Winter from $1255 from $1735 from $2995

T

/T I',.Illlllll.ll Il ..

CLASSIC VOYAGE SOUTH

A scenic voyage of mountainous Vesteralen, the idyllic BASIC s : A : iy 3 HURHGHUTEH

Lofoten Islands, and the Seven Sisters mountain range Spring from $1355 from $1840 from $3470
with the distinctive Torghatten Mountain. Summer from $2040 from $2555 from $4610
. Autumn from $1280 from $1745 from $3045

See the 6-day southbound itinerary from pages 60-75. -
Winter from $1155 from $1590 from $2745

YOUR VOYAGE PRICE INCLUDES

Voyage in cabin category of your choice, (Select and Platinum Fares) on a full-board basis. For details on Basic, Select and Platinum fares please see pages 90 - 91 « English-speaking Tour Leader on board.

NOT INCLUDED

Flights & transfers « Travel insurance « Optional excursions (please see pages 76 - 83 for details) « Luggage handling

‘PLEASE NOTE

Prices are a guide only. Prices are in Australian Dollars (AUD) per person based on two people travelling together sharing a twin cabin « Not all categories are available for all departures « Single cabin pricing available on
request « Hurtigruten has a flexible pricing system and all prices are capacity controlled and subject to availability. Prices may change at any time before departure date, the applicable price will be quoted at the time of
booking. Please see page 112 for full descriptions of cabin categories. "Some dates not available due to ship deployment and maintenance.

CALL US FOR OUR LATEST SPECIAL OFFERS AND THE BEST FARE OF THE DAY
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SPECIAL VOYAGES

AVOYAGE THROUGH

NORWAY’S
HISTORY,
MUSIC AND ART

Welcome to ten special sailings along the breath-
taking coast that focuses on the music, culture, art
and history of Norway. With many on-board activi-
ties and special excursions included, these voyages
provide you with a unique insight into authentic
Norwegian culture that few can offer.

We offer five cultural sailings in spring and five in autumn. Expe-
rience Norwegian culture at its best, either when the coastline
awakens after a long winter or during the autumn gold. Sailing
along the coast, there are several exciting cultural activities to
participate in, both on board the ships and on shore. Some of
our concerts will be set in unusual surroundings; think opera
arias in an old industrial mining cave or a concert performed

in an old fish-oil factory tank. There will be visits to fascinating
churches, including the beautiful stone-built church in Alesund,
the Arctic Cathedral in Tromsg, the Nidaros Cathedral in Trond-
heim and Trondenes Church, Norway's northernmost medieval
stone church.

The on-board activities will trigger all of your senses,

being a mix of lectures, concerts and tastings of
scrumptious specialties sourced along the areas we visit.

Hammerji?t(/ﬂ—r\'\?

Tromsg Kirkenes

Svolver

 66°33'N

. Trondheim
Alesund

Bergen
Oslo

FROM

$2,320
PER PERSON TWIN SHARE
DEPARTURES:

MS Trollfjord 01 & 12 Agril, 16 & 27 October & 07 November 2017
MS Finnmarken 18 & 29 April, 11 & 22 October & 02 November 2017

TO BOOK, PLEASE CALL 1800 OCEANS (623 267) OR CONTACT YOUR LOCAL TRAVEL SPECIALIST

ja Wiermehrs

NORTHBOUND

BERGEN - TRONDHEIM
Optional: Piano concert in Bergen - Grieg at Trollhaugen before departure
Optional: An organ recital in the local church of Alesund
Included: Presentation on board: Norwegian culture
Optional: Norwegian Classic Art in Trondheim - Ringve Museum and
the Nidaros Cathedral

TRONDHEIM - BOD@

Included: Presentation on board: Norwegian legends and myths
Optional: Concert at “Stormen” in Bodg, the cultural centre in Boda
Included: Guided art tour on board the ship

BOD@ - TROMS@

Included: On-board concert when crossing Vestfjorden

Included: Learn about points of interest in the surrounding landscape from
on deck, and enjoy lip-smacking local produce in a food-tasting
session

Included: Presentation on-board: Polar History

Optional Visit the modern art gallery the Kaviarfabrikken in Svolvaer

TROMS@ - MEHAMN
Included: Presentation on-board: Sdmi Culture

MEHAMN - KIRKENES

Included: Hear more about points of interest on deck, and enjoy a
taste of the specialties from the area

Optional: Morning concert in the “Andersgrotta” cave

KIRKENES - BERLEVAG

Included: Presentation on board: Witch hunts in Varde

Optional: Excursion to the Witch Monument in Varde

Included: Hear more about points of interest on deck, and enjoy a taste of
the specialties from the area

HONNINGSVAG - TROMS@

Included: Presentation on board: Norwegian traditions

Optional: Midnight concert in the Arctic Cathedral

Included: Hear more about points of interest on deck, and enjoy a taste of
the specialties from the area

TROMS@ - SVOLVAR

Optional: Art, music and history in Harstad

Optional: Concertin an old fish-oil tank in Vesteralen

Optional: Classic art in Lofoten

Included: Hear more about points of interest on deck, and enjoy a taste of
the specialties from the area

TRONDHEIM - BERGEN

Included: Presentation on board: The importance of fish throughout
Norwegian history

Included: Opera concert at Bergtatt - an old industrial mining cave in the
mountains between Kristansund and Molde

Included: Concert on board: Grieg’'s most famous musical compositions

You also have the option of joining our usual spring and autumn excursions
during the voyage. Please visit hurtigurten.co.uk for more information.
Please note that this programme is subject to change.

© Marguerite Humeau, France
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1. The Kaviar Factory, a contemporary art museum
2. Five journeys in spring, and five in autumn
3. Enjoy music during the whole voyage

YOUR HOLIDAY PRICE INCLUDES

PLEASE NOTE

«Voyage in cabin category of your choice on a full-board basis

« English-speaking Tour Leader on board

« Tour Manager and lectures

«On-board activities including a lecture series, concerts, and food tastings

NOT INCLUDED

« Travel insurance

« Optional excursions (please see pages 76 - 83 for details)
« Luggage handling

«International flights and transfers

«All prices shown are in Australian Dollars (AUD)- per person, based on two people travelling together and
sharing a twin cabin

« Hurtigruten has a flexible pricing system and all prices are capacity controlled and subject to availability.
Prices may change at any time before departure date, the applicable price will be quoted at the time of book-
ing.

« Single cabin pricing available on request

*Some J, AJ, and L cabin categories have a limited view

CALL US FOR OUR FULL SELECTION OF CABINS AND FARES
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SPECIAL VOYAGES

ASTRONOMY
VOYAGE

12 days, Bergen - Kirkenes - Bergen

For a series of lectures and a guided tour of

the night sky, these voyages are accompanied by
renowned astronomers Dr John Mason

and lan Ridpath.

Hammer]j;t(/ﬂ—r\'\?

Tromsg Kirkenes
Svolver
. 66°33'N
ARCTIC CIRCLE
) Trondheim
Alesund
Bergen.

A Oslo

¥
12 DAYS

FROM

$2,960

PER PERSON TWIN SHARE

DEPARTURES:

16 October, 07 & 13 November 2017
12 January, 14 February & 08 March 2018

YOUR LECTURERS ON BOARD

DR JOHN MASON, MBE
MS Trollfjord: Depart Bergen on 7 Nov 2017, 12 Jan 2018, 8 Mar 2018

An Applied Physicist, Dr John Mason’s main interests are Astronomy,
Astrophysics and Space Technology. He is Principal Lecturer at the South
Downs Planetarium in Chichester, has been a Fellow of the Royal Astro-
nomical Society since 1976, and is a full member of the International
Astronomical Union.

IAN RIDPATH
MS Finnmarken: Depart Bergen on 13 Nov 2017; MS Trollfjord:
Depart Bergen on 16 Oct 2017, 14 Feb 2018

lan Ridpath is a full time writer and broadcaster on Astronomy and previ-
ously worked at the University of London Observatory. He is a Fellow of
the Royal Astronomical Society, a member of the Society of Authors and
of the Association of British Science Writers. He is also the Editor of the
Oxford Dictionary of Astronomy and Norton’s Star Atlas.

TO BOOK, PLEASE CALL 1800 OCEANS (623 267) OR CONTACT YOUR LOCAL TRAVEL SPECIALIST

©Simen G. Fangel

ITINERARY
12-DAY COASTAL VOYAGE

DAY 1-12:

After your flight to Bergen, this voyage follows the full Hurtigruten
coastal route. See pages 36 -75 to read the full description of
everything you will experience on this journey.

YOUR LECTURERS ON BOARD

During the voyage, you will have special talks and presentations
by your lecturer, telling you all about the incredible things we
can find in our skies, including, of course, the mesmerising
Northern Lights. These talks are exclusively for those on the
Astronomy Voyage.

TROMS@ PLANETARIUM VISIT

On Day 5 of your voyage, you will arrive in Tromsg. Here, your
lecturer will take you on a special excursion to the Science
Centre to experience an incredible show about our night sky.
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YOUR HOLIDAY PRICE INCLUDES NOT INCLUDED

«Voyage in cabin category of your choice on a full-board basis « Travel insurance « Optional excursions
« English-speaking Tour Leader on board (please see pages 76 - 83 for details)

« Entrance fee to the Science Centre, Tromse « Luggage handling

« Tour Manager and lectures « International flights and transfers

PLEASE NOTE

« All prices shown are in Australian Dollars (AUD-) per person, based on two people travelling together and sharing a twin cabin
« Hurtigruten has a flexible pricing system and all prices are capacity controlled and subject to availability.
Prices may change at any time before departure date, the applicable price will be quoted at the time of booking.

*Some J, A, and L cabin categories have a limited view.

CALL US FOR OUR FULL SELECTION OF CABINS AND FARES
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SPECIAL VOYAGES

VOYAGE OF
THE VIKINGS

12 days, Bergen - Kirkenes - Bergen

Join an expert lecturer, and journey along
Norway's coast - and back in time - as we
explore the rich history and culture of the mighty
Viking kingdom

Hammerfest

Kirkenes

Trondheim

A “Oslo

12 DAYS

FROM

$4,115

PER PERSON TWIN SHARE

DEPARTURE:
22 September 2017

TO BOOK, PLEASE CALL 1800 OCEANS (623 267) OR CONTACT YOUR LOCAL TRAVEL SPECIALIST
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© Stein J. Bjorge

ITINERARY
12-DAY COASTAL VOYAGE

DAY 1-12:

After your flight to Bergen, this voyage follows the full Hurtigruten
coastal route. See pages 36 - 75 to read the full description of
everything you will experience on this journey.

YOUR VIKING EXPERIENCE

Join an educational voyage of discovery to find out more about
these fascinating people, their empire and their legacy. The
on-board lecture programme will include themes such as ‘Who
were the Vikings?, ‘Viking Treasures, and ‘Vikings and the ‘North
Way’: The coastal voyages of Ottar’.

AVIKING CAPITAL & MEET THE VIKINGS

During your voyage, you will call at the old Viking capital,
Trondheim before sailing through the Lofoten and Vesteralen
Islands, an area rich with sagas of the Norse-men. Enjoy ‘Meet
the Vikings’ excursion (included in your voyage). Join the chief-
tain and his wife in a reconstruction of the largest Viking long-
house ever discovered.

AVIKING CAPITAL & MEET THE VIKINGS (OPTIONAL)

At the end of the voyage, extend your stay with a visit to Oslo
and its Viking Museum, home to genuine relics of the Viking age,
including a full-size longboat.

1. Join the Viking Feast excursion
2. Visit the Viking Museum Lofotr
3. Meet the Vikings

YOUR HOLIDAY PRICE INCLUDES

NOT INCLUDED

«Voyage in cabin category of your choice on a full-board basis

« English-speaking Tour Leader on board

« Tour Manager and lectures

« Excursion to Nidaros Cathedral and Museum of Natural History and Archaeology
« Excursion 4F - Meet the Vikings

« Travel insurance

« Optional excursions (please see pages 76 - 83 for details)
« Luggage handling

« International flights and transfers

PLEASE NOTE

+ All prices shown are in Australian Dollars (AUD) per person, based on two people travelling together and
sharing a twin cabin

« Hurtigruten has a flexible pricing system and all prices are capacity controlled and subject to availability. Prices
may change at any time before departure date, the applicable price will be quoted at the time of booking.

* Some J, A, and L cabin categories have a limited view

CALL US FOR OUR FULL SELECTION OF CABINS AND FARES
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SPECIAL VOYAGES

COASTAL VOYAGES
COMBINED WITHA

SPITSBERGEN
ADVENTURE

Enjoy an adventure on Spitsbergen in addition
to a Norwegian coastal voyage. Experience
the wildlife of the Arctic and bask in the iconic
beauty of Norway's coast and fjords.

The world’s most beautiful voyage

And the crown of Arctic Norway

With these special packages, you can either sail with
the coastal voyage from Bergen to Tromsg, then fly to
Longyearbyen in Spitsbergen for a three-day adven-
ture, or, you can start the voyage in Longyearbyen,
explore the area a couple of days before flying

to Tromsg for a coastal voyage down to Bergen.

Fantastic experiences all year long

We offer these combination voyages all year long. In
Spitsbergen itself, there are many ways to experience
the stunning surroundings. Depending on when you
travel you can explore on foot, by snowmobile, dog
sledge, kayak, ski, go ice caving or enjoy a fjord safari.

8- OR 9 DAYS

FROM

$1,780

PER PERSON TWIN SHARE

Longyearbyen
.»

Trondheim

Alesund

Bergen

100 TOBOOK, PLEASE CALL 1800 OCEANS (623 267) OR CONTACT YOUR LOCAL TRAVEL SPECIALIST

SPITSBERGEN
- NORWEGIAN COAST

ARCTIC ADVENTURE, SPITSBERGEN
(DAY 1-3)

Spitsbergen is the largest island of
Svalbard, a remote archipelago with a
unique natural environment. Here, at
the top of the world, you can immerse
yourself in a beautiful, pristine envi-
ronment, with activities such as a dog
sledge tour, snowmobile safari and a
visit to the Ice cave. You can also enjoy a
boat trip on the Isfjord, or explore Long-
yearbyen.

TROMS@ - BERGEN

(DAY 4-8)

Arriving in Tromsg, you are free to explore
this city until your ship leaves. The Lofoten
Islands offer some of the most stunning
scenery you will see during your coastal
voyage. The Helgeland coast with hun-
dreds of islets, fertile farmland and steep
granite walls is rich in local lore. Arriving
in Trondheim, you can visit Nidaros Cathe-
dral - Scandinavia’s largest medieval build-
ing. Explore the cities of the west coast
and enjoy the spectacular landscape
before your journey ends in Bergen.

NORWEGIAN COAST
- SPITSBERGEN

BERGEN-TROMS@

(DAY 1-5)

When you arrive in Bergen, you have
some time to explore the city. After nav-
igating through some beautiful coastal
landscape, we arrive in Alesund where
you can admire the Art Nouveau archi-
tecture. In Trondheim, be sure to enjoy
the views from the Old Town Bridge
and Nidaros Cathedral. After crossing
the Arctic Circle, we enter the narrow
Raftsund, after a possible detour to the
famous Trollfjord. The coastal voyage
ends in Tromsg. Enjoy this lively city
and spend the night in a central hotel.

ARCTIC ADVENTURE, SPITSBERGEN
(DAY 6-9)

There are many ways to experience and
explore Spitsbergen’s stunning natural
wonders: on snowshoes, by snowmobile,
dog sledge or boat. The Gulf Stream
keeps the climate relatively mild, result-
ing in a huge variety of Arctic wildlife.
Look out for polar foxes, Svalbard rein-
deer, walrus, thousands of seabirds and
perhaps even a polar bear, allin a land-
scape you will not find anywhere else.

YOUR HOLIDAY PRICE INCLUDES

FROM $1,865 PER PERSON TWIN SHARE
8 DAYS SPITSBERGEN-TROMS@-BERGEN

3 nightsin a hotel in Longyearbyen including breakfast
«Transfer from hotel to airportin Longyearbyen « Econo-
my class flight from Longyearbyen to Tromsg including
current taxes and charges « Voyage Tromsg to Bergen in

an unspecified cabin including breakfast.

FROM $1,780 PER PERSON TWIN SHARE
9 DAYS BERGEN-TROMS@-SPITSBERGEN

Voyage Bergen to Tromsg in an unspecified cabin
including breakfast « 1 night in a centrally located
hotel in Tromsg including breakfast « Transfers from city
centre to airport in Tromsg « Economy class flight from
Tromsg to Longyearbyen including current taxes and
charges « Transfer from airport to hotel in Longyearbyen
+3nightsin a hotel in Longyearbyen including breakfast.

Please note (both itineraries):

All prices shown are in Australian Dollars (AUD) per
person, based on two people travelling together and
sharing a twin cabin, voyage only

« Driving licence required for snow mobile safari

« Single prices are on request

« Hurtigruten has a flexible pricing system and all prices

are capacity controlled and subject to availability. Pric-

es may change at any time before departure date, the

applicable price will be quoted at the time of booking.
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26.06.2017 | 01.07.2017

EXCURSIONS SPITSBERGEN 2017* SEASON EXCURSION | pRICES
Sightseeing Longyearbyen 01.04.-31.12.2017 CENLYR10 §75
Champagne Tasting 01.04.-31.12.2017 CENLYRI11 $106
A taste of Svalbard 01.04.-31.12.2017 CENLYR43 $202
Dog sledging to an ice cave 01.04.-20.05.2017 CENLYR41 $481
Dog Sledging Tour to Bolterdalen 01.04.-25.05.2017 CENLYR13 8277
Snowmobile safari Elveneset 01.04.-17.05.2017 CENLYR36 $439
Snowmobile safari Barentsburg 01.04.-17.05.2017 CENLYR37 $665
Snowmobile safari East coast 01.04.-17.05.2017 CENLYR38 $794
Snowmobile safari Pyramiden 01.04.-17.05.2017 CENLYR39 5838
Snowmobile Safari Tempelfjorden 01.04.-17.05.2017 CENLYR15 $621
Snowmobile Safari Camp Barentz 01.04.-17.05.2017 CENLYR16 §354
Ice Cave tour 01.04.-17.05.2017 CENLYR17 S177
Arctic Wilderness evening 01.04.-31.08.2017 CENLYR22 $§225
Boat trip to Barentsburg 01.05.-24.10.2017 CENLYR26 $419
Boat trip to Pyramiden 01.05.-25.10.2017 CENLYR27 $419
Isfjord safari to Fuglefjella and Hiorthhamn 20.05.-11.08.2017 CENLYR20 $192
Isfjord safari to the glacier von Postbreen 20.05.-11.09.2017 CENLYR46 $375
Dog sledging on Foxfonna 26.05.-20.06.2017 CENLYR42 $298
Kayak trip to Adventsfjorden 01.06.-30.09.2017 CENLYR28 §215
Evening kayak tour on the Adventfjord 01.06.-30.09.2017 CENLYR45 $170
Hike from sea to summit 17.06.-21.08.2017 CENLYR24 $235
Dog sledging on wheels 21.06.-31.10.2017 CENLYR30 $213
Hike to Trollsteinen across Lars glacier 23.06.-30.09.2017 CENLYR44 $170
Hike across Foxfonna 01.07.-30.09.2017 CENLYR23 $169
Isfjord Safari to Grumant 12.08.-30.09.2017 CENLYR21 $192
Following a trapper's footprints 01.10.-30.11.2017 CENLYR29 $96
Northern Lights evening 15.10.-31.12.2017 CENLYR31 $225
Hunting the Northern Lights 15.10.-31.12.2017 CENLYR32 $150
Dog sledging under the Northern Lights 01.11.-31.12.2017 CENLYR12 8277
Ice caving: a frozen adventure 01.11.31.12.2017 CENLYR19 $160
Northern Lights safari with snowmobile 27.11.-31.12.2017 CENLYR14 $419
Northern Lights safari with snowcat 27.11.-31.12.2017 CENLYR40 $150
Spitsbergen Winter safari 06.04.17 | 08.04.17 CENLYR34 $3220
Coast to Coast Ski Expedition %8258% %82385 CENLYR33 $2995
Spitsbergen Isfiorden Kayak Expedition 19.06.2017124.06.2017 | g\ yR3s $3760

* Excursions from Jan-March 2018 are available in summer 2017
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EXTEND YOUR VOYAGE

On all our coastal voyages, you can add a few extra nights before or after your Hurtigruten journey, and get more out of your
holiday with our pre/post programmes. See breathtaking fjords, explore Bergen and Kirkenes, stay overnight in a Sami tent

or take an extraordinary train journey through the Norwegian landscape. We highly recommend staying for an extra couple of
nights in one of the featured cities. All of the hotels have been specially selected to offer the best and most central location and
facilities.

Bergen

CLARION HOTEL ADMIRAL

The newly renovated Clarion Hotel Admiral

is located in the historic storehouses of 1904.

The hotel is located in the heart of Bergen,

with a fantastic view of the harbour, the famous
UNESCO-listed Bryggen wharf district, the moun-
tains and the Fish Market. The hotel has a welcom-
ing atmosphere and offers 210 well-equipped
rooms with access to free wireless internet. The
hotel restaurant Kitchen & Table offers a delicious
dinner with exciting flavours inspired by Manhattan
-and Bergen. Visit the hotel’s “living room” and
enjoy magazines, food and beverages.

T
TH Thm

SCANDIC HOTEL NEPTUN

At the Neptun, situated in downtown Bergen,
you can enjoy one of Bergen’s largest collections
of modern art. Visit the renowned Restaurant
Lucullus that offers exquisite meals or the more
informal bistro Pascal Mat & Vin. Relax in
well-equipped and comfortable rooms with

free wireless Internet access.

SCANDIC HOTEL STRAND
Scandic Strand has a wonderful location in

RADISSON BLU ROYAL HOTEL

In an enviable location, the Radisson Blu Royal
Hotel, Bergen offers elegant accommodation on located in Bergen’s UNESCO-listed Bryggen
the city’s historic wharf of Bryggen. The hotel has district. The hotel has well-equipped rooms,
342 well-appointed rooms with free Wi-Fi. Enjoy the conference facilities as well as steambaths,
decadent Italian cuisine at Filini or the American sauna and a gym. Free wireless Internet access
fare from Madame Felle. Free access to the fitness for guests.

centre and Turkish sauna.

Transfers o Pre-booking
From To Timing icain £
If your booking does not include any transfers, P bt

you are still able to pre-book some of the trans- Daily at 12:00/13:00/14:00/
fers, book when on board or pay the bus driver. 15:00/16:00/17:00/ 18:30

FIRST HOTEL MARIN

First Hotel Marin is a classic hotel and centrally
Bergen. From the restaurant you can see the
famous Fish Market, the picturesque Bryggen
district, the harbour and Mount Flayen. The hotel
has a modern lobby, free Wi-Fi and a 24-hour
lobby shop. Free access to nearby gym.

Airport Hurtigruten Quay/Hotel from $46

Hotels Hurtigruten Quay Daily at 17:00* from $23

Private Airport Transfers for Platinum guests
Welcome to Bergen Airport! Meet & greet by an
English-speaking driver and transfer by private
car/taxi to Hurtigruten Terminal to your hotel in
Bergen or in reverse order. All Platinum guests Hotel
starting/ending their roundtrip in Bergen have
this special service included as standard.

Railway station Hurtigruten Quay/Hotel On demand at 15:15/19:15  from $23

Hurtigruten Quay ~ Hotel/Railway Station/Airport  After arrival of vessel from $23/523/$46
Daily at 09:00/11:00/

13:00/15:00/16:00/17:00 from 546

Railway Station/Airport

All transfer information listed above is subject to change. Please check your travel documents for final transfer schedule.
Please note that transfers will only operate as shown in above timetable. If guests do not arrive on time for their transfer, the
transfer cannot be guaranteed. In such cases where guests miss the transfer, consequential costs, such as for taxis, will be at
the guest's own expense. *Available on request 01.11.17-31.03.18.
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Fleibanen funicular

HIKING MOUNT FLGYEN

Leave the busy streets of Bergen behind you and
take the Flgibanen funicular railway to Bergen’s
mountains. Here you find the perfect peace and
tranquility for a walk in beautiful nature. Meet up
with a local mountain guide at Flgibanen’s top
station and enjoy a peaceful two-hour walk
(approx. 5km) into beautiful Nordic nature. This
tour takes you uphill and downhill along well-
marked paths to forests, mountains, idyllic small
lakes and beautiful views. Along the way, you'll
learn about Nordic hiking tradition and get to
know local flora and fauna. This moderate walk
is suitable for most people - all you need is a
good pair of walking shoes and a medium level
of fitness.

From $99 per person”

*The price includes a hike on Mount Flayen, starting
and ending at Flgibanen’s top station, roundtrip
ticket with Flgibanen funicular, a light refreshment,
an English-speaking mountain guide. Minimum
number of two participants.

Daily departures: 20.04.-13.09.2017 at 11:00
Duration: approx. 2 hrs.
Booking code: CENBGOO1

Pre & Post Extension programmes

© Truls J. Letvedt

The freshest fish at Cornelius Seafood
Restaurant

ISLAND SEAFOOD DINNER & BOAT TRIP

Take a beautiful boat trip outside the city of
Bergen and back, and delight your tastebuds
with delicious dishes at Cornelius Seafood
Restaurant. Situated right by the sea on a small
island with spectacular views of the fjord, moun-
tains, and passing boats and ships, Cornelius

is one of Norway's best seafood restaurants.
Inspired by the weather and the catch of the day,
Cornelius serves its famous Meteorological menu
of exquisite seafood, prepared using innovative
culinary techniques and with a genuine passion
for Scandinavian cuisine.

From 5210 per person*
*The price includes a boat trip to/from the restaurant,
three-course dinner excluding drinks.

Daily from: 01.05.-30.09.2017 at

18:00 (except Sundays)

Duration: approx. 5 hrs (incl. boat trip 25 min each way)
Booking code: CENBGO03

SOGNEFJORD IN A NUTSHELL

Sognefjord is Norway’s longest and deepest

fiord. This 'king among fjords' lies in the middle of
Norway’s fiordlands and stretches more than 200
kilometers in towards the foot of the Jotunheimen
Mountain. Those who visit this dramatic landscape
consider it to be one of the most beautiful travel
destinations in the world. This organised round trip
starts in Bergen with a beautiful boat journey on the
Sognefjord, followed by a spectacular train journey
on the Flam Mountain Railway to Myrdal. From

here you will catch the Bergen Railway, northern
Europe’s highest altitude railway line, for a train ride
back to Bergen.

From $405 per person

*The price includes ticket for boat and train,
entrance to the Fl&m Museum, seat reservations
(where applicable)

Daily departures: 01.05.-30.09.17
Duration: approx. 10 hrs.

This excursion is also available from Bergen to Oslo and vice versa,
please ask for details and prices. Depending on the timetable an

overnight in Oslo or Bergen might be required

The Flém Mountain Railway

NORWAY IN A NUTSHELL

One of Norway’s most popular day trips. This
unique tour takes you through some of the most
magnificent scenery around Bergen, traversing

a landscape of breathtaking fjords, rural villages
and the spectacular Fldm Mountain Railway, a
masterpiece of engineering. Enjoy the spectacular
Auerlandsfjord as well as the narrow Neergyfjord
and drive on the Stalheimskleiva - one of the
steepest stretches of road in Northern Europe.

In the morning, take a train from Bergen to Voss
and continue to Gudvangen by bus, followed by

a two-hour fjord cruise to Flam. From here, the
legendary Flam railway will take you on a 20km
stretch to Myrdal where the train back to Bergen is
waiting for you.

From $345 per person*

*The price includes tickets for bus, ordinary fjord
cruise boat and train, plus entrance to the Flam
Museum seat reservations (where applicable)

Daily departures: 01.04.17-31.03.18
Duration: approx. 9 hrs.

This excursion is also available from Bergen to Oslo and vice versa,
please ask for details and prices. Depending on the timetable, an
overnight in Oslo or Bergen might be required.
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Kirkenes

THON HOTEL KIRKENES

Thon Hotel Kirkenes is located on the quay in

the town centre, a short distance from where Hur-
tigruten docks with views of the fjord. The hotel
offers well-equipped rooms, free wireless internet
access and an a la carte restaurant with sea view.

THE SNOWHOTEL - A UNIQUE WINTER
EXPERIENCE

Enjoy a special Arctic experience at the Snow-
hotel. The structure is constructed entirely
from snow and ice each year and has spacious,
illuminated snow suites decorated with snow
sculptures and an Arctic snow bar for celebra-
tions and cool cocktails. Dinner and breakfast
are served at the restaurant next door to the
Snowhotel. To complete your stay, you can
book optional excursions with choices to go
snow-shoeing, snow-mobiling or dog sledging.

From 5525 per person*

*The price includes one overnight at the Snowhotel
incl. thermal bedding and sleeping bags, transfer
from hotel or Hurtigruten quay to Snowhotel and
back, dinner and breakfast.

Daily departures: 01.04.-19.04.17/20.12.17-31.03.18

THE GAMME CABINS

Enjoy an extra night (or nights) under Finn-
mark’s legendary skies with a night in the
Snowhotel’s cosy Gamme Cabins. From these
elegantly-designed, ensuite, wooden cabins,
you will be able to watch the skies for the
beautiful Northern Lights.

From 5450 per person*

*The price includes one overnight at a Gamme
Cabin, transfer from hotel or Hurtigruten quay to
Gamme Cabins and back, dinner and breakfast.

Daily departures: 01.04.17-31.03.18

SCANDIC KIRKENES

The Scandic Kirkenes is located in the centre of
Kirkenes and has a range of well-equipped rooms.
The “Arctic Restaurant & Bar” offers an a la carte
menu with local and international dishes. Relax at
the hotel’s swimming-pool, sauna or solarium. All
rooms are equipped with satellite TV, radio, mini-
bar, phone, hairdryer and free wireless internet
access.

Kirkenes

© NevraArts

1. Kirkenes Snowhotel 2-3. Great view from the Gamme Cabins

Pre & Post Extension programmes

King crab safariin the summer

SUMMER IN THE NORTH

2 days/1 night

Enjoy an exciting king crab safari combined with
an overnight stay in the Snowhotel’s wooden
Gamme Cabins. Transfer in the morning from the
airport or from Hurtigruten quay to the traditional
Gamme cabins. Leave at around noon for a king
crab safari by RIB boat at the best fishing areas in
the Barents Sea. Here you will pull up huge cages
with magnificent king crabs inside. Your own
catch will be served for a late lunch! In the even-
ing, you are invited for a three-course dinner and
a short guided evening walk in the area. Overnight
stay in your cosy Gamme Cabin with panoramic
views of the fjord before breakfast and transfer to
the airport or quay the next morning.

From 5780 per person*

*The price includes transfers from/to airport or
Hurtigruten quay, RIB boat excursion incl. equipment,
one overnight at the Snowhotel’s Gamme Cabins
(approx. 10 km outside of Kirkenes), king crab meal,
dinner, breakfast, English-speaking guide. Minimum
number of two participants.

Daily from: 01.05.-30.11.2017

Transfers

If your booking does not include any trans-
fers, you are still able to pre-book some of
the transfers, book when on board or pay
the bus driver.

Free Airport Transfer for Platinum guests
All our Platinum guests who are starting/
ending their roundtrip in Kirkenes, have a
bus transfer from the airport to Hurtigruten
Terminal or your Thon/Scandic hotel in
Kirkenes (or in reverse order) included.

o~

Winter king crab safari

WINTER KING CRAB SAFARI

This excursion offers a unique winter experience
beginning with a snowmobile-drawn sleigh ride
from a traditional fisherman’s home to a frozen
fiord. Through a hole in the ice, you will set about
trying to catch a king crab. These incredible crus-
taceans can span two metres and weigh up to 15
kilos. Your catch of the day will be prepared and
cooked for you when you return to the fisherman’s
house - a rewarding meal at the end of a fabulous
excursion.

From 5377per person*

*The price includes transfers from/to your hotel in
Kirkenes or Hurtigruten quay, equipment, king crab
meal, English-speaking guide. Minimum number of
two participants.

Daily departures: 01.04.-20.04.17/01.12.17-31.03.18
at 09:30 and 13:00.
Duration: 3-4 hrs.

Husky taxi

TRANSFER WITH A HUSKY TAXI

In the snow-covered landscape of Norway, dog
sledging has always been considered an efficient
form of transport. It is perhaps no surprise

then, that a “dog taxi” transfer service has been
launched to collect passengers from Kirkenes air-
port, one of the country’s northernmost airports.
The 45-minute trek takes a scenic route across
the local countryside from the airport to Kirkenes
Snowhotel.

NOTE: Good physical condition and, travel insurance
required. This transfer is subject to weather conditions.

From 5658 per person*

*The price includes two people sharing a sledge,
driver, and protective clothing. Your main luggage
will be transported separately. Minimum number of
two participants. Only available from the airport to
Kirkenes Snowhotel for flight arrival between
11:00-15:00.

Daily departures: 01.04.-20.04.2017/01.01.-31.03.2018

e bocking

Airport Hurtigruten Quay/Hotel
Airport Snowhotel/Gamme Cabins
Hotel Hurtigruten Quay

Hurtigruten Quay Hotel/Airport
Hotel Airport

Snowhotel/

Gamme Cabins Airport

After flight arrival, latest departure

approx. 20:30° from 527
After flight arrival (min. 2 pers).

Please also see possibility to book from $67
the Husky Taxi.

Mon-Sat 11:00/Sun 10:45° from $17
09:00 or after arrival of the vessel’ from $27
Approx. 1,5 hrs. prior to flight from $27
departure

09:00 (min. 2 pers) from $67

NOTE: All transfer information listed above is subject to change. Please check your travel documents for final
transfer schedule. Please note that transfers will only operate as shown in the above timetable. If guests do not
arrive on time for their transfer, the transfer cannot be guaranteed. In such cases where guests miss the transfer,
consequential costs, such as for taxis, will be at the guest's own expense. *The official FLYBUSSEN airport bus

timetable applies.
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Tromso

CLARION HOTEL THE EDGE

Clarion’s new conference and business hotel is

a hotel of world-class quality, a meeting place in
the city and a cultural venue for large and small
events. The hotel has 290 well-equipped rooms
and is located at the port in the centre of Tromsg.
Guests have access to free high-speed, wireless
Internet in the whole hotel. The restaurant
“Kitchen & Table” offers international flavours
combined with local ingredients.

RADISSON BLU HOTEL SCANDIC ISHAVSHOTEL

At this Tromsg hotel, visitors experience true Scandic Ishavshotel enjoys a unique location on
hospitality in a premium location. This city-centre the quay and stretches out over the Tromsg strait
hotel has an ideal location close to the harbour. with magnificent views of the harbour, Arctic

All rooms and suites are spacious and comfort- Cathedral and Tromsdalen. The hotel’s rooms are
able, and feature modern furnishings and free of a high international standard, and free WiFi is
high-speed, wireless Internet. The hotel has a available in the rooms and public areas. The hotel
fitness centre on the tenth floor, where guests can restaurant offers a contemporary a la carte menu.
enjoy spectacular views while they work out or

relax in the sauna or solarium.
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Tromse harbour

. . price in AUD
If your booking does not include any trans-

Buses leave approx. every 20min and the

official FLYBUSSEN airport bus timetable from $27
applies. Bus stop Prostneset: For

Hurtigruten Quay and Clarion Hotel The

Airport Edge. Bus stop Scandic Ishavshotel: Short from $27
walk to Radisson Blu Hotel.

fers, you are still able to pre-book some of
the transfers or pay the bus driver.

Prostneset/Scandic

Airport Ishavshotel

Prostneset/Scandic
Ishavshotel

NOTE: All transfer information listed above is subject to change. Please check your travel documents for final trans-
fer schedule. Please note that transfers will only operate as shown in above timetable. If guests do not arrive on time
for their transfer, the transfer cannot be guaranteed. In such cases where guests miss the transfer, consequential
costs, such as for taxis, will be at the guest's own expense.

1. Reindeer sledging 2. Overnight in a Sdmi lavvo 3. Sommaroy island

Pre & Post Extension programmes

TROMS@ & SOMMAR®@Y ISLAND

3 days/2 nights

Combine a visit to Tromse with an excursion to beautiful Sommarey Island,
located 400 km north of the Arctic Circle.

Day1

Overnight at Radisson Blu Hotel, incl. breakfast. Explore the city of Tromsg on
your own.

Day 2

Full-day guided excursion to Sommargy island, located about 36km

(22 miles) west of the city of Tromse. This trip takes you through beautiful

sea and mountain landscapes of ever increasing wilderness. The island of
Sommaray is connected to the neighbouring island of Sommargy Bridge with
white beaches, fantastic views and vibrant fishing villages. After a guided walk
in Sommaray village, enjoy lunch at Sommaray Arctic Hotel. In the afternoon,
hike up the mountain of Hillesgy for a stunning view. In the late afternoon,
you will leave the beautiful island of Sommarey and return back to Tromsg.
Overnight at your hotel in Tromsg.

Day 3

Enjoy breakfast at your hotel.

NOTE: There is some walking and a 30-40 min hike over uneven ground involved in
this tour.

From $885 per person*

*The price includes two overnights, incl. breakfast at hotel in Tromsg. Full-day
tour to Sommaray, incl. transport, English-speaking guide and buffet lunch.

Not included: Dinner, lunch on day 1 and 3, drinks, gratuities. Minimum number
of two participants.

Daily departures: 01.05.-15.09.2017
Booking code: CENTOS10HOT

© CH. - Visitnorway.com

OVERNIGHT IN A SAMI LAVVO AND REINDEER SLEDGING

2 days/1 night

Try reindeer sledging, the oldest means of transportation, and sleep in

a traditional Sami tent after having looked for the Northern Lights.

Day1

Early evening pick-up from Radisson Blu Hotel and transfer to the
northern part of the island of Kvalaya. The location has little artificial light
and excellent conditions to look for the Northern Lights. Spend the night
under the Arctic sky in a traditional Saémi lavvo (tent), sleeping on reindeer
skins in winter-insulated sleeping bags. A warm evening meal will be served.
Day 2

Next morning, after breakfast, you will be taken back to Tromse.

From $755per person*

*The price includes an overnight tour starting and ending in Tromsg
(18:00-approx. 09:30 next day), reindeer sledging, overnight in a Sémi tent,
warm clothes, sleeping bag, evening meal and breakfast, transport.
Minimum number of two participants. This tour might require additional
overnights in Tromsg.

Daily departures: 01.11.17-31.03.18
Booking code: CENTOS9
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Trondheim

CLARION HOTEL & CONGRESS
Centrally located near the town’s harbour and a short walk from the Hurtigruten pi

Congress is one of the largest conference hotels in Scandinavia and impresses guests

with its spectacular architecture. The welcoming

and modern rooms are well equipped and have access to free wireless Internet. Breakfast is included and
offers a wide selection of hot and cold dishes. To enjoy a fantastic view of the city and the fjord, guests

should visit the a la carte restaurant on the 9th floor.

er, the Clarion Hotel &

SCANDIC NIDELVEN
Scandic Nidelven Hotel is situated 17 metres out on the Nidelva River and is in wal

the city’s main attractions. Decorated with art from local artists, the hotel is also recognized by magazine
Horeca to have Norway’s best hotel cuisine. Free internet access is available from every room.

Post Extension programme

king distance to all of

ROROS - UNESCO WORLD HERITAGE SITE

3 days/2 nights

Make a little detour from Trondheim to Oslo and enjoy two nightsin a
traditional hotel at the UNESCO World Heritage Site Reros. The colourful and
charming town of Reros is a living museum, and the entire town centre with
its authentic wooden buildings is protected. Located in the middle of Norway
and only 2.5 hours from Trondheim, it is home to an active arts and crafts
scene, factory outlets, quaint little shops and fine restaurants serving local
food made with seasonal products. The former mining town Reros is sur-
rounded by fantastic nature with three National Parks and is the ideal
location for winter and summer outdoor activities like dog or reindeer-
sledging, fishing and horse riding. Reros is particularly popular in the winter
with its crisp white snow and fresh frost - a sparkling white winter dream.
Day 1

Disembark at Trondheim in the morning and take the Hurtigruten shuttle bus
transfer from the pier to Trondheim Railway Station. Enjoy a 2.5-hour train
ride through the Trendelag region. After your arrival at Reros railway station,
it's a short walk to Bergstadens Hotel. The rest of the day is at your leisure to
explore the town and surrounding countryside on your own.

Transfers

If your booking does not include any trans-
fers, you are still able to pre-book some of
the transfers, book when on board or pay
the bus driver.

Airport

Hotel Railway Station

Private Airport Transfers for Platinum )
Clarion Hotel &

guests Airport
. Congress

Welcome to Trondheim! Meet & greet by an

English-speaking driver and transfer with a Hurtigruten Quay Airport

private car/taxi from the Hurtigruten Termi- Station
nal oryour hotelin Trondheim to the airport
orin reverse order. Platinum guests starting/
ending their roundtrip in Trondheim have Radisson Blu
this special service included. Royal Garden

Scandic Nidelven Airport

Airport

Radisson Blu Royal
Garden Hotel

Hurtigruten Quay Railway Station

Day 2

Breakfast at the hotel and day at leisure. The term “short-distance food”
originated in Reros and means that the town’s restaurants use local produce
to create their mouth-watering dishes.

Day 3

Breakfast at the hotel and then check-out. After a short walk to Reros railway
station, enjoy a 4.5-hour train ride through the Norwegian landscape from
Roros to Oslo Airport or Oslo Central Station.

From $685 per person*®

* The price includes a transfer from your ship in Trondheim to Trondheim Railway
Station, 2nd class train ticket from Trondheim to Raros and from Raros to Oslo
Airport or Oslo Central station, seat reservation where applicable, 2 overnights/
breakfast at Bergstadens Hotel in Raros.

Daily departures: 01.04.17-31.03.18.

The official VARNES
EKSPRESSEN airport bus from $38
timetable applies*

On demand 07:30 from $21

On demand 07:40 from $21

On demand at 08:35 from $38
(via Railway On demand at 08:45 from $44
, Hotels)

On demand at 08:50 from $38

The official VARNES

EKSPRESSEN airport bus from $38

timetable applies

NOTE: All transfer information listed above is subject to change. Please check your travel documents for final transfer

schedule. Please note that trans
their transfer, the transfer canno

fers will only operate as shown in above timetable. If guests do not arrive on time for
t be guaranteed. In such cases where guests miss the transfer, consequential costs,

such as for taxis, will be at the guest's own expense. * Additional stops on request are Scandic Nidelven, Clarion

Hotel & Congress and the Hurtig|
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ruten quay for pre-booked transfers only.

Oslo

COMFORT HOTEL KARL JOHAN

The hotel just opened in March 2016 and is
located right on Oslo’s main street, not too far
from the Palace. This is a good-value hotel with
stylish design, and world-class bar and restaurant.
The hotel has four different buildings which are
connected, and no two of the 181 hotel rooms are
the same. Free Wi-Fi throughout the hotel.

RADISSON BLU SCANDINAVIA HOTEL

This 22-storey Oslo hotel is enviably located in
the city centre. The designer rooms and suites are
outfitted with plush furnishings, and most show-
case stunning views. Additionally, all rooms offer
free high-speed, wireless Internet access. Fitness
centre with swimming pool. The Summit Bar
serves drinks against the backdrop of Oslo Fjord.

THON HOTEL OPERA

Located adjacent to Oslo Central Station and
close to the new Opera House, the hotel offers 480
well-equipped rooms in various sizes, the Scala
Restaurant with international kitchen, a bar and a
fitness room. Free wireless internet access is avail-
able throughout the hotel. Development work
around the hotel area might be ongoing in 2017.

The opera house

RADISSON BLU AIRPORT HOTEL, OSLO

A covered walkway connects the accommodation
to the airport. This modern hotel offers 500 rooms
and suites featuring free high-speed, wireless
Internet, soundproof windows and coffee/tea
provisions. Indulge in a hot meal at one of the
on-site restaurants, or warm up by the fireplace at
the sleek lobby lounge.

Transfers

SCANDIC OSLO CITY

The hotelis located close to Oslo central station
and exhibits works of art by many famous artists.
All rooms are of a high international standard
and have free access to wireless Internet. The
restaurant Bjervigen Mat & Vinhus serves a large
lunch buffet with hot and cold dishes as well as a
delicious & la carte menu.

If your booking does not include any transfers, you are still able to pre-book some of the trans-

fers or pay the bus driver.

) Central Bus Bus leaves approx. every 20
Airport Terminal minutes, official airport bus from $44
timetable from SAS FLYBUSSEN
applies
Centfat Bus Airport PP from $44
Terminal
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WHAT TO PACK

There are several things to remember to thing, don’t worry! Our on-board shops carry
bring along with you when you are goingona  a selected range of high quality knitwear,

trip with us. To make packing a bit easier we clothing, souvenirs and gift items. In addition,
have made a short list, suitable for all seasons  thereis also a small selection of toiletries
along the Norwegian coast. This should be available for purchase.

in addition to the basics. If you forget some-

ALL YEAR
AROUND

Here are some essential
items to bring along with
you, whatever the season.

. BINOCULARS

. CAMERA AND MEMORY CARD
. COMFORTABLE EVERYDAY
SHOES

. BACKPACK

. WOOL SWEATER OR FLEECE
. PASSPORT/AND/OR ID CARD
(THIS ALSO APPLIES FOR
SCANDINAVIAN CITIZENS)

. SUN PROTECTION

. SUNGLASSES

. SWIMWEAR

. CREDIT CARDS

. WIND AND WATERPROOF
JACKET AND TROUSERS
MID LAYER JACKET

. WOOLLEN UNDERWEAR

. THE DRESS CODE ABOARD
THE SHIP IS RELAXED AND
CASUAL, AND YOU ARE NOT

FOR MEALS

TO BOOK, PLEASE CALL 1800 OCEANS (623 267) OR CONTACT YOUR LOCAL TRAVEL SPECIALIST

EXPECTED TO DRESS FORMALLY

ONLY IN
WINTER,
SPRING &
AUTUMN

It can get quite cold along

the coast this time of year.

Make sure to pack warm clothes.

1. WINTER BOOTS WITHA
GOOD GRIP

. SPIKES (ALSO FOR SALE
ONBOARD)

. THICK WINTER JACKET

. WARM HAT AND GLOVES

. WOOLLEN SOCKS

. SCARF

N

~Noubsw

ONLY IN
SUMMER

. WOOLLEN SWEATER OR FLEECE

Be aware that the
weather can change
from warm to cold.

1. FLEECE SWEATER

. SANDALS

. LIGHT JACKET
(WATER-RESISTANT)

. LIGHT WOOLLEN SOCKS

. HIKING SHOES

. LIGHT SCARF

. T-SHIRTS

. THIN HAT AND GLOVES

. SHORTS

wN

woo~NOU N
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12 DIFFERENT
SHIPS,

12 DIFFERENT

EXPERIENCES

Each of our 12 ships has a different atmosphere, style, and identity. Choose how you want
to experience the Norwegian coast: join active expedition teams, get "behind the scenes" on
our working ship, or enjoy a nostalgic journey on our classic vessel. Despite the differences,
each of our ships promises the same informal Hurtigruten atmosphere and intimate travel
experience.
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YOUR HOME ON THE WATER

On a journey with Hurtigruten, you are taking a part in a long tradition of connecting Norway’s coastal
towns and villages. Our ships carry goods, vehicles, and passengers, night and day. This

service has been integral to Norwegian life since our first voyage in 1893. Today our ships are as

much a feature of the Norwegian coastline as the ocean, fjords, and mountains themselves.

All our ships include comfortable lounges and
ample deck space affording you perfect views as
we glide through some of the world’s most beau-
tiful and untouched coastal scenery.

They all have a small library where you can im-
merse yourself in a good book, and a café serving
snacks and drinks. Some even have hot tubs and
a fitness room.

As you board your ship, you will be taking part
in a long Hurtigruten tradition of transporting
goods, vehicles and passengers between ports,
by night and by day, as an integral part of daily
life to these communities.

FOUR COASTAL SHIPS WITH NEW

‘ARCTIC INTERIOR’

MS Polarlys, MS Kong Harald, MS Nordkapp and
MS Nordnorge were refurbished with a modern
Scandinavian interior during 2016. The stylish yet
unpretentious new-look will reflect the breath-
taking coastal landscapes through which we sail.
The colour palette is inspired by the earth, coast
and ocean. Many of the materials are natural, in-
cluding wood, slate, and leather. All public areas
of the ships will see changes with the reception
areas, cafés, bistro areas and the aft deck all to
be renovated. The new, stylish restaurants with

amodern Nordic feel will provide an ideal setting
for the local Nordic menus. A range of fresh pas-
tries baked on board will be served and barbeque
stands will be installed out on deck.

COMFORTABLE CABINS, NO MATTER WHAT
CATEGORY YOU CHOOSE

Each of our twelve ships has a wide range of
comfortable cabins. We have changed our cabin
categories to make it easier for you to choose. No
matter what cabin you select, we can promise
you a comfortable journey with a relaxed atmos-
phere.

Expedition Suites

Situated on the upper decks, our Expedition
Suites are the most exquisite cabins on the ship.
Inside the most comfortable suites on board, you
will find seating areas with a TV, a bathroom with
shower/WC and a double bed in most rooms. All
of the suites come with complimentary cabin
kits, which contain a bathrobe, slippers and other
toiletries.

Arctic Superior

Our Arctic Superior cabins are comfortable cabins
situated on both upper and middle decks, where
you can enjoy a relaxing atmosphere. All the cabins
have bathrooms with shower/wc. You will also find

TO BOOK, PLEASE CALL 1800 OCEANS (623 267) OR CONTACT YOUR LOCAL TRAVEL SPECIALIST

coffee and tea facilities in these cabins. Most of
them have separate beds, where one can be turned
into a sofa and some have double beds.

Polar Qutside

Our Arctic Superior cabins are comfortable cabins
situated on the upper and middle decks, where
you can enjoy a relaxing atmosphere. All the cabins
have bathrooms with shower/WC, along with tea
and coffee making facilities. Cabins have twin beds
(with one converting to a sofa) or a double bed.

Polar Inside

Our cosy Polar Inside cabins can be found on all
decks. All cabins include bathrooms with shower/
WC, except some vintage cabins on our nostalgic
ship MS Lofoten, where shared bathroom facili-
ties are available. Most of the cabins have twin
beds (with one converting to a sofa), while some
are equipped with a double bed or upper and
lower berths.

Please note that the standard of suites and cab-
ins varies and some cabins have individual speci-
fications.
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1. Expedition suite MG,
MS Trollfjord

2. Polar Outside N,
MS Nordlys

3. Expedition suite MG,
MS Midnatsol

4. Arctic Superior P or U,
MS Kong Harald

5. Polar Inside |,
MS Nordnorge

6. Bistro, MS Spitsbergen
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CHOOSE YOUR

FAVOURITE

Our 12 ships that sail along the Norwegian coast
vary in size and age. Find your favourite.

MS SPITSBERGEN @

Our newest ship, MS Spitsbergen,
is named after Spitsbergen in the
Svalbard archipelago, the Arctic
crown of Norway. The interior on
this modern and environmentally-
friendly ship is from Tillberg of
Sweden, the world's leading
marine architecture and interior
design firm.

© Simen G.Fangel

MS Finmarken
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MS Midnatsol

MS FINNMARKEN @

On board MS Finnmarken you
find the relaxed Hurtigruten-
atmosphere combined with a
splash of luxury. The ship is beau-
tifully appointed and decorated in
an Art Deco style with rich colours,
bold geometric shapes, and lavish
ornamentation. She is the only
ship with both a swimming pool
and hot tub on deck.
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Ms MIDNATSOL @

MS Midnatsol (Midnight Sun)

is dedicated to the Norwegian
summer. The interior’s bright,
colourful décor is inspired by the
warm sunny climate, a motif also
reflected in the many pieces of
modern Norwegian art on dis-
play. MS Midnatsol’s two-storey
panorama lounge allows natural
light to flood in while providing
extraordinary views.

© Lars Lund - Guest image

MS Nordnorge

© Trym Ivar Bergsmo

MS Nordkapp

Expedition ship

Classic ship
Refurbished ship
. Comfortable ship
Young Explorer

Working Ship

Ms TROLLFJORD @

This ship is named after the
famous Trollfjord in northern
Norway. It has a comfortable
interior, with an extensive use
of Norwegian wood and stone.
The large, two-storey panorama
lounge above the bow and the
large glass expanses allow
natural light to fill the ship while
providing extraordinary views for
our guests.

MS NORDNORGE @
"Nord-Norge" means the north-
ern region of Norway, situated
north of the Arctic Circle. The
new, stylish décor with a modern
Nordic feel reflects the breath-
taking raw landscape of Arctic
Norway. Enjoy evenings relaxing
in the ship’s elegant maritime
atmosphere after a day of experi-
encing a wide selection of active
excursions and activities.

MS KONG HARALD @

Although named after King
Harald of Norway, this refur-
bished ship offers a modern

and stylish interior with a very
relaxed atmosphere. Many of the
materials that are used on board
are natural, such as wood, slate,
and leather. The colour palette
reflects the diverse coastal land-
scape we pass by on our journey.

MS RICHARD WITH @
Expedition ship MS Richard With
is named after the founder of
Hurtigruten. On board the ship,
you can appreciate the beautiful
artwork by the famous Harr
family. The panorama lounges
treat you to unforgettable views
of the surrounding scenery, and
the onboard expedition team will
make your journey even more
memorable.

MS VESTERALEN

MS Vesteralen is named after the
first Hurtigruten ship that sailed
along the Norwegian coastline
backin 1893. The ship is char-
acterised by her bright, cheerful
public areas and lounges. With
the limited capacity and the pos-
sibility to take partin Hurtigruten
history and everyday life on
board, a voyage on MS Vesterdlen
is truly a unique experience.

MS NORDKAPP @

MS Nordkapp is named after one
of the highlights of the Hurtig-
ruten voyage, the North Cape,
which at 71°N is the northernmost
point of mainland Europe. As

one of our expedition ships, she
comes fully equipped with her
own expedition team. The Scan-
dinavian interior is stylish yet un-
pretentious, providing the perfect
setting for an active exploration of
the Norwegian coast.

Ms NORDLYs @

Expedition ship MS Nordlys is
named after the spectacular
natural phenomenon of the
Northern Lights. The ship’s art,
décorand colours are all inspired
by the magical light show. As one
of our expeditions ships,

she takes our guests on more ac-
tive voyages along the coast.

MS Kong Harald

© Ole C. Salomonsen

MS Richard With

Ms POLARLYS @

Polarlys is the Norwegian word
for polar light, a name given to
the special Arctic light phenom-
enon during winter. The new in-
terior décor reflects the stunning
coastal landscape of Norway,
with the colour palette ranging
from earthy browns and oranges
to the blue-green shades of the
ocean and fjords.

©Winfried Steffens - Guest image
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Ms LOFOTEN @

Launched in Oslo in 1964,

MS Lofoten provides you with
avoyage of real nostalgia in an
intimate, informal atmosphere.
The ship is named after the
Lofoten Islands, located just
north of the Arctic Circle. On
journeys with MS Lofoten, the
heritage of Hurtigruten is the
focus. With unique lounges and
panoramic decks to enjoy, this
‘old lady’ is simply one of a kind.

MS Polarlys

MS Vesteralen

- —
MS Lofoten
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MS SPITSBERGEN

Our newest ship, MS Spitsbergen, is
named after the Arctic crown of Nor-
way, Spitsbergen in the Svalbard ar-
chipelago. Hurtigruten has a long his-
tory of travelling to this destination,
starting back in 1896 with the Sports
Route. After a complete reconstruc-
tion MS Spitsbergen will be included
in the Hurtigruten fleet from 2016.
The ship will feature high standards
and comfortable and modern public
areas and cabins. The fresh, Scandi-
navian design reflects the colour pal-
ette from the sea. The ship is modern
and environmentally friendly and we
will make further improvements in
order to reduce emissions and fuel
consumption. The new ship’s maneu-
verability and optimal size makes her
very suitable for exploring the coast
of Norway. She will also be equipped
and adapted for future sailings in po-

lar waters.

SHIP YARD: Estaleiro Navais de Viana do

Castelo (POR)

FLAG: Norway

YEAR OF CONSTRUCTION: 2009,
rebuilt 2015/16

GROSS TONNAGE: 7 025
CABINS: 100

OVERALL LENGTH: 97.53 m
BEAM: 18 m

ICE CLASS: 1C

SERVICE SPEED: 17.4 knots
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Expedition
Landing deck

Two rooms suite, seating area, TV, kettle, stereo, internet access, minibar and a spacious, private balcony

One room suite, TV, kettle, stereo, Internet access, mini-bar, private balcony

One room suite, TV, kettle

With limited/no view, TV, kettle, mini-bar. Some with 4 berths
Double bed, TV, kettle
Double bed, TV, kettle

Double bed, middle decks

Separate beds, one bed can be turned into a sofa
Upper and lower beds

With limited/no view, double bed

With limited view and upper and lower beds

Spacious inside cabin, double beds
2 berths cabin with double bed, 3 berths cabin with separate beds where one is an upper bed

Upper and lower berths

Cabins QJ-614 and MX-632 are adapted for guests with disabilities. Subject to change.
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MS FINNMARKEN

MS Finnmarken was built in 2002
and is the third ship in Hurtigruten to
have this name. The ship belongs the
same class as MS Trollfjord and MS
Midnatsol. She is the only ship with
both a swimming pool and a Jacuzzi
on deck. A special feature on the MS
Finnmarken is the bow, and you can
actually from deck 5 go all the way
to the tip. The ship is beautifully ap-
pointed and decorated in an Art Nou-

veau style.

SHIP YARD: Kvaerner Kleven, (N)
FLAG: Norway

YEAR OF CONSTRUCTION: 2002
GROSS TONNAGE: 15 690
CABINS: 280

OVERALL LENGTH: 138,5m
BEAM: 21,5 m

CAR CAPACITY: 35

SERVICE SPEED: 15 knots
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Cabins 333, 335 and 337 adapted for guests with disabilities. Subject to change.
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Two room suite, seating area, TV, kettle, mini-bar, with jaccuzzi and private balcony

One room suite, TV, kettle, mini-bar and private balcony

One room suite, seating area, TV, kettle, mini-bar. 2 Q2 with separate beds

With limited/no view, seating area, TV, kettle, mini-bar
Separate beds, one bed can be turned into a sofa, TV, kettle

Separate beds, one bed can be turned into a sofa, TV, kettle

Separate beds, one bed can be turned into a sofa
Separate beds, one bed can be turned into a sofa

With portholes, separate beds, one bed can be turned into a sofa, some with upper and lower bed.
Some have limited or no view.

With limited/no view, separate beds, one bed can be turned into a sofa

Separate beds, one bed can be turned into a sofa. Many cabins have upper/lower bed

119



MS MIDNATSOL

The name Midnatsol (Midnight Sun)
is something to live up to, and this
ship, dedicated to the Norwegian
summer, does just that. The interi-
or’s bright, colourful décor is inspired
by the warm sunny climate, a motif
also reflected in the many pieces of
Norwegian modern art on display.
MS Midnatsol was put into service on
15 April 2003 and is the fourth Hur-
tigruten ship to bear this name. The
ship has a strong environmental pro-
file and a modern design, with Nor-
wegian materials used extensively
throughout its interiors. Together
with her sister ship, MS Trollfjord, MS
Midnatsol is among the newest in the
fleet.

SHIP YARD: Fosen Mek. Verk., (N)
FLAG: Norway

YEAR OF CONSTRUCTION: 2003
GROSS TONNAGE: 16 151
CABINS: 298

OVERALL LENGTH: 135,75 m
BEAM: 21,5m

CAR CAPACITY: 35

SERVICE SPEED: 15 knots
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Two rooms suite, seating area, dining table, TV, kettle, stereo, Internet access, mini-bar, private balcony

One or two room suite, seating area, TV, kettle, stereo, internet access, mini-bar, some with bathtub, bay window or private balcony
One or two room suite, TV, kettle, mini-bar and private balcony

One room suite, seating area, TV, kettle, mini-bar

With limited/no view, separate beds, seating area, TV, kettle, mini-bar
Separate beds, one bed can be turned into a sofa, some with table, TV, kettle

Separate beds, one bed can be turned into a sofa, TV, kettle

Separate beds, one bed can be turned into a sofa

Separate beds, one bed can be turned into a sofa

With portholes, separate beds, one bed can be turned into a sofa, some with upper and lower bed.
Some have limited or no view.

With limited/no view, separate beds, one bed can be turned into a sofa

Separate beds, one bed can be turned into a sofa

Cabins 614, 616, 619 and 625 are adapted for guests with disabilities. Subject to change.
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MS TROLLFJORD

The ship is named after the famous
Trollfjord, situated between the
Vesteralen and the Lofoten Islands.
Trollfjord is one of the highlights of
the voyage south, and is famous lo-
cally for “The battle of the Trollfjord”
which took place here in the winter
of 1890. The ship has a comfortable
interior, with an extensive use of Nor-
wegian wood and stone. MS Trollf-
jord’s maiden voyage was in 2002
and she is one of the newest ships in
the Hurtigruten fleet. Being MS Mid-
natsol’s sister ship, they share many
of the same characteristics, such as
the beautiful panorama lounge and
suites. On board the ship you will
discover original paintings by the
Lofoten artist Kaare Espolin John-
sen, paintings that were originally
on board the old Hurtigruten ship MS
Harald Jarl.

SHIP YARD: Fosen Mek. Verk., (N)
FLAG: Norway

YEAR OF CONSTRUCTION: 2002
GROSS TONNAGE: 16 140
CABINS: 297

OVERALL LENGTH: 135,75 m
BEAM: 21,5 m

CAR CAPACITY: 35

SERVICE SPEED: 15 knots
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43-45 m?
35-37m?
28-30 m?
15-20 m?
15-20 m?
5-13 m?
8-13m?
7-13m?
5-13m?
5-13m?
5-13m?

5-10 m?

Two rooms suite, seating area, dining table, TV, kettle, stereo, Internet access, mini-bar, private balcony
One or two room suite, seating area, TV, kettle, stereo, internet access, mini-bar, some with bathtub, bay window or private balcony
One or two room suite, TV, kettle, mini-bar and private balcony

One room suite, seating area, TV, kettle, mini-bar

With limited/no view, separate beds, seating area, TV, kettle, mini-bar
Separate beds, one bed can be turned into a sofa, some with table, kettle

Separate beds, one bed can be turned into a sofa, kettle

Separate beds, one bed can be turned into a sofa

Separate beds, one bed can be turned into a sofa

With portholes, separate beds, one bed can be turned into a sofa, some with upper and lower bed.
Some have limited or no view.

With limited/no view, separate beds, one bed can be turned into a sofa.

Separate beds, one bed can be turned into a sofa

Cabins 614, 616, 619 and 625 adapted for guests with disabilities. Subject to change.
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DECK7
DECK6
DECKS
DECK4
DECK3

DECK7
DECK6
DECK5

e MS NORDKAPP

DECK3

MS NORDNORGE

DECK2 DECK2
DECKT DECK 7
Nord-Norge means the northern part MS Nordkapp is named after one of
of Norway, mostly situated inside — e the highlights of the Hurtigruten voy-
the Arctic Circle. MS Nordnorge was e @ Explorer age, the northernmost point of main- sengares N o Explorer
ulte " Panorana bar e e
built in Norway in 1997 and is the Qutdoor , et B = land Europe, the North Cape (71°N). outdoar = v TR & -b
fourth ship in Hurtigruten to have deck p 8 Being one of our expedition ships Sock o B g
this name. Between 2002-2007 MS seating area she comes fully equipped with her sestingsrea
Nordnorge gave her guests memo- own expedition team. The Scandina-
rable experiences in Antarctica. The vian interior from 2016 is stylish, yet
new, stylish décor from 2016 has a unpretentious and is an ideal setting
modern Nordic feel that reflects the DECK®6 for exploring the coast in an active DECK 6

way. The ship was built in 1996, and
on board you are surrounded by art-
works from the renowned Norwegian
artist, Karl Erik Harr. MS Nordkapp ggg\g;g\:;g:;g\:;g\::g\gzgm
is part of the ship class built in the
1990s and has been upgraded with
junior suites and Jacuzzis. The god-

DECK5 mother of MS Nordkapp is Norway’s ST T ) DECK5
Queen Sonja. ’

breathtaking raw nature of Arctic BEEREER s
Norway. Being one of our expeditions ' .... _
ships, she takes guest on more active
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SHIP YARD: Kvaerner Kleven, (N)

FLAG: Norway
YEAR OF CONSTRUCTION: 1996,

BBJJJJJJJNJNNJLZNJNZNZ 12 (N2 (N2 12| L2 | N2 02 02|02 0‘
SHIP YARD: Kvaerner Kleven, (N) 340]338]338 22[320
FLAG: Norway
YEAR OF CONSTRUCTION: 1997,

rebuilt 2016

GROSS TONNAGE: 11 384
CABINS: 211

OVERALL LENGTH: 123,3 m
BEAM: 19,5 m

CAR CAPACITY: 35
SERVICE SPEED: 15 knots

DECK2

Cardeck

rebuilt 2016

GROSS TONNAGE: 11 386
CABINS: 214

OVERALL LENGTH: 123,3 m
BEAM: 19,5 m

CAR CAPACITY: 35
SERVICE SPEED: 15 knots

Cardeck

Tender
lobby

EXPEDITION n Suite 28-30 m? One or two room suite, TV, kettle and mini-bar
SUITES n Mini suite 1520m?  One room suite, seating area, TV, kettle and mini-bar EXPEDITION SUITES n Suite 28-30 mz One or two room suite, TV, kettle indlm'”';jbar 5
n Mini Suite 15-20m One room suite, seating area, TV, kettle and mini-bar
Outside cabin 15-20 m? With limited/no view, separate beds, seating area, TV, kettle and mini-bar ¢
ARCTIC N f . N
SUPERIOR n Outside cabin 5-13 m*  Double bed, some with table, TV, kettle ARCTIC n Outside cabin 513m?  Double bed, some with table, TV and kettle
SUPERIOR i i -
“ Qutside cabin 5-13m? Double bed, TV, kettle n Outside cabin 5-13m? Double bed, TV, kettle
n Outside cabin 7-13m”  Separate beds, one bed can be turned into a sofa n Outside cabin 5-13m?  Separate beds, one bed can be tumed into a sofa
“ Outside cabin 5.13m? Separate beds, one bed can be turned into a sofa “ Outside cabin 5-13m? Separate beds, one bed can be turned into a sofa
POLAR i 1 i i POLAR OUTSIDE With portholes, separate beds, one bed can be turned into a sofa, some with upper and lower bed
OUTSIDE - ’ ) With portholes, separate beds, one bed can be turned into a sofa, some with upper and lower bed. L Outside cabin 5-13m? p €S, Sep; €ds, s pp .
gl Ouisidecabin >13m Some have limited or no view. Some have limited or no view.
Outside cabin 513m?  With limited/no view, 2 berths cabins with double bed, 3 berths cabins with separate beds, one is an upper bed Outside cabin 5-13 m?  With limited/no view, 2 berths cabins with double bed, 3 berths cabins with separate beds, one is an upper bed
- Inside cabin 5-10m?  Separate beds, one bed can be turned into a sofa - Inside cabin 5-10 m*  Separate beds, one bed can be turned into a sofa
POLAR INSIDE P . POLAR INSIDE . . X i
| Inside cabin 510 m? Separate beds, one bed can be turned into a sofa 1 Inside cabin 5-10 m Separate beds, one bed can be turned into a sofa

Cabins 331, 333 and 335 adapted for guests with disabilities. Subject to change.
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Cabins 331, 333 and 335 adapted for guests with disabilities. Subject to change.
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MS KONG HARALD

Although this ship is named after
King Harald of Norway, this refur-
bished ship offers a modern and
stylish interior with a very relaxed
atmosphere. Many of the materials
that are used on board are natural,
such as wood, slate and leather, and
the colours reflect the coastal land-
scape we pass on our journeys.

SHIP YARD: Volkswerft (D)
FLAG: Norway

YEAR OF CONSTRUCTION: 1993,
rebuilt 2016

GROSS TONNAGE: 11 204
CABINS: 222

OVERALL LENGTH: 121,8 m
BEAM: 19,2 m

CAR CAPACITY: 12

SERVICE SPEED: 15 knots

EXPEDITION

SUITES

ARCTIC n
SUPERIOR n
POLAR “
OUTSIDE
POLAR INSIDE F

Mini suite

Outside cabin

Outside cabin

Outside cabin

Outside cabin
Outside cabin
Outside cabin

Inside cabin

Inside cabin
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28-30 m? One or two room suite, TV, kettle and mini-bar

5-13m? Double bed, TV, kettle
5-13m? Double bed, TV, kettle

7-13m? Separate beds, one bed can be turned into a sofa. Some with double beds

5-13m? Separate beds, one bed can be turned into a sofa

With portholes, separate beds, one bed can be turned into a sofa, some with upper and lower bed.
Some have limited or no view.

11m? With limited/no view, double bed

5-13m?

5-10 m? Separate beds, one bed can be turned into a sofa

5-10 m? Separate beds, one bed can be turned into a sofa

Cabins 331, 333 and 335 adapted for guests with disabilities. Subject to change.
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MS NORDLYS

MS Nordlys is named after the spec-
tacular natural phenomena visible
in these waters between October
and March. Nordlys, meaning the
Northern Lights (or Aurora Borea-
lis), which appear in the sky of the
Northern Hemisphere as green and
sometimes red flaming “waves” and
will leave you with memories that
will last forever. MS Nordlys was built
in 1994 and is the third ship in Hurti-
gruten to have this name. The ships
art, décor and colours are all inspired
by the Northern Lights phenomenon.
With her light and delicate interior,
Norwegian artists have created a
unique and distinct environment on
board. Passengers are encouraged to
relax in the ship’s elegant maritime
atmosphere, countless lounges and
comfortable reclining chairs.

SHIP YARD: Volkswerft (D)
FLAG: Norway

YEAR OF CONSTRUCTION: 1994
GROSS TONNAGE: 11 204
CABINS: 220

OVERALL LENGTH: 123,3 m
BEAM: 19,5 m

CAR CAPACITY: 35

SERVICE SPEED: 15 knots

EXPEDITION n Suite
SUITES n Mini suite
ARCTIC Outside cabin
SUPERIOR n Outside cabin
n Outside cabin
POLAR “ Outside cabin
OUTSIDE Outside cabin
Outside cabin
POLAR INSIDE | Inside cabin

28-30 m?
15-20 m?
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5-13m?
7-13m?
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5-13m?
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Cardeck

One or two room suite, TV, kettle and mini-bar

One room suite, seating area, TV, kettle and mini-bar

Separate beds, one bed can be turned into a sofa, some with table, kettle. 3 berths cabins with upper bed

Separate beds, one bed can be turned into a sofa, kettle

Separate beds, one bed can be turned into a sofa

Separate beds, one bed can be turned into a sofa. 3 berths cabins with upper bed

With portholes, separate beds, one bed can be turned into a sofa, some with upper and lower bed.
Some have limited or no view.

Porthole with limited/no view, separate beds, one bed can be turned into a sofa

Separate beds, one bed can be turned into a sofa

Cabins 331, 333 and 335 adapted for guests with disabilities. Subject to change.
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MS RICHARD WITH

MS Richard With is named after the
founder of Hurtigruten, Captain
Richard With. His establishment of
the Norwegian Coastal Express back
in 1893 had an enormous impact on
life along the Norwegian coast. This
ship was delivered to us in 1993, 100
years after our founder completed
his first ever Hurtigruten voyage.
On board there is beautiful art by the
famous Harr family. The panorama
lounges, Horisont and Syvstjernen,
treat you to unforgettable views of
the surrounding scenery. There are
also Jacuzzis and eight junior suites
on board.

SHIP YARD: Volkswerft (D)
FLAG: Norway

YEAR OF CONSTRUCTION: 1993.
GROSS TONNAGE: 11 205
CABINS: 215

OVERALL LENGTH: 121,8 m
BEAM: 19,2 m

CAR CAPACITY: 12

SERVICE SPEED: 15 knots

EXPEDITION n Suite
SUITES n Mini suite
ARCTIC n Outside cabin
SUPERIOR “ Outside cabin
n Outside cabin
POLAR “ Outside cabin
OUTSIDE Outside cabin
Outside cabin
POLAR INSIDE I Inside cabin

28-30 m?
15-20 m?
5-13 m?
5-13m?
7-13m?
5-13m?
5-13m?
5-13m?

5-10 m?

DECK7
DECK6
DECKS
DECK4
DECK3
DECK2

RICHARD WITH
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Observation
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Car Deck
Hospital

One or two room suite, TV, kettle, mini-bar

One room suite, seating area, TV, kettle, mini-bar

Separate beds, one bed can be turned into a sofa, some with table, kettle

Separate beds, one bed can be turned into a sofa, kettle

Separate beds, one bed can be turned into a sofa

Separate beds, one bed can be turned into a sofa

With portholes, separate beds, one bed can be turned into a sofa, some with upper and lower bed.
Some have limited or no view.

With limited/no view, separate beds, one bed can be turned into a sofa

Separate beds, one bed can be turned into a sofa

Cabins 331, 333 and 335 adapted for guests with disabilities. Subject to change.
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MS POLARLYS

MS Polarlys was built in 1996, and
she is the third ship in Hurtigruten
to have this name. Polarlys is the
Norwegian word for polar light, a
name given to the special Arctic
phenomenon during winter. She
was refurbished in 2016 and the
new look on board has been named
‘New Arctic Interior’. We have
merged the look of modern discov-
ery with a contemporary feel. The
new interior décor reflects the stun-
ning coastal landscape of Norway,
and the colour palette ranges from
earthy to all the blue and green
shades from the sea.

SHIP YARD: Ulstein Mek. Verk., (N)
FLAG: Norway

YEAR OF CONSTRUCTION: 1996,
rebuilt 2016

GROSS TONNAGE: 11 341
CABINS: 222

OVERALL LENGTH: 123 m

BEAM: 19,5 m

CAR CAPACITY: 35

SERVICE SPEED: 15 knots
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Cardeck

Tender
lobby

One or two room suite, TV, kettle

One room suite, seating area, TV, kettle

Double bed, TV, kettle
Double bed, TV, kettle

Separate beds, one bed can be turned into a sofa

Separate beds, one bed can be turned into a sofa

With portholes, separate beds, one bed can be turned into a sofa, some with upper and lower bed.

Some have limited or no view.
With limited/no view, 2 berths cabins with double bed, 3 berths cabins with upper bed

Separate beds, one bed can be turned into a sofa

Separate beds, one bed can be turned into a sofa

Cabins 321, 323 and 325 adapted for guests with disabilities. Subject to change.
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MS VESTERALEN

MS Vesteralen was built in 1983 and
is named after the first Hurtigruten
ship to sail in 1893, DS Vesteralen.
Vesteralen is also the name of the
area in which Hurtigruten’s first
homeport, Stokmarknes, is situated.
Vesteralen lies just north of Lofoten
and is home to some of the most
beautiful scenery of the coastal voy-
age. The ship is one of the smallest
ships in the fleet. She was upgraded
both in 1988 and 1995, and is char-
acterised by her bright, cheerful
public areas and lounges. Through-
out your voyage you will enjoy views
from the panorama lounge and no-
tice the extensive art collection on
board. With the limited passenger
capacity, a voyage on MS Vesteralen
is truly something special.

SHIP YARD: KAARB@ MEK. VERK., (N)
FLAG: Norway

YEAR OF CONSTRUCTION: 1983
(MOD. 88/95)

GROSS TONNAGE: 6 261

CABINS: 141

OVERALL LENGTH: 108 m

BEAM: 16,5 m

CAR CAPACITY: 35

SERVICE SPEED: 15 knots
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5-13m? Separate beds, one bed can be turned into a sofa, kettle

5-13m? Separate beds, one bed can be turned into a sofa
5-8 m? With limited/no view, double bed, portholes

11-13m?  Portholes, upper and lower beds. 3 berths cabins with upper bed

5-14m? Upper and lower beds, one bed can be turned into a sofa. 3 berths cabins with upper bed

Cabin 317 adapted for guests with disabilities. Some cabins with upper and lower berths. Portholes on the lower decks may be closed during the winter. Subject to change.

128  TOBOOK, PLEASE CALL 1800 OCEANS (623 267) OR CONTACT YOUR LOCAL TRAVEL SPECIALIST

MS LOFOTEN

MS Lofoten, our old time favour-
ite, was launched in Oslo in 1964,
and provides you a voyage of real
nostalgia and intimate informal at-
mosphere. The ship is named after
the Lofoten Islands just north of the
Arctic Circle, famous for their dra-
matic scenery and often described
as ‘a masterpiece’. MS Lofoten is the
second Hurtigruten ship to carry
this name. She was refurbished
and refitted in 2003, but most of
the original style and atmosphere
are preserved. With unique lounges
and panoramic decks, this ‘old lady’
is simply incomparable. The cabins
are plain, but very cosy.

SHIP YARD: AKER MEK. VERK., (N)
FLAG: Norway

YEAR OF CONSTRUCTION: 1964
(Mod. 2003)

GROSS TONNAGE: 2 621

CABINS: 87

OVERALL LENGTH: 87,4 m

BEAM: 13,2 m

CAR CAPACITY: 0

SERVICE SPEED: 15 knots

Outside cabin
POLAR OUTSIDE J Outside cabin
Outside cabin

POLAR Inside cabin

INSIDE

Inside cabin or outside cabin

BOAT DECK
SALOON DECK
DECKA
DECKB
DECKC

BOAT DECK

Panorama Lounge

Café Shop

A

Hall Em Lounge
[

T|

Restaurant

K

Outdoor
Explorer Bar

i

DECKA

G Luggage

Sy

DECKB

12-221 12-217

oy
< w2 a6 'y
20

... AR AZ Q| R
220 218 | 216 | 212 110 208 | 204 | 200

DECKC

5-13m? Separate beds, one bed can be turned into a sofa
5-13m? With limited/no view, separate beds

5-8 m? Upper and lower beds, most with porthole, some with no/limited view

5-10 m? Upper and lower berths where the lower bed can be turned into a sofa

5-Tm? Upper and lower berths, wash basin only

Portholes on the two lower decks may be closed during the winter. Subject to change.
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Hurtigruten sails along the rugged Norwegian shore, and has done so
since 1893. One of the fleet’s 12 ships departs Bergen daily, sailing to
Kirkenes and back in 12 days, visiting 34 port along the way.

TIMETABLE DAY BY DAY

NORTHBOUND

SAILING SCHEDULE

¥
Departure Bergen Departure Bergen
DAY _ DAY .
Oéfilééfiz& 01.06.-31.10* 01.01.-31.03. & 01.04.-31.05
SAILING SCHEDULE COASTAL VOYAGES 2017 e _ 01.06.-31.12
1 | from BERGEN 22:30 20:00 from KIRKENES 12:30 12:30
DEPARTURE BERGEN 2017 2 | from FLORG 04:45 02:15 from VARDQ@ - -
BERGEN JANUARY | FEBRUARY MARCH APRIL MAY JUNE JuLy AUGUST  |SEPTEMBER| OCTOBER | NOVEMBER DECEMBER from MALOY 07:30 04:30 from BATSFJORD 20:15 20:15
MS Nordkapp 8 [19]30 10]21 4 |15]26 6 [17]28 92031 11]22 31425 5 16)27 7]18]29 10]21] 1 [12]23 4 ]15]26 frorn TORVIK 10:45 07:30 from BERLEVAG 22:15 22:15
MS Finnmarken 9 |20]31 122 5 | 1627 x |18]29 1021 1]12]23 4 [15]26 6 |17]28 8 |19]30 11]22] 2 |13]24 5 |16 27 to ALESUND 12:00 08:45 8 | from MEHAMN 01:00 01:00
MSPolarlyﬂs 10 | 21 1]12]23 6| 17|28 8 19|30 1122 2 (13|24 5|16 |27 7 /18|29 9 |20 1]12]23|3 14|25 6 17|28 to GEIRANGER - 13:25 from KJGLLEFJORD 03:00 03:00
MS Vesteralen 122 21324 7]18]29 9 |20 1]12]23 31425 6 |17]28 8 1930 10]21 213]24] 4| x |26 7 |18]29 to URKE _ 11:30* .
MS Richard With 1]12]23 3]14]25 8 |19]30 10|21 213|224 41526 71829 92031 1122 3|14]25|5 16|27 8 [19]30 from ALESUND 15:00 19:00 from HONNINGSVAG 05:45 05:45
MS Nordnorge x |13]24 4 (15|26 9 /20|31 1122 3 (14|25 51627 8 1930 10|21 112]23 4 [15[26| 6 17|28 9 (20|31 : MOLDE 18:30 22:15 from HAV@YSUND 08:00 08:00
MS Trollfjord X | x |25 5|16 |27 10| 21 1 (12|23 41526 6 |17 |28 9 /20|31 11|22 2 |13|24 5|16|27| 7 [18|29 10 | 21 rom : . to HAMMERFEST 10:45 10:45
MS Kong Harald 41526 6]17]28 11]22 2]13|24 5 1627 71829 10]21 1]12]23 31425 617]28] 8 |19]30 1122 3 | from KRISTIANSUND 23:00 02:00 from HAMMERFEST 12:45 11:45*
MS Lofoten 5 |16 x x |18 1]12]23 31425 6 |17]28 8 |19]30 1122 2 |13]24 4 15|26 7| 18]29] 9 |20 11223 to TRONDHEIM 06:00 08:30 from GKSFJORD 15:45 14:45
mz;’;ﬁ:&'ﬁe” 6|17 28 8|19 2|13]24 4115|26 x | 18]29 9|20 1]12(23 3 14|25 5 |16 27 8|19(30]10|21 2 (13|24 from TRONDHEIM 12:00 12:00 from SKJERV@Y 19:45 18:30
MS Nordlys 7 [ x[29 9 |20 3| 14]25 5 | 1627 8 [19[30] [1wo]an 2 [13]24 4 [15]26 6 |17]28 9 [20]31]11]22 3 [14]25 from RGRVIK 21:15 21:15 to TROMS® 23:45 23:45
4 | from BRONNGYSUND 01:00 01:00 f° : :
DEPARTURE KIRKENES 2017 from SANDNESSJZEN 04:15 04:15 9 |from TROMSZ 01:30 01:30
from FINNSNES 04:45 04:45
from NESNA 05:30 05:30
KIRKENES JANUARY | FEBRUARY |  MARCH APRIL MAY JUNE JULY AUGUST SEPTEMBER | OCTOBER |NOVEMBER|DECEMBER from GRNES 09:30 09:30 to HARSTAD 08:00 08:00
MS Nordkapp 3|14 |25 5|16 |27 1021| 1 (12|23 4 15|26 6 |17 |28 9 |20 |31 11|22 2 |13|24 5|16 |27 711829 10 | 21 from HARSTAD 08:30 08:30
MS Finnmarken 41526 61728 12 2] x |2 5 1627 7 ]18]29 10]21 11223 31425 61728 8 1930 1122 to BODG 12:30 12:30 from RISBYHAMN 11:00 11:00
MS Polarlys 5 1627 718 1]12]23] 31425 6 |17]28 81930 1122 2 13| 2 4]15]26 7 |18]29 9 |20 11223 from BOD@ 15:00 15:00 ) ’
MS Vesteralen 6 |17]28 8 |19 213]24| 4 ]15|26 7]18]29 9 |20 1]12]23 31425 51627 8 1930 10 x 2 13| 4 from STAMSUND 19:30 19:30 from SORTLAND 13:00 13:00
MS Richard With 7 [18]29 9|20 3]14]25] 51627 8 |19]30 1021 2 [13]24 4 |15]26 61728 9 2031 1122 3 |14]25 to SVOLVAR 21:00 21:00 from STOKMARKNES 15:15 15:15
MS Nordnorge x 1930 1021 4115|266 | 1728 9]20|31 11]22 311425 511627 7]18]29 1021 1]12]23 411526 from SVOLVAR 22:00 22:00 to SVOLVAR 18:30 18:30
MS Trollfjord x| x |31 11]22 5 |16|27| 7 |18]29 10|21 1]12]23 4|15]26 6 [17]28 8 1930 11]22 2]13|24 5 1627 5 | from STOKMARKNES 01:15 01:15 from SVOLVAR 20:30 20:30
MS Kong Harald 1021 1]12)23 6|17]28| 81930 1122 2]13]24 51627 7 ]18]29 9 |20 1]12)23 31425 6 |17]28 : : . .
MS Lofoten 122 x| x |24 7]18]29] 9|20 1]12]23 3)14)25 61728 8 [19]30 10|21 21324 4|15]26 7 |18]29 from SORTLAND 03:00 03:00 10 fro:oil;-\MSUND (2)533 é;;g
mg;ﬁ.’::ﬁ’frﬁe”/ 1]12]23 3|14]25 8|19(30] 10|21 2| x |24 4 |15|26 71829 9 |20]31 1|22 3 |14]25 5| 16|27 8 |19/ 30 from RISOYHAMN 04:30 04:30 to ’ :
MS Nordlys 2 [13] x 41526 920]31|11]|22 31425 5 |16)27 81930 10]21 1]12]23 41526 61728 9 [20]31 to HARSTAD 06:45 06:45 from BODZ 04:15 04:15
p from HARSTAD 08:00 08:00 from @RNES 07:15 07:15
>x=no departure
>01Apr-31May Lyngenfjordincl.,, 01 Jun-31Aug Geirangerfjordincl., 01 Sep - 31 Oct Hjerundfjord incl. from FINNSNES 11:45 11:45 from NESNA 11:15 11:15
>We reserve the right to make changes. to TROMS@ 14:30 14:30 from SANDNESSJQEN 13:00 13:00
from TROMS@ 18:30 18:30 from BRONN@YSUND 17:00 17:00
from SKJERV@Y 22:45 22:45 from RGRVIK 21:30 21:30
SAILING SCHEDULE COASTAL VOYAGES 2018 6 |from BKSHIORD 0 o 11 |to TRONDHEIM 06:39 06:39
to HAMMERFEST 05:15 05:15 from TRONDHEIM 10:00 10:00
DEPARTURE BERGEN 2018 DEPARTURE KIRKENES 2018 from HAMMERFEST 06:00 06:00 from KRISTIANSUND 17:00 17:00
BERGEN JANUARY | FEBRUARY|  MARCH KIRKENES JANUARY | FEBRUARY |  MARCH from HAVQYSU’:‘D 09:15 09:15 from MOLDE 21:30 21:30
MS Nordkapp 61728 8|19 2 13|24 MS Nordkapp 1]12]23 31425 8 1930 ;0 HOI:\I(I)\IILI\II\IGISZ/;?/AG 34112 ii}é tOALF:SUND 00:30 00:30
MS Finnmarken 7 ]18]29 9 [20 3]14|25] | MSFinnmarken 2 (13| 4 |15]26 9 ]20]31 rom : : 12 | from ALESUND 01:00 01:00
MS Polarlys 8 [19]30 10]21 4 15]26] | MSPolarlys 31425 5 1627 10]21 from KJGLLEFJORD 17:15 17:15 from TORVIK 02:30 02:30
Msv‘esterélej 9 /20|31 1122 5|16 |27 MS\/:esterélerT 4 /15|26 6 |17)28 1122 from MEHAMI:I 19:30 19:30 from MAL@Y 05:45 05:45
ssuawans | olnlf+falol Jelulal lisnowsnn s lslnlf7fol [1]ala
ordnorge ordnorge 7 rom BATSFJORD 00:15 00:15 . .
MS Trollfjord 1]12]23 3]14)25 81930 Ms Trollfjord 71829 9 |20 31425 from VARD@ 03:30 03:30 to BERGEN 14:30 14:30
MS Kong Harald X [ 13|24 4115|126 9 (20|31 MS Kong Harald x {1930 10 |21 4 11526
MS Lofoten 3 (14|25 5|16|27 10| 21 MS Lofoten 9 /20|31 11|22 51627 from VADS@ 07:13 07:15
MS Midnatsol 41526 61728 1122 MS Midnatsol 10]21 1]12]23 61728 to KIRKENES 09:00 09:00
MS Nordlys 5|16]27 7118 1]12]23 MS Nordlys 1122 213|124 7]18]29 *02.06.-01.09. Geirangerfjord incl., 02.09.-01.11. Hjerundfjord (Urke) incl. At Geiranger * Please note for the period 08.04-07.06 departure time from Hammerfest will be
and Urke embarkation/disembarkation is by small tender. 11:45 due to diversion into Lyngen.Departure time from Hammerfest in the period

>x=no departure
>01Apr-31May Lyngenfjordincl.,01 Jun-31Aug Geirangerfjord incl., 01 Sep - 31 Oct Hjgrundfjordincl.
>We reserve the right to make changes.

08.06-07.04 is 12:45.
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PRACTICAL
INFORMATION

CORRESPONDENCE

If you make your booking through a travel agent
all communication between you and Hurtigruten
must be via that agent. If you book your holiday
direct with us all correspondence will be sent to
the Lead Passenger. Please quote your booking
reference number in all communications. When
you or your agent contact us we will usually
confirm your holiday at the earliest opportunity
and advise current flight times and prices, includ-
ing any applicable supplements or extras, etc. For
high season dates, when demand is greater, or if
you book within eight weeks of departure, we
may have to request your cabin, flight or hotel
space and it may take slightly longer to confirm
your holiday. An invoice will be sent to confirm
your arrangements. If you are travelling with
friends but would each like to receive separate
documents please advise us at the time of book-
ing. Travel documents are generally sent approxi-
mately 7-14 days prior to departure.

SPECIAL REQUESTS

If you have any special requests (e.g. dietary or
medical), please inform us at the time of book-
ing. We will do our best to meet such requests
but cannot guarantee to do so and in no circum-
stances will any such request be accepted by us
so as to form part of our contractual agreement.

MOBILITY

We are happy to welcome passengers who are
not fully mobile and all ships (except MS Lofoten)
have at least one cabin equipped for travellers
using a wheelchair. Our sales consultants will
also try to book appropriate hotel rooms. Passen-
gers who use a wheelchair must bring their own,
standard size, foldable chair. Guests who are able
to navigate around the ship unaided in a wheel-
chair need not to have a travel companion. Those
who need assistance may need to be accompa-
nied. Please discuss with your booking agent. In
Norwegian ports there is a ramp or gangway for
embarkation/disembarkation. Excursions have
not been adapted specifically for passengers
with walking difficulties. Please contact us or the
Tour Leader when you are on board who will be
able to advise which excursions are suitable. It is
essential you advise us of special requirements

at the time of booking to enable us to make the
necessary arrangements for you.

CHANGES TO THE ITINERARY

AND EXCURSIONS

All routes and excursions are provisional and sub-
ject to change — weather, sea and ice conditions
may affect the itinerary. Excursions may also be
subject to minimum/maximum numbers. As
Christmas approaches itineraries may change in
order for ships to host dinners and celebrations
for local communities. Please take care that you
are back in time on board, especially when your
ship arrives with a delay but departs on time to
keep the schedule. The departure time is dis-
played at the gangway. Please note that ships
can’t wait for late passengers. If you miss your
ship you need to arrange by yourself and at your
own expense the trip to the next harbour.

MINIMUM NUMBERS

Some holidays are subject to a minimum num-
ber of participants to enable them to take place.
Should the minimum not be reached we will ad-
vise you at least 60 days prior to your departure,
when we reserve the right to cancel the holiday
and refund all monies paid to us. Alternatively,
you may choose another holiday with us but if
the alternative arrangement is at an additional
cost, the difference will be payable by you.

BEFORE YOU GO

PASSPORT AND ID CARDS
All guests have to present a valid passport or gov-
ernment approved ID card when they check-in.

VACCINATIONS

At the time of printing there are no compulsory
vaccinations or health requirements for travelling
to Norway. It is however the responsibility of all
passengers to ensure they comply with any health
requirements at the time of travel. We suggest you
consult your doctor or relevant health authorities
about any precautions you should take with re-
gard to Deep Vein Thrombosis (DVT).
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CURRENCY IN NORWAY

We suggest that you take a small amount of local
currency (Norwegian Kroner-NOK) in cash. Major
credit cards are widely accepted except possibly at
smaller businesses. You may be asked to provide
identification when you pay by credit card or ex-
change money. Please also see: Payment options
on board under On board information.

GENERAL

BROCHURE ACCURACY

The information and descriptions contained in
this brochure have been checked by our staff
and/or local agents to ensure they are correct.
However, changes may occur after the date of
publication and there may be occasions when
Hurtigruten or local suppliers may withdraw
some facilities. Should we become aware of any
significant change which may be considered to
have an effect on the enjoyment of your holiday
we will do our utmost to advise you. Public holi-
days and religious festivals may also affect the
availability of resort and hotel facilities. Tour-
ist offices can provide details of such events.

WILDLIFE & NATURAL PHENOMENA:

The Hurtigruten brochures include pictures and
descriptions of wildlife, which may be seen from
the ships and during excursions. Spending time
on outside decks increase your chance of spot-
ting wildlife and natural phenomena but there is
no guarantee of sightings.

ENVIRONMENTAL COMMITMENT

Hurtigruten’s environmental efforts are tied to

our strategic six point policy;

1. That environmentally-oriented measures
are identified and implemented in day-to-day
operations.

2. That focus is directed specifically at the
marine environment.

3. That we specify requirements for
subcontractors and contractual partners.

4. That our communications concerning our
own environmental performance are open
and complete.

5. That we ensure continuous monitoring and
improvement of our environmental work.

. That we do not leave any permanent traces
behind us in vulnerable areas. As a traveller
with Hurtigruten, your contribution to the
environment is welcome. We have garbage
sorting aboard all ships, we encourage you to
turn off lights when leaving the cabin and pull
out the plug from electrical transformers not
in use. When ashore, bring your litter back to
the vessel or dispose this at designated
places. We are often near wildlife on our
voyages. Please heed the advice from our tour
leader/expedition leader and excursion guides
and strive towards acting in a way that does
not alter the wildlife’s natural behaviour.

(o2}

HOTEL ACCOMMODATION

The standard of the hotels we use is equivalent to
3 or4-star. Thereis no official hotel rating system
in Norway. All rooms have private facilities (ex-
cept for the Snowhotel in Kirkenes). Single rooms
may be smaller and less conveniently situated
and may be double rooms for sole occupancy or
purpose built single rooms. Hotels may charge
for some facilities e.g. saunas.

TIME NORWAY
CET (GMT +1)
CEST (GMT +2)

TOUR ARRANGEMENTS

The voyages and tours in this brochure are based
on independent travel, however all ships and
many of our featured hotels have information
staff who will advise you on excursions and offer
general assistance. Some of our holidays are part
escorted.

TRANSFERS

Transfers (if applicable) are usually
unaccompanied. They may be operated by
private coach, scheduled airport coach or train,
minibus or taxi. Full details will be forwarded
with your travel documents.

Please be aware of the information in the
brochure Arrival and departure information
which is part of your travel documents.

MIDNIGHT SUN

LOCATION

North Cape
Hammerfest
Vardg
Tromsg
Harstad

Svolvaer

Bodg

AVERAGE DAYTIME TEMPERATURES IN °C

MONTH
January
February
March
April

May

June

July
August
September
October
November

December

FIRST DAY

14 May
16 May
17 May
20 May
25 May

28 May

04 June

OSLO

LAST DAY

29 July
27 July
26 July
22 July
18 July

14 July

08 July

BERGEN
2.7

3

16.6
163

133

POLAR NIGHTS

LOCATION

North Cape
Hammerfest
Vardg
Tromse
Harstad

Svolvaer

Bodg

TRONDHEIM

10.5
13.2
153
149

113

FIRST DAY

20 Nov
22 Nov
23 Nov
27 Nov
02 Dec
07 Dec

No polar
night

BOD@

11.8
14.1
13.8

10.7

LAST DAY

22 Jan

20 Jan

19 Jan

15 Jan

10 Jan

05 Jan

No

TROMS@

137

125

© Thomas Louis - Guest image
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ON BOARD
INFORMATION

ACTIVITIES ON BOARD

As a part of Hurtigruten’s seasonal product con-
cepts, we offer some interesting on board activi-
ties, demonstrations and presentations during
the voyages. The activities which take place both
inside the vessels and out on explorer deck, have
relevance to the season we are sailing in. Our
aim is to get closer to unique environments and
share the experience with fellow passengers. It is
up to the guest to join and the activities will be
announced in our daily programs or announced
on board.

COASTAL EXPEDITION SHIPS

From 2017 onwards MS Nordnorge, MS Nordkapp,
MS Nordlys, MS Richard With, MS Kong Harald
and MS Polarlys and MS Spitsbergen (part of the
year) will operate expedition sailings along Nor-
way’s rugged coast. A custom made programme
containing lectures and presentations, special
on board activities, several excursions and hikes
is available on all these ships

CABINS

For our Bergen-Bergen and Bergen-Kirkenes-
Trondheim voyages and all suite bookings you
will be able to choose a cabin number at no extra
charge (subject to availability), for all other voy-
ages 5 nights or longer you have the option to
choose a cabin number at a fee, subject to avail-
ability. Please see the applicable price panel for
details of such fees. For all other voyages and if
you decide not to pay the separate fee, your cab-
in number will be assigned upon embarkation.
Please note that cabins on decks with passenger
access to outside areas may sometimes have an
obstructed view due to other passengers walking
past. Please ask our reservations team for advice
on the best cabin location for you.

CAFETERIA

Hot and cold drinks and snacks may be bought in
the cafeteria. During the winter, times are advised
on board. Opening hours are advised on board.

DIETARY REQUESTS

Special diets, e.g. vegetarian can be catered for
if requested in good time. Passengers on strict
diets, e.g. vegans, may find that there is a limited
choice.

ELECTRIC CURRENT

220v AC. - 2 pin Continental-type for which an
adapter is required. If you need an adapter/ con-
verter, please bring you own with you.

EMBARKATION/DISEMBARKATION

In Bergen the Hurtigruten ships sail from the Hur-
tigruten Terminal, Ngstegaten 30, N-5010 Bergen.
Taxi drivers will understand if you ask to be taken
to the Hurtigruten Terminal and it is sign-posted
as such locally. Luggage lockers are available in
the terminal at a charge. The terminal is staffed
and open for luggage check-in from 13:00 hrs.
Passenger check-in begins at 15:00 hrs and em-
barkation takes place from 16:00 hrs. Cabins are
available from 18:00 hrs.

1Jan-31May 22.30hrs From 16.00 hrs

1Jun-310ct  20.00hrs From 16.00 hrs

1Nov-31Dec 22.30hrs From 16.00 hrs

There are no restaurant facilities in the terminal
and passengers are free to explore Bergen until
embarkation time. A buffet dinner is served in
the evening of departure from Bergen, usually
between 18:00-21:00 with free seating this even-
ing only. Round Voyage guests will find their ta-
ble assignment for the rest of the voyage in the
envelope they receive at check-in. When disem-
barking in Bergen, luggage will be delivered to
the baggage belt in the terminal. On the last day
of the round voyage you will be asked to vacate
your cabin a few hours before arrival. Information
regarding luggage handling and disembarkation
at other ports is available on board.

GRATUITY POLICY

Itis not common practice to tip on Hurtigruten
ships on the coastal voyage, but if you feel that
crew members should be rewarded for providing
exceptional service, tip boxes are placed in the
restaurant together with envelopes.
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INFORMATION

There will be an information and safety meeting
before departure from Bergen and Kirkenes. Each
ship has a Tour Leader on board who sells and
advises on excursions, issues a daily programme
and news bulletin, and makes announcements
regarding places of interest, disembarkation, etc.
Occasionally this service may be carried out by
the reception. All Tour Leaders speak Norwegian,
English and German.

INTERNET

We have wireless Internet available on board for
a small charge. Please ask for more information
at the reception on board and our personnel will
help you find the best solution.

LANGUAGES

Norwegian and English are the official on board
languages. The personnel at the reception and
some of the service crew often also speak Ger-
man. The Tour Leader speaks Norwegian, English
and German. Expedition leaders speak Norwe-
gian and English.

LAUNDRY

Laundry rooms with washing machines, dryers
and irons are available on all ships. Tokens can
be purchased at reception.

MEAL

Breakfast is usually served from 0730hrs (open
seating), lunch from 1200 (open seating), and
dinner from 1800. It is possible to book individual
seating times for dinner, subject to availability
and ticket type. During the high season, there
will be limited availability for some dining slots
unless pre-booked. Lunch may also be served in
two seatings due to capacity issues. The voyage
begins with a buffet dinner on departure from
Bergen, and ends with brunch on arrival back in
Bergen.

Norway’s culinary traditions have much in com-
mon with the scenery of the coastline. It is always
fresh, distinctive and full of variety. We have al-
ways strived to give our guests a truly unique and
authentic experience, and local produce and old
food traditions are incorporated into every ele-
ment of the culinary experience on board as well.
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We pride ourselves on using many local suppli-
ers and ingredients from up and down Norway’s
coast, with our “Norway’s Coastal Kitchen” on
board our ships. Breakfast consists of a good
selection of cold meats, cheeses, eggs, cereals
and fruit, with freshly baked bread, pastries and
often “sveler” and “waffles” freshly cooked in the
restaurant. The all-inclusive package includes a
mixture of buffets and set menus for lunches and
dinners, while for those guests who wish to enjoy
an enhanced dining experience, we offer Nor-
way’s Coastal Kitchen’s “a la carte” menu avail-
able for a small additional charge.

All vessels are fully licensed, and the prices on
board are similar to those on the Norwegian
mainland.

MEDICAL ASSISTANCE

There is no doctor or pharmacy on board. How-
ever, officers are trained in first aid and can pro-
vide emergency medical assistance. The ships are
also close to land should urgent medical assis-
tance be required.

PAYMENT OPTIONS

Norwegian currency is used on board. Most ma-
jor currencies may be exchanged. Visa, American
Express, MasterCard and Diners Card are all ac-
cepted. A cruise card can be obtained and used
for payment for extras and settled at the end of
your voyage. This may be subject to change.

PORTERAGE

Luggage handling is not included in the cost
of your holiday. Apart from Bergen you need to
carry your own luggage on and off the ship.

SAFETY

Itis a safety requirement that all Hurtigruten pas-
sengers attend a compulsory safety briefing in
Bergen before the ship leaves port. After check
in and before embarkation please go to the first
floor of the terminal building where the safety
briefing will be given at intervals by Hurtigruten
staff. This will last between 10 - 15 minutes with
the first taking place at 15:45 (embarkation is
from 16:00, also from the first floor). The talk will
include a demonstration of how to put on a life
jacket and the instructions to be followed in the

unlikely event of an evacuation or other emer-
gency during the voyage. The briefing is com-
pulsory for all passengers including those who
have travelled with Hurtigruten on previous oc-
casions. There will be an opportunity to ask ques-
tions if you have any concerns. When you have
completed the safety briefing please embark
straight away. The last briefing will take place
at 19:30. Guests who arrive after this time will be
required to attend a safety meeting on board at
20:00 before the ship leaves Bergen. Please famil-
iarise yourself with the emergency procedures as
shown in the cabins (there is a diagram on the
cabin door and in public areas), and ask at re-
ception if in doubt. In many ports there may be
a good deal of activity on the quay with cars join-
ing/ leaving the ships and/or goods being loaded
or unloaded. Please be alert to such traffic when
embarking and disembarking. Take care during
winter months when it is icy underfoot, particu-
larly on the outside decks and when disembark-
ing the ship or alighting from coaches. Ice spikes
and other winter clothing can be purchased in
the ships store. Do not carry large amounts of
cash and keep valuable items, including mobile
telephones and cameras, out of sight.

SHOPS

Our on board shops carries a selected range of
high quality knitwear, clothing, souvenirs and
gift items. In addition, there is also a small selec-
tion of toiletries available for purchase. On MS
Lofoten, this service is handled by the cafeteria.

SHORE EXCURSIONS

Pre-booking excursions (where possible) is rec-
ommended as only the remaining places will be
sold on board. Excursions booked on board will
be payable in Norwegian Kroner and the price
may vary as a result of exchange rate fluctua-
tions. Pre-booking of shore-excursions is possible
until 4 weeks prior to departure. If you choose to
pay by credit-card, pre-bookings can be made
until 2 weeks prior to departure. Excursions and
their contents are subject to maximum/minimum
numbers, sailing times and weather/local condi-
tions.

SMOKING

Smoking is only permitted in designated areas on
the outsides decks. It is not permitted when the
ships are in port and fuelling. The staff will advise
when it’s not allowed to smoke outside. Smoking
in the cabin is prohibited and subject to a fine.

STABILIZERS
With the exception of MS Lofoten, all of our ves-
sels are equipped with stabilizers.

TELEPHONE/MOBILE PHONES

Private mobile telephones may be used on
board although reception may vary. Check with
your provider for costs when using your phone
abroad.

WHAT TO WEAR

On board dress is informal. Although some pas-
sengers choose to change for dinner, the dress
code is casual rather than formal. The weather
in Norway can vary during the course of each
voyage or even during the day. To cater for these
variations we recommend the layered dress ap-
proach that enables you to adapt to changes in
temperature, wind and precipitation conditions
easily. For all voyages we advise you to take
breathable rain and windproof clothing. A warm
hat, gloves, scarf and thermal clothing can be
useful, together with thermal underwear, during
the winter months. On land where it may be icy,
sturdy shoes are important for shore excursions
and a walking stick/trekking pole may be useful.

WORKING SHIPS

Our ships function as working ships calling at
ports around the clock. You may expect some
noise and vibration in some cabins during dock-
ing and loading of goods. This varies depending
on the location of your cabin and the type of ship.
Also, noise affects people differently and what
may be a problem for one person may not be a
problem for another.

Bergsmo
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TERMS AND CONDITIONS

1. YOUR CONTRACT

Your contract is with Hurtigruten Ltd., a company wholly
owned by Hurtigruten AS, on the basis of these condi-
tions and the information contained in the brochure, and
shall be governed by English law and the jurisdiction of
the English Courts. You may however choose the law and
jurisdiction of Scotland or Northern Ireland if you wish to
do so. When you book an air package holiday or sailing
with us the contract between us will exist as soon as you
or your travel agent asks us to confirm your booking. We
then become responsible to provide you with the voyage
arrangements or air package holiday you have booked
and you become responsible to pay for them, in each
case subject to these terms and conditions. You will also
become responsible to pay for any additional arrange-
ments made by us on your behalf including International
Flights not included in any air package, optional excur-
sions, travel insurance or other arrangements requested
by you and booked.

When you make a booking you guarantee you have the
authority to accept and do accept on behalf of your
party the terms of these booking conditions and accept
responsibility for making all payments to us for all mem-
bers of the party. We are unable to accept provisional or
conditional bookings. We will send all documents and
other information to you and you will be responsible
for ensuring that all other members of the party are kept
fully informed.

A confirmation invoice which you should check as soon
as you receive it will be sent on receipt of your deposit. If
you wish to change or cancel any arrangements later you
may have to pay an amendment or cancellation charge
and additional costs (see below) which may be as much
as the whole of the original price of your arrangements.
Only one invoice and one set of documents will be issued.
No verbal amendments may be made by either party to
these written booking conditions; any change must be in
writing signed by the Chief Executive of Hurtigruten AS.

If you book your holiday through a travel agent all com-
munication must be through that agent. Please quote
your booking reference number in all communications.

You are responsible for complying with any visa or other
entry requirements for you or any of your party who are
not full European Union Passport Holders.

2. PAYMENT

Once you have asked us to confirm your booking the total
price of the arrangements you have booked is due and is
payable as follows:

(i) If you book more than 70 days before your scheduled
departure date a non-refundable deposit of 20%. The
balance is due 70 days before your scheduled departure
date. No second invoice will be sent. Travel documents
will be issued 7 to 14 days prior to departure.

(ii) If you book less than 70 days before your scheduled
departure date the full price is payable when you book

Our preferred method of deposit payment is by bank
direct deposit. Balance payment may be made by cash,
bank debit card, credit card or cheque (providing there
is time to clear it to meet the payment schedule shown
above - you should allow 5 working days for clearance
from the time we receive it).

Credit Card Charges

If you pay by credit card, a fee will be charged to your
holiday price. Fees differ per card type. Contact us to ob-
tain applicable surcharge fees.

3. FITNESS TO TRAVEL ON THE SHIP, PREGNANCY,
DISABILITY OR REDUCED MOBILITY, MEDICAL/MOBIL-
ITY EQUIPMENT

In order to ensure that the Carrier is able to carry pas-
sengers safely and in accordance with applicable safety
requirements established by international, EU or national
law or in order to meet safety requirements established
by competent authorities including the ships flag state
every Passenger warrants that he/she is fit to travel by sea
and that his/her conduct or condition will not impair the
safety of the ship or inconvenience the other passengers.
We reserve the right to require any Passenger to produce
medical evidence of fitness to travel in order to assess
whether that Passenger can be carried safely in accord-
ance with applicable international, EU or national law. If
we consider it necessary, we are entitled to administer a
health questionnaire prior to boarding,.

If it appears to us, the Master or the Company’s nomi-
nated medical representative that a Passenger is for any
reason unfit to travel, likely to endanger safety, or likely to
be refused permission to land at any port, or likely to ren-
der the Carrier liable for Passenger maintenance, support
or repatriation, then the Carrier or the Master shall have
the right to take any of the following courses: (i) Refuse to
embark the Passenger at any port; (ii) Disembark the Pas-
senger at any port; (iii) Transfer the Passenger to another
berth or cabin; (iv) If the Company’s nominated medical
representative considers it advisable, to place or confine
him/her or to transfer the Passenger to a health facility
at any port, at the Passenger’s expense (v) to adminis-
ter first aid and administer any drug, medicine or other
substance or to admit and/or confine the Passenger to a
hospital or other similar institution at any port provided
that the ship’s nominated medical representative and/or
Master considers that any such steps are necessary.

Where a Passenger is refused embarkation as a result of
safety and/or fitness to travel, neither we nor the carrier
shall be liable for any loss or expense occasioned to the

passenger thereby, nor shall the passenger be entitled to
any compensation from the Carrier.

Passengers who need assistance and/or have special re-
quests or need special facilities or equipment with regard
to accommodation, seating or services required or need
to bring medical equipment must notify us at the time of
booking. If there are any particular conditions, disabled
or reduced mobility which require personal care or super-
vision then such personal care or supervision must be or-
ganised by the passenger and at the passenger’s expense.
Those passengers confined to wheelchairs must furnish
their own standard size foldable wheelchairs but needn’t
be accompanied by a travelling companion. Unless we
and or the Carrier agree otherwise and in writing Passen-
gers are limited to bringing 2 items of such mobility or
medical equipment on board per cabin with a total value
not exceeding £2,200. All equipment must be capable
of being carried safety and must be declared before the
sailing. The Carrier may decline to carry such equipment
where it is not safe to do so or where it has not been noti-
fied in time to enable a risk assessment to be carried out.

Pregnant women are highly recommended to seek medi-
cal advice prior to travel at any stage of their pregnancy.
Women who are up to 23 weeks pregnant at the end of
the cruise are required to produce a medical certificate
of fitness to travel. The Carrier cannot for safety reasons
carry pregnant passengers of 24 weeks or more by the
end of the cruise.

4. APRICES

All Voyage prices shown in this brochure are in Austral-
ian Dollars (AUD) unless otherwise indicated and are per
person based on full occupancy of the cabin accommo-
dation unless otherwise stated.Prices are to be used as
a guide only. Prices will be quoted at time of booking.

Single/Sole occupancy of cabins with more than one
berth is at our discretion as single/sole use of multiple
berth cabins will be limited. The price of your voyage or
foreign holiday arrangements was calculated using ex-
change rates. We reserve the right to change any of the
prices quoted in this brochure although there will be no
change within 30 days of your departure date. You will be
advised of the current price of the voyage or package holi-
day you wish to book before your contract is confirmed.

We reserve the right to increase or decrease prices in line
with any change in VAT, local and UK taxes, embarkation/
disembarkation fees, fuel surcharges, exchange rates,
security charges or any fees chargeable for the services
included in the cost of your holiday.

Should it be necessary to make any surcharges we will
notify you of the relevant adjustments by issuing a new
invoice. In any event we will absorb all such increases
where they form less than 2% of the total cost of your
voyage or package holiday (excluding any cancellation
or amendment charges). Only amounts in excess of 2%
will be invoiced to you, together with an administration
charge of $5 per person together with an amount to cov-
er agent’s commission. In the event that any surcharge
means you paying in excess of 10% more on the original
cost of your voyage or package holiday, you will be en-
titled to cancel your trip with a full refund of all monies
paid (except amendment fees). Should you wish to cancel
under these circumstances you must exercise your right
to do so within 7 days from the date of the invoice we
send you showing the increase.

Should the price of your voyage or package holiday go
down due to changes above by more than 2% of your
holiday cost then any refund due will be paid to you.
Please note that travel arrangements are not always
purchased in local currency and some apparent changes
have no impact on the price of your travel due to contrac-
tual or other protection in place.

4.B VOYAGE AND AIR PACKAGE HOLIDAY
Prices Do Not Include
«  Travel Insurance

Luggage Handling

International/Domestic Flights

Optional Excursions
«  Gratuities
Optional Excursions booked before you travel or local
excursions or other activities that you may choose to
book and pay for whilst on holiday are not part of your
voyage or package holiday arrangements provided by us
nor are we agents for the provider of the service. For any
excursion or other activity you book before departure or
with which you are assisted in arranging whilst on holi-
day, your contract will solely be with the supplier of the
excursion or activity and not with Hurtigruten. We are not
responsible for the provision of your excursion or activ-
ity or for anything that happens during the course of its
provision by the supplier.

TO BOOK, PLEASE CALL 1800 OCEANS (623 267) OR CONTACT YOUR LOCAL TRAVEL SPECIALIST

5. IF YOU CHANGE YOUR BOOKING

If you wish to change your travel arrangements after they
have been confirmed we will do our utmost to help but it
may not always be possible. Any request for changes to
be made must be in writing by the person who made the
booking or your travel agent. You will be asked to pay an
administration charge of $150 per person and any further
cost we incur in making this alteration. NB: most airlines
will charge a fee for ticket changes. Costs may increase
the closer to the departure date that changes are made.
For example, the transfer within 60 days of departure of
arrangements involving a scheduled flight will mean the
cancellation and re-booking of this flight and a significant
additional charge.

If you change the number of people in your party, the
price of the arrangements will be recalculated for the
new party size e.g. this may mean that accommodation
is under-occupied and each member of the party may
have to pay an increased price.

Any increase in price caused by changes you have re-
quested is not a cancellation charge even though it may
arise because a member of your party has cancelled. Any
change by you to your confirmed arrangements after
departure is in all cases subject to availability and any
relevant costs.

6. IF YOU CANCEL

You, or any member of your party, may cancel your travel
arrangements at any time. Written notification from the
person who made the booking or your travel agent must
be received at our offices. We recommend ‘Recorded De-
livery’. Cancellation takes effect the day we receive your
letter or email. Since we incur costs in relation to your ar-
rangements from the time we confirm your booking you
will have to pay the applicable cancellation charges as
shown in the table below (which also applies if we cancel
because you have failed to make payments on time - see
‘Payment’ section) together with the cost of any air fare
for which we have had to pay at the time of the booking
and will be payable immediately on cancellation.
Charges as a % of the
total holiday cost (excl.
insurance premiums)

When the cancellation
letter is received by us
before departure

70 or more days Retention of deposit

42-69 days 30%
28-41 days 60%
14-27 days 90%
Less than 14 days 100%

If you have to cancel for a reason covered by your travel
insurance you may be able to reclaim the cancellation
charges, less applicable excess. Insurance premiums are
not refundable.

7. 1F WE CHANGE OR CANCEL YOUR BOOKING

We reserve the right to change any of the details, and cor-
rect any errors in this brochure or invoices at any time. If
changes are made before you have made your booking
we will advise you before we confirm your arrangements.
We reserve the right in any circumstances to cancel your
travel arrangements (for example if a minimum number
of participants for a particular travel arrangements not
reached, we may have to cancel it) and to change airline,
aircraft types, vessels and itineraries without liability for
any subsequent loss. Even after we have confirmed your
booking we may have to make alterations but we will not
cancel your travel arrangements less than 60 days before
your departure except for reasons of force majeure or fail-
ure by you to pay the final balance in full.

Most alterations will be minor and while we will do our

best to notify you or your travel agent of any changes as

soon as reasonably possible if there is time before your
departure, we will have no other liability to you.

Occasionally we may have to make a significant change

to your confirmed arrangements. Significant changes

include the following:

«  Change of UK departure airport. A change from one
London airport to another is not considered a ma-
jor change. London airports are Heathrow, Gatwick,
Stansted, Luton and London City.

«  Change of your time of departure or return by more
than 12 hours.

«  Change of your flight from a day flight to a night flight
if this also includes a change to your departure time
of 3 hours or more.t
Change of resort

«  Change of holiday accommodation to accommoda-
tion of a lower official rating.

1 For the purposes of the contract night flights are those

which depart from the UK between 2200 and 0600 hours

orarrive in the UK between 2400 and 0600 hours.

If we have to make a significant change we will notify you

as soon as possible and you may either:

(a) accept the change and the contract between us will

then be varied to incorporate the change; or

(b) take alternative arrangements altogether (subject to

availability). If the alternative arrangements selected are

a lower price than those originally confirmed the differ-

ence will (if already paid) be refunded to you.

(c) withdraw from the booking completely in which case

we will as soon as possible, refund all money paid to us.

Passengers must give notice of their decision as soon as

reasonably possible and not later than 7 days of being

informed of the alteration. If you choose (a) or (b) above,
you will receive as compensation a credit towards the
cost of your arrangements, or any alternative selected,

the amount shown in Scale A below. If you choose (c) we
will pay you compensation shown in Scale B below. In
all cases we will have no liability for any other or greater
compensation or for expenses or losses incurred.

Period before departure | Credit/Compensation per

date notification given fare paying passenger

by us (excluding infants)*

Scale A Scale B

0-7 days £50 £25
8-14 days £40 £20
15-28 days £30 £15
29-42 days £20 £10
43-59 days £10 £5
More than 60 days £5 Nil

*The compensation shown above applies to full fare
paying adults only. Children or others travelling at
concessionary rates will receive compensation pro rata
based on the concessionary price against the full adult
price as shown on the confirmation.

The above rates do not apply when we are forced to
make changes which cause you to withdraw or cancel
your arrangements, by reason of unusual and unforesee-
able circumstances beyond our control and which we
could not have avoided by the exercise of all due care and
our only liability will be to refund, as soon as possible, all
money paid to us by you. We are unable to accept liability
or pay compensation where the performance or prompt
performance of our contractual obligation is prevented or
affected by reason of circumstances amounting to ‘force
majeure’ i.e. any event which we or the supplier(s) of the
service(s) could not, even with due care foresee or avoid.
Such events may include, but are not limited to, war,
threat of war or civil commotions, riots, terrorist activity,
industrial dispute, natural or nuclear disaster, adverse
weather, fire, flood, drought, government action, airport
and port regulations and closures, technical transporta-
tion problems, maintenance to vessels, scheduling of
transport and similar events outside our control.

Aflight or ship delay does not constitute a change to holi-
day arrangements

8. COMPLAINT PROCEDURE

If there is a problem during your holiday, you must report
it on board immediately or to the relevant airline, ground
handler, hotelier or other supplier, so that prompt efforts
can be made to resolve the problem. In the unlikely event
that a problem cannot be resolved at the time and you
wish to complain, you must send us full written details
within 28 days of your return. Failure to take either or
both of these steps will prejudice our ability to resolve
your problem and / or investigate it fully. In consequence,
any right to compensation you may have will be extin-
guished or, at the very least, substantially reduced.

Where the port of embarkation for your sailing is in the EU
then any complaints relating to EU Regulation 1177/2010
on Passenger Rights when travelling by Sea and Inland
waterways must be made to the Company in writing no
later than 2 months after return from travel or the date
on which the service complained of was performed. The
Company will provide a final reply within 2 months. You
must supply full details to enable the Company to deal
with your complaint.

In the unlikely event that any complaint cannot be settled
between us you may if you wish be referred to Arbitration.
This special scheme, by arrangement with ABTA is admin-
istered by CEDR Solve. It applies if your claim is for not
more than £5,000 per person or £25,000 per booking and
does not involve physical injury or illness. The scheme
provides for a simple and inexpensive method of arbitra-
tion conducted privately based on written documenta-
tion and evidence with limited customer liability on costs.
Full details are available on request or from ABTA Ltd, 30
Park Street, London SE1 9EQ, www.abta.com,

9. OUR LIABILITY TO YOU

(i) Except where otherwise expressly stated in these
booking conditions, we regret we cannot accept liability
or pay any compensation where the performance of our
contractual obligations is prevented or affected by or
you otherwise suffer any damage or loss as a result of
‘force majeure’. In these Booking Conditions, ‘force ma-
jeure’ means any event which we or the supplier of the
service(s) in question could not, even with all due care,
foresee or avoid. Such events may include war or threat
of war, riot, civil strife, actual or threatened terrorist activ-
ity, industrial dispute, natural or nuclear disaster, adverse
weather conditions, fire and all similar events outside
our control.

(i) We will accept responsibility for the arrangements we
agree to provide or arrange for you as an ‘organiser’ un-
der the Package Travel, Package Holidays and Package
Tours Regulations 1992 as set out below. Subject to these
booking conditions, if we or our suppliers perform or ar-
range your contracted holiday arrangements negligently,
taking into consideration all relevant factors, we will pay
you reasonable compensation.

(iii) Where death and or personal injury and or loss of or
damage to property occurs during carriage by air or by
sea then liability and the extent of damages recoverable
will be dealt with by International Conventions as set out
in paragraphs (v) and (vi) and not otherwise.

(iv) As set out in these booking conditions we limit the
maximum amount we may have to pay you for any claims
you may make against us which do not involve personal
injury, illness or death. Except where loss of and/or dam-
age to luggage or personal possessions is concerned if
we are found liable to you on any basis the maximum
amount we will have to pay you is twice the price (exclud-
ing insurance premiums and amendment charges) paid
by or on behalf of the person(s) affected in total unless
a lower limitation applies to your claim under clause 9
(vi) below.

(v) Where any claim or part of a claim (including those
involving death or personal injury) concerns or is based
on any travel arrangements (including the process of get-
ting on and/or off the transport concerned) provided by
any air, sea, rail or road carrier or any stay in a hotel, the
maximum amount of compensation we will have to pay
you will be limited. The most we will have to pay you for
that claim or that part of a claim if we are found liable to
you on any basis is the most the carrier or hotel keeper
concerned would have to pay under the international
convention or regulation which applies to the travel ar-
rangements or hotel stay in question. (for example, the
Warsaw Convention as amended or unamended and the
Montreal Convention for international travel by air and/
or for airlines with an operating licence granted by an
EU country, the EC Regulation on Air Carrier Liability No
889/2002 for national and international travel by air, the
Athens convention for international travel by sea).

Please note: Where a carrier or hotel would not be
obliged to make any payment to you under the applica-
ble International Convention or Regulation in respect of
a claim or part of a claim, we similarly are not obliged
to make a payment to you for that claim or part of the
claim. When making any payment, we are entitled to de-
duct any money which you have received or are entitled
to receive from the transport provider or hotelier for the
complaint or claim in question. Copies of the applicable
International Conventions and Regulations are available
from us on request. We do not have any liability to you
by virtue of the Regulation 261/2004 which applies solely
to the operating carrier. Any liability we may have to you
under our contract with you, arising out of the same facts,
is limited to the remedies provided under the Regulation
as if (for this purpose only) we were a carrier; any sums
you receive from the carrier will be deducted from any
amount due from ourselves.

(vi) Travel by sea is governed by the provisions of the
Convention Relating to the Carriage of Passengers and
their Luggage by Sea 1974 as amended in 1976 (“The
Athens Convention) and where applicable from 1 Janu-
ary 2013 EU Regulation 392/2009 relating to the Liability
of carriers of passengers by sea in the event of accidents
(“EU Regulation 392/2009). For the purposes of the Ath-
ens Convention and EU Regulation 392/2009 we are the
Contracting Carrier.

The Athens Convention and EU Regulation 392/2009 limit
the Carriers’ liability for death or personal injury or loss or
damage to luggage and makes special provision for valu-
ables. Itis presumed that luggage has been delivered to
you undamaged unless written notice is given by us and/
or the performing Carrier.

a) in the case of apparent damage, before or at the time
of disembarkation or redelivery; or

b) in the case of damage which is not apparent or of
loss, within 15 days from the date of disembarkation or
redelivery or from the time when such redelivery should
have taken place.

Damages for cabin luggage payable by the Carrier are
limited up to the Athens Convention limit of 833 SDRs or

2250 SDRs if EU Regulation 392/2009 applies.

Limits shall be reduced in proportion to any contributory
negligence by the Client and by the maximum deductible
specified in Article 8(4) of the Athens Convention or EU
Regulation 392/2009.

In so far as we may be liable to a Client in respect of
claims arising out of carriage by sea, we shall be entitled
to all the rights, defences, immunities and limitations
available, respectively, to the actual carrier and under
the relevant Conventions and nothing in these Booking
Conditions shall be deemed as a surrender thereof. To
the extent that any provision in these Booking Condi-
tions is made null and void by the Athens Convention or
EU Regulation 392/2009 or any legislation compulsorily
applicable or is otherwise unenforceable, it shall be void
to that extent but not further.

Any liability in respect of death and personal injury and
loss of and damage to luggage which we may incur to you
shall always be subject to the limits of liability contained
in the Athens Convention or EU Regulation 392/2009
for death/personal injury of 46,666 Special Drawing
Rights (SDR) or 300,000 SDR under Athens Convention or
400,000 SDRs under EU Regulation 392/2009 except in the
case of liability for war or terrorism 250,000 SDRs.

We are not liable for valuables, monies or other securi-
ties including jewellery and watches. If they have been
deposited with the reception desk on the ship for safe
keeping and a receipt issued then in those limited cir-
cumstances the Carriers liability will be as set out in the
Athens Convention or EU Regulation 392/2009. The use
of safes on board a Vessel is not a deposit with the ship
or with the company under the Athens Convention or EU
Regulation 392/2009 or otherwise. The limits are 1200
SDRs pursuant to Athens or 3,375 SDRs pursuant to EU
Regulation 392/2009.

(vii) Where there is any loss of or damage to property in-
cluding luggage which is not covered by any international
convention and where liability is not limited by reference
to any enactment, terms of conditions, then any legal li-
ability that we may have for any such losses or damage
will not exceed £500 per guest.

(viii) You must provide ourselves and our insurers with
all assistance we may reasonably require. You must also
tell us and the supplier concerned about your claim or
complaint as set out in clause 8 above. If asked to do
50, you must transfer to us or our insurers any rights you
have against the supplier or whoever else is responsible
for your claim or complaint (if the person concerned is
under 18, their parent or guardian must do so). You must
also agree to cooperate fully with us and our insurers if
we or our insurers want to enforce any rights which are
transferred.

10. INDEMNITY

When you book arrangements with us you accept re-
sponsibility for the proper conduct of yourself and your
party. If your actions or omissions cause damage to any
property in the provision of the contracted arrangements,
or cause delay or diversion to any flight or other means
of transportation, you agree to fully indemnify us against
any claim (including professional fees and legal costs)
made against us by or on behalf of the owner of such
property or the operator of the flight or other means of
transportation. The Captain of an aircraft or Master of a
ship has authority over the aircraft/ship and passengers
at all times when they are boarding or on board. There
will be no liability on our part, or that of any supplier, for
any refund, compensation, or costs thus incurred. Addi-
tionally, we will have the right to recover full costs result-
ing from the incident from the passenger.

Atany port or place we may refuse to embark or may dis-
embark any passenger who, in the opinion of the ship’s
authorized personnel, might be excluded from landing
at further destinations by local authorities or who may
be suffering from any contagious or infectious disease, or
whose presence may be detrimental to the wellbeing of
passengers or crew. In cases of quarantine of the ship, or
individual passengers (passengers may be required to re-
main in their cabin or as instructed by authorised person-
nel on board if they or any other occupant of the accom-
modation presents any symptoms or may be considered
to put other passengers at risk) we will not be liable for
expenses thus caused and in such cases as above there
will be no entitlement to any refund or compensation
and we will have no liability for costs incurred as a result.

Your specific passport and visa and health requirements
and other immigration requirements are your responsibil-
ity and you should confirm these with the relevant Em-
bassies and/or Consulates. We do not accept responsibil-
ity if you cannot travel because you have not complied
with the latest requirements. If you have made independ-
ent travel arrangements you accept responsibility for join-
ing the ship in good time, regardless of any change to the
sailing time or date, or to the itinerary. We are not able to
refund monies paid to us, or any third party acting on our
oryour behalf, or make compensation or other payments
where, for whatever reason, you fail to join the ship. Pas-
sengers going ashore are responsible for re-boarding the
ship prior to departure from port.

We reserve the right to substitute another vessel for the
scheduled vessel whether or not owned or operated by
Hurtigruten. Any part of the travel arrangements and the
voyage is subject to cancellation, delay, modification, or
island/mainland visit cancellation for any reason, includ-
ing medical disembarkation of crew or passengers or any
other circumstances beyond our or our suppliers’ control.
You therefore acknowledge and agree that the scheduled
itinerary for the voyage and the announced departure
and arrival times are not guaranteed and we shall not be
liable to passengers for any damages or other claims in
the event of any delay, changes in itinerary or inability to
perform services by reason of any event or events beyond
our or our suppliers’ control.

11. INSURANCE

Itis a condition of the contract with us that every mem-
ber of the booking has travel insurance in force for the
entire duration of the booking, covering at least the can-
cellation of the booking and providing medical cover for
illness or injury and repatriation while overseas. Please
provide us with the name of your insurer, together with
their 24-hour emergency number when you book or as
soon as possible.

12. TIMINGS & DELAYS

Timings are estimates only and cannot be guaranteed,
even if shown on tickets. They may be changed due to
regulatory authority requirements, weather conditions,
maintenance or technical reasons, and the ability of pas-
sengers to check in and board on time. Sometimes delays
cannot be avoided but in such situations, in conjunction
with our local agents or representatives, we will try to en-
sure your comfort during the course of any delay.

Where the port of embarkation is in the EU and the com-
pany reasonably expects the departure of a cruise to be
delayed for more than 90 minutes beyond its scheduled
departure time, passengers departing from port ter-
minal shall be offered free of charge snacks, meals or
refreshments as are appropriate given the waiting time,
provided they are available and can reasonably be sup-
plied. If the delay in departure necessitates a stay of one
or more nights or a stay additional to that intended by
the passenger where and when physically possible the
Company shall, subject to the Package Travel Regula-

tions 1992, offer passengers departing from port termi-
nals free of charge adequate accommodation on board
or ashore, and transport to and from the port terminal
and place of accommodation in addition to the snacks,
meals and refreshments previously referred to. The maxi-
mum amount that the company will pay for accommoda-
tion ashore and transport to and from the port terminal
shall be equivalent to 80 Euros per person per night for a
maximum of three nights. The company will not have an
obligation to provide such accommodation ashore where
the delay is caused by weather conditions endangering
the safe operation of the ship.

13. BROCHURE VALIDITY

This brochure was published in April 2016 and the details
and prices contained in it are valid to March 2018 but may
be superseded by subsequent brochures.

14. DATA PROTECTION

In order to process your booking and ensure your travel
arrangements run smoothly and meet your requirements
we, Hurtigruten Ltd, need to use the information you pro-
vide such as name, address, any special needs/dietary
requirements etc. We take full responsibility for ensur-
ing that proper security measures are in place to protect
your information. We must pass the information on to
the relevant suppliers of your travel arrangements such
as airlines, ships, hotels, transport companies etc. The
information may also be provided to security or credit
checking companies, public authorities such as customs/
immigration if required by them, or as required by law.

Additionally, where your holiday is outside the European
Economic Area (EEA), controls on data protection in your
destination may not be as strong as the legal require-
ments in this country. We will not pass any information
on to any person not responsible for part of your travel
arrangements. This applies to any sensitive information
that you give to us such as details of any disabilities, or
dietary/religious requirements. (If we cannot pass this
information to the relevant suppliers, whether in the EEA
or not, we cannot provide your booking. In making this
booking, you consent to this information being passed
on to the relevant persons.) Please note that where infor-
mation is also held by your travel agent, this is subject to
your agent’s own data protection policy.

Hurtigruten is not responsible for the privacy practices of
any other companies.

If you wish to obtain a copy of the personal information
held about you, please write to the above address. Hurti-
gruten Ltd may make a small charge for supplying this in-
formation as permitted by law. Hurtigruten Ltd. may wish
to contact you by post, e-mail and/or telephone with
news, information and offers on its voyages and other
holidays we may have available and for market research
purposes. If you prefer not to be contacted for the pur-
poses set out above please contact the Customer Data
Controller, Marketing Department, Hurtigruten Ltd, Bed-
ford House, 69-79 Fulham High Street, London SW6 3JW.




GET READY TO EXPLORE

Antarctica, Spitsbergen, Greenland, Iceland,
Canada, South America and Europe
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Sail along the world's longest
river deep intothe rainforest.
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With a fleet of 14 expedition ships, Hurtigruten is the world leader in exploration travel and
activities in Polar areas. In addition to our expeditions to Spitsbergen, Greenland, Iceland, Chile
and Antarctica, we offer voyages to several new destinations. Join us as we venture into the

Amazon Rainforest, or as we sail in the wake of old explorers to Canada and Newfoundland. You also 1 8 m. 9 3
have the chance to cross the Atlantic Ocean on our exciting journeys between the African and American

continent.

Each adventure is a voyage through pristine environments only accessible by ship encountering diverse BECOME AN
communities, incredible wildlife and fascinating cultures. We will take you to places that have histori- 1893 AMBASSADOR

cally been out of reach for the majority of people, other than a few intrepid explorers. En route, we will
also make sure that we leave our destinations in the same na.tural and unspmlt conc_||t|_or1 in which we 1893 Ambassador, you benefit from
found them. Environmental awareness on board and ashore is one of our highest priorities as we visit o

. - special discounts and extra perks that
these remote and dramatic destinations.

are only available to members.

By joining our loyalty programme,

To further enhance your experience, our Expedition Team will give presentations and lectures on
the history, biology, and geology of wherever we sail. The Expedition Team consists of experts Please contcat Us
from numerous fields and backgrounds and they are always happy to answer your questions. ) .

Together with the crew they will make your time on board, and the landings we make and excursions for more information
on land, really worthwhile!

138  TOBOOK, PLEASE CALL 1800 OCEANS (623 267) OR CONTACT YOUR LOCAL TRAVEL SPECIALIST

COAST OF
SOUTH AMERICA

Experience the best of Chilean

fjords and the Falkland Islands.
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Your travel agency:

REPRESENTED IN AUSTRALIA
& NEW ZEALAND BY:

discover f

the world J

Australia: 1800 623 267 (toll free) | New Zealand: 0800 623 4293

reservations@discovertheworld.com.au

{b discovertravelshop.com.au
Level 7,89 York Street, Sydney NSWV 2000 Australia
ABN: 79135750882 | Discover the World Marketing Travel trading as Discover Travel Shop.




